Panasonic

Operating Instructions
Air Conditioner

Operating Instructions 2-23
Air Conditioner

,,,,,,,,,,, Before operating the unit, please read these operating

| i — instructions thoroughly and keep them for future reference.

L J The included Installation Instructions should be kept and
read by the installer before installation.

Indoor Unit Outdoor Unit ’

CS-HZ25WKE CU-HZ25WKE
CS-HZ35WKE CU-HZ35WKE Bruksanvisning 24-45
CS-HZ25WKE-5 CU-HZ25WKE-5 Luftkonditionering

Innan du anvander enheten, 18s noga igenom denna
bruksanvisning och spara den for framtida bruk.

De medféljande installationsanvisningarna ska sparas och
lasas av installatoren fore installationen.

Fjarrkontrollen finns i inomhusenheten och tas bort av
installatéren fore installationen.

English

Svenska

Bruksanvisninger 46-67
Klimaanlegg

Les bruksanvisningen naye fer du bruker denne
enheten, og oppbevar den for fremtidig bruk.
Installatgren ber oppbevare og lese de medfelgende
installasjonsinstruksene for installasjon. Fjernkontrollen
skal pakkes inn i innendarsenheten og fiernes av
installateren fer installasjon.

Norsk

Kéayttoohjeet 68-89
limastointilaite

Lue nama kayttéohjeet huolellisesti ennen yksikdn
kayttamista ja sailyta ne tulevaisuutta varten.

Sisallytetyt asennusohjeet tulee pitaa ja lukea asentajan
toimesta ennen asennusta.

Kaukosaadin on pakattu sisatilayksikkdon ja poistetaan
asentajan toimesta ennen asennusta.

Suomi

Betjeningsvejledning 90-111
Klimaanlaeg

Laes brugsanvisningen grundigt igennem fer du

benytter anlaegget og gem den til fremtidig brug.

De inkluderede installationsinstruktioner skal opbevares og
leeses af montgren fer installationen.

Fjernbetjeningen er pakket i den indendars enhed og
fiernet af montaren inden installationen.

My C€ MR ER A
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A new built-in Network Adaptor that allows you to control
your heatpump from everywhere.

Use remote
control within 8 m
from the remote

control receiver of
the indoor unit.

__________ Clock setting

@ Press and set
the time C21.
@ Pull out the back cover
of remote control. *Press and hold
@ Insert AAA or R03 for approximately
batteries. 5 seconds to show

\ ‘ @ Close the cover.

/\/ indication.
‘ @ Confirm .

time in 12-hour
(am/pm) or 24 hour
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Thank you for purchasing Panasonic
Air Conditioner.
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Accessories

* Remote control

* AAA or RO3 batteries x 2
* Remote control holder

* Screws for remote control

r \/ holder x 2

The illustrations in this manual are for

explanation purposes only and may differ
from the actual unit. They are subject
to change without notice for future

improvement.

[E Basic operation

(@ Press| o |tostart! (2) Press to select ) Select the desired

the desired mode. temperature.
stop the operation. TEMP | up
2\
[—> HEAT —» COOL TEMP | bown

AUTO <« FAN < DRY

Selection range:
16.0°C ~30.0°C/
*Please note that 60 °F ~ 86 °F.
the [&IA indication *Press and hold for
is on display to approximately 10 seconds
start the unit. to switch the temperature
indication in °C or °F.
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Safety precautions

To prevent personal injury, injury to others
or property damage, please comply with the
following:

Incorrect operation due to failure to follow
instructions below may cause harm or
damage, the seriousness of which is
classified as below:

This appliances is not intended for
accessibility by the general public.

/\ WARNING

This sign

/N\ WARNING | &

serious injury.

This sign
warns of
/N CAUTION | iuryor
damage to
property.

The instructions to be followed are classified
by the following symbols:

This symbol denotes an

action that is PROHIBITED.
0 9 These symbols denote

actions COMPULSORY.

Indoor unit and outdoor unit

0 This appliance can be used by

children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge
if they have been given supervision
or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children without supervision.

Please consult authorised dealer or
specialist to clean the internal parts,
repair, install, remove, disassemble
and reinstall the unit. Improper
installation and handling will cause
leakage, electric shock or fire.

Confirm with authorised dealer or
specialist on usage of any specified
refrigerant type. Using refrigerant
type other than the specified may
cause product damage, burst and
injury etc.

Qutdoor unit

ACXF55-28401_FS0820-1.indb 4

Do not use means to accelerate
the defrosting process or to clean,
other than those recommended by
manufacturer.

Any unfit method or using
incompatible material may cause
product damage, burst and serious
injury.

Do not install the unit in a potentially
explosive or flammable atmosphere.
Failure to do so could result in fire.
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O

Do not insert your fingers

or other objects into the air
conditioner indoor or outdoor

unit, rotating parts may cause

injury.

Do not touch the outdoor unit during
lightning, it may cause electric shock.

Do not expose yourself directly to
cold air for a long period to avoid

excess cooling.

Do not sit or step on the unit,
you may fall down accidentally.

Remote control

Do not allow infants and small
children to play with the remote
control to prevent them from
accidentally swallowing the batteries.

Power supply

O

Do not use a modified
cord, joint cord,
extension cord or
unspecified cord to
prevent overheating and
fire.

To prevent overheating, fire or electric

shock:

*Do not share the same power outlet
with other equipment.

Do not operate with wet hands.

*Do not over bend the power supply
cord.

*Do not operate or stop the unit by
inserting or pulling out the power

plug.

ACXF55-28401_FS0820-1.indb 5
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If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer,
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

It is strongly recommended to be
installed with Earth Leakage Circuit
Breaker (ELCB) or Residual Current
Device (RCD) to prevent electric
shock or fire.

To prevent overheating, fire or electric

shock:

*Insert the power plug properly.

*Dust on the power plug should be
periodically wiped with a dry cloth.

Stop using the product if any

abnormality/failure occurs and

disconnect the power plug or turn off

the power switch and breaker.

(Risk of smoke/fire/electric shock)

Examples of abnormality/failure

*The ELCB trips frequently.

*Burning smell is observed.

+Abnormal noise or vibration of the
unit is observed.

*Water leaks from the indoor unit.

*Power cord or plug becomes
abnormally hot.

*Fan speed cannot be controlled.

*The unit stops running immediately
even if it is switched on for
operation.

*The fan does not stop even if the
operation is stopped.

Contact your local dealer immediately

for maintenance/repair.

e

This equipment must be earthed to
prevent electrical shock or fire.

—
o,

Prevent electric shock by switching

off the power supply and unplug:

-Before cleaning or servicing,

-When extended non-use, or

-During abnormally strong lightning
activity.

8/5/2020 4:00:05 PM
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Safety precautions

/N CAUTION

Indoor unit and outdoor unit

O

Do not wash the indoor unit with

water, benzine, thinner or scouring

at the unit.

Do not use for preservation of precise
artwork or other objects. This may
cause quality deterioration, etc.
equipment in front of the airflow outlet
to avoid fire propagation.

to airflow to avoid injury, etc.

Do not touch the sharp
cause injury.

Do not switch ON the indoor unit
aerate the room properly before
operating the unit.

smoky areas to prevent damage to
the unit.

purpose to avoid injury.

Do not step onto an unstable bench
Do not place a vase or water
container on the unit. Water may
insulation. This may cause an electric
shock.

long time during operation, it may
lead to inefficient power usage and

powder to avoid damage or corrosion
equipment, food, animals, plants,

Do not use any combustible

Do not expose plants or pet directly
aluminium fin, sharp parts may

when waxing the floor. After waxing,
Do not install the unit in oily and

Do not dismantle the unit for cleaning
when cleaning the unit to avoid injury.
enter the unit and degrade the

Do not open window or door for
uncomfortable temperature changes.

ACXF55-28401_FS0820-1.indb 6

Prevent water leakage by ensuring

drainage pipe is:

- Connected properly,

-Kept clear of gutters and containers,
or

-Not immersed in water

After a long period of use or use with
any combustible equipment, aerate
the room regularly.

After a long period of use, make
sure the installation rack does not
deteriorate to prevent the unit from
falling down.

Remote control

Do not use rechargeable (Ni-Cd)
batteries. It may damage the remote
control.

To prevent malfunction or damage of

the remote control:

*Remove the batteries if the unit
is not going to be used for a long
period of time.

*New batteries of the same type must
be inserted following the polarity
stated.

Power supply

N

Do not disconnect the plug by pulling
the cord to prevent electric shock.
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Precaution for using R32
refrigerant

/N\ WARNING
The basic installation work procedures are

This appliance is filled with the same as conventional refrigerant (R410A,
R32 R22) models.

(mild flammable refrigerant).
If the refrigerant is leaked and
exposed to an external ignition
source, there is a risk of fire.

Since the working pressure is
higher than that of refrigerant R22
models, some of the piping and
installation and service tools are

special. Especially, when replacing | @
Indoor unit and outdoor unit a refrigerant R22 model with a =
. . new refrigerant R32 model, always w

The appliance shall be installed, and/ replace the conventional piping and

or Operated in a room with floor area flare nuts with the R32 and R410A
H 2

larger than Amin (m?) and keep away piping and flare nuts on the outdoor
from ignition sources, such as heat/ unit side. @
sparks/open flame or hazardous For R32 and R410A, the same flare =
areas such as gas appliances, nut on the outdoor unit side and pipe 8
gas cooking, reticulated gas can be used. @
supply systems or electric cooking The mixing of different refrigerants ;
appllancl:es,letc. (Rgfer to Table A of. i ' Hibited. Models &
Installation instructions table for Amin within a system is prohibited. Models 3

(m?))

Be aware that refrigerant may

not contain an odour, highly
recommended to ensure suitable
flammable refrigerant gas detectors
are present, operating and able to
warn of a leak.

Keep any required ventilation
openings clear of obstruction.

Do not pierce or burn as the
® appliance is pressurized. Do not
expose the appliance to heat, flame,
sparks, or other sources of ignition.

Else it may explode and cause injury
or death.

ACXF55-28401_FS0820-1.indb 7

that use refrigerant R32 and R410A
have a different charging port thread
diameter to prevent erroneous
charging with refrigerant R22 and for
safety.

Therefore, check beforehand. [The
charging port thread diameter for R32
and R410Ais 1/2 inch.]

Must always ensure that foreign
matter (oil, water, etc.) does not enter
the piping. Also, when storing the
piping, securely seal the opening by
pinching, taping, etc. (Handling of
R32 is similar to R410A.)
+Operation, maintenance, repairing
and refrigerant recovery should be
carried out by trained and certified
personnel in the use of flammable
refrigerants and as recommended
by the manufacturer. Any personnel
conducting an operation, servicing
or maintenance on a system or
associated parts of the equipment
should be trained and certified.

8/5/2020 4:00:05 PM



Safety precautions

0

+Any part of refrigerating circuit
(evaporators, air coolers, AHU,
condensers or liquid receivers) or
piping should not be located in the
proximity of heat sources, open
flames, operating gas appliance or
an operating electric heater.

*The user/owner or their authorised
representative shall regularly check
the alarms, mechanical ventilation
and detectors, at least once a
year, where as required by national
regulations, to ensure their correct
functioning.

+Alogbook shall be maintained. The
results of these checks shall be
recorded in the logbook.

*In case of ventilations in occupied
spaces shall be checked to confirm
no obstruction.

*Before a new refrigerating system
is put into service, the person
responsible for placing the system
in operation should ensure that
trained and certified operating
personnel are instructed on the
basis of the instruction manual
about the construction, supervision,
operation and maintenance of the
refrigerating system, as well as the
safety measures to be observed,
and the properties and handling of
the refrigerant used.

*The general requirement of trained
and certified personnel are indicated
as below:

a) Knowledge of legislation,
regulations and standards
relating to flammable
refrigerants; and,

b) Detailed knowledge of and
skills in handling flammable
refrigerants, personal protective
equipment, refrigerant leakage
prevention, handling of cylinders,
charging, leak detection,
recovery and disposal; and,

ACXF55-28401_FS0820-1.indb 8

c) Able to understand and to apply
in practice the requirements
in the national legislation,
regulations and Standards; and,

d) Continuously undergo regular
and further training to maintain
this expertise.

e) Air-conditioner piping in the
occupied space shall be installed
in such a way to protect against
accidental damage in operation
and service.

f) Precautions shall be taken to
avoid excessive vibration or
pulsation to refrigerating piping.

g) Ensure protection devices,
refrigerating piping and fittings
are well protected against
adverse environmental effects
(such as the danger of water
collecting and freezing in relief
pipes or the accumulation of dirt
and debris).

h) Expansion and contraction of
long runs piping in refrigerating
systems shall be designed and
installed securely (mounted
and guarded) to minimize the
likelihood hydraulic shock
damaging the system.

i) Protect the refrigerating
system from accidental rupture
due to moving furniture or
reconstruction activities.

i) To ensure no leaking, field-made
refrigerant joints indoors shall
be tightness tested. The test
method shall have a sensitivity
of 5 grams per year of refrigerant
or better under a pressure of at
least 0.25 times the maximum
allowable pressure (>1.04 MPa,
max 4.15 MPa). No leak shall be
detected.

8/5/2020 4:00:05 PM



1. Installation (Space)

*Product with flammable refrigerants,
shall be installed according to
the minimum room area, Amin
(m?) mentioned in Table A of the
Installation Instructions.

+In case of field charge, the effect
on refrigerant charge caused by
the different pipe length has to be
quantified, measured and labelled.

*Must ensure the installation of pipe-
work shall be kept to a minimum.
Avoid use dented pipe and do not
allow acute bending.

*Must ensure that pipe-work shall be
protected from physical damage.

*Must comply with national gas
regulations, state municipal rules
and legislation. Notify relevant
authorities in accordance with all
applicable regulations.

*Must ensure mechanical
connections be accessible for
maintenance purposes.

*In cases that require mechanical
ventilation, ventilation openings shall
be kept clear of obstruction.

*When disposal of the product, do
follow to the precautions in #12 and
comply with national regulations.
Always contact to local municipal
offices for proper handling.

ACXF55-28401_FS0820-1.indb 9

2. Servicing

2-1. Service personnel

*The system is inspected, regularly
supervised and maintained by
a trained and certified service
personnel who is employed by the
person user or party responsible.

*Ensure the actual refrigerant charge
is in accordance with the room
size within which the refrigerant
containing parts are installed.

*Ensure refrigerant charge not to
leak.

+Any qualified person who is involved
with working on or breaking into
a refrigerant circuit should hold
a current valid certificate from an
industry-accredited assessment
authority, which authorizes their
competence to handle refrigerants
safely in accordance with an
industry recognised assessment
specification.

*Servicing shall only be performed
as recommended by the equipment
manufacturer. Maintenance and
repair requiring the assistance of
other skilled personnel shall be
carried out under the supervision of
the person competent in the use of
flammable refrigerants.

*Servicing shall be performed only as
recommended by the manufacturer.

8/5/2020 4:00:05 PM
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Safety precautions

2-2. Work
0 *Prior to beginning work on systems
containing flammable refrigerants,

safety checks are necessary to
ensure that the risk of ignition

is minimised. For repair to the
refrigerating system, the precautions in
#2-2 to #2-8 must be followed before
conducting work on the system.

*Work shall be undertaken under
a controlled procedure so as to
minimize the risk of a flammable gas
or vapour being present while the
work is being performed.

+All maintenance staff and others
working in the local area shall be
instructed and supervised on the
nature of work being carried out.

+Avoid working in confined spaces.
Always ensure away from source, at
least 2 meter of safety distance, or
zoning of free space area of at least
2 meter in radius.

*\Wear appropriate protective
equipment, including respiratory
protection, as conditions warrant.

*Keep all sources of ignition and hot
metal surfaces away.

2-3. Checking for presence of
0 refrigerant

*The area shall be checked with an
appropriate refrigerant detector prior
to and during work, to ensure the
technician is aware of potentially
flammable atmospheres.

*Ensure that the leak detection
equipment being used is suitable for
use with flammable refrigerants, i.e.
non sparking, adequately sealed or
intrinsically safe.

*In case of leakage/spillage
happened, immediately ventilate
area and stay upwind and away
from spill/release.

*In case of leakage/spillage
happened, do notify persons down
wind of the leaking/spill, isolate
immediate hazard area and keep
unauthorized personnel out.

10
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2-4. Presence of fire extinguisher

«If any hot work is to be conducted
on the refrigerating equipment or
any associated parts, appropriate
fire extinguishing equipment shall be
available at hand.

*Have a dry powder or CO, fire
extinguisher adjacent to the
charging area.

2-5. No ignition sources

*No person carrying out work in
relation to a refrigerating system
which involves exposing any pipe
work that contains or has contained
flammable refrigerant shall use any
sources of ignition in such a manner
that it may lead to the risk of fire
or explosion. He/She must not be
smoking when carrying out such
work.

+All possible ignition sources,
including cigarette smoking, should
be kept sufficiently far away from
the site of installation, repairing,
removing and disposal, during which
flammable refrigerant can possibly
be released to the surrounding
space.

*Prior to work taking place, the area
around the equipment is to be
surveyed to make sure that there
are no flammable hazards or ignition
risks.

+“No Smoking” signs shall be
displayed.

2-6. Ventilated area

*Ensure that the area is in the open
or that it is adequately ventilated
before breaking into the system or
conducting any hot work.

*A degree of ventilation shall continue
during the period that the work is
carried out.

*The ventilation should safely
disperse any released refrigerant
and preferably expel it externally
into the atmosphere.
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2-7. Checks to the refrigerating

equipment

*Where electrical components are
being changed, they shall be fit
for the purpose and to the correct
specification.

+At all times the manufacturer’s
maintenance and service guidelines
shall be followed.

«If in doubt consult the
manufacturer’s technical department
for assistance.

+The following checks shall be
applied to installations using
flammable refrigerants.

-The actual refrigerant charge
is in accordance with the room
size within which the refrigerant
containing parts are installed.

-The ventilation machinery and
outlets are operating adequately
and are not obstructed.

-If an indirect refrigerating circuit is
being used, the secondary circuit
shall be checked for the presence
of refrigerant.

-Marking to the equipment
continues to be visible and legible.
Markings and signs that are
illegible shall be corrected.

-Refrigerating pipe or components
are installed in a position where
they are unlikely to be exposed to
any substance which may corrode
refrigerant containing components,
unless the components are
constructed of materials which
are inherently resistant to being
corroded or are properly protected
against being so corroded.

ACXF55-28401_FS0820-1.indb 11
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2-8. Checks to electrical devices

*Repair and maintenance to electrical
components shall include initial
safety checks and component
inspection procedures.

«Initial safety checks shall include but
not limit to:-

-That capacitors are discharged:
this shall be done in a safe
manner to avoid possibility of
sparking.

-That there no live electrical
components and wiring are
exposed while charging,
recovering or purging the system.

-That there is continuity of earth
bonding.

+At all times the manufacturer’s
maintenance and service guidelines
shall be followed.

«If in doubt consult the
manufacturer’s technical department
for assistance.

«If a fault exists that could
compromise safety, then no
electrical supply shall be connected
to the circuit until it is satisfactorily
dealt with.

«|If the fault cannot be corrected
immediately but it is necessary to
continue operation, an adequate
temporary solution shall be used.

*The owner of the equipment must be
informed or reported so all parties
are advised thereinafter.
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Safety precautions

3. Repairs to sealed components

+During repairs to sealed
components, all electrical supplies
shall be disconnected from the
equipment being worked upon prior

to any removal of sealed covers, etc.

«|If it is absolutely necessary to have
an electrical supply to equipment
during servicing, then a permanently
operating form of leak detection
shall be located at the most critical
point to warn of a potentially
hazardous situation.

«Particular attention shall be paid
to the following to ensure that by
working on electrical components,
the casing is not altered in such a
way that the level of protection is
affected. This shall include damage
to cables, excessive number of
connections, terminals not made
to original specification, damage to
seals, incorrect fitting of glands, etc.

*Ensure that apparatus is mounted
securely.

*Ensure that seals or sealing
materials have not degraded
such that they no longer serve the
purpose of preventing the ingress of
flammable atmospheres.

*Replacement parts shall be in
accordance with the manufacturer’s
specifications.

NOTE: The use of silicon sealant

may inhibit the effectiveness of some

types of leak detection equipment.

Intrinsically safe components do not

have to be isolated prior to working

on them.

ACXF55-28401_FS0820-1.indb 12
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4. Repair to intrinsically safe

components

Do not apply any permanent
inductive or capacitance loads to
the circuit without ensuring that
this will not exceed the permissible
voltage and current permitted for the
equipment in use.

*Intrinsically safe components are
the only types that can be worked
on while live in the presence of a
flammable atmosphere.

*The test apparatus shall be at the
correct rating.

*Replace components only with
parts specified by the manufacturer.
Unspecified parts by manufacturer
may result ignition of refrigerant in
the atmosphere from a leak.

5. Cabling

+Check that cabling will not be
subject to wear, corrosion, excessive
pressure, vibration, sharp edges or
any other adverse environmental
effects.

*The check shall also take into
account the effects of aging or
continual vibration from sources
such as compressors or fans.

6. Detection of flammable
refrigerants

*Under no circumstances shalll
potential sources of ignition be used
in the searching or detection of
refrigerant leaks.

+A halide torch (or any other detector
using a naked flame) shall not be
used.
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7. The following leak detection
methods are deemed
acceptable for all refrigerant
systems

*No leaks shall be detected when
using detection equipment with
a sensitivity of 5 grams per year
of refrigerant or better under a
pressure of at least 0.25 times the
maximum allowable pressure
(>1.04 MPa, max 4.15 MPa), for
example, a universal sniffer.

*Electronic leak detectors may
be used to detect flammable
refrigerants, but the sensitivity may
not be adequate, or may need re-
calibration.

(Detection equipment shall be
calibrated in a refrigerant-free area.)

*Ensure that the detector is not a
potential source of ignition and is
suitable for the refrigerant used.

+Leak detection equipment shall be
set at a percentage of the LFL of the
refrigerant and shall be calibrated
to the refrigerant employed and the
appropriate percentage of gas (25 %
maximum) is confirmed.

*Leak detection fluids are also
suitable for use with most
refrigerants, for example, bubble
method and fluorescent method
agents. The use of detergents
containing chlorine shall be avoided
as the chlorine may react with the
refrigerant and corrode the copper
pipe-work.

*If a leak is suspected, all naked
flames shall be removed/
extinguished.

«If a leakage of refrigerant is found
which requires brazing, all of the
refrigerant shall be recovered from
the system, or isolated (by means
of shut off valves) in a part of the
system remote from the leak. The
precautions in #8 must be followed
to remove the refrigerant.
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8. Removal and evacuation

*When breaking into the refrigerant
circuit to make repairs — or for
any other purpose — conventional
procedures shall be used. However,
it is important that best practice
is followed since flammability is
a consideration. The following
procedure shall be adhered to:
remove refrigerant -> purge the
circuit with inert gas -> evacuate
-> purge with inert gas -> open the
circuit by cutting or brazing.

*The refrigerant charge shall be
recovered into the correct recovery
cylinders.

*The system shall be purged with
OFN to render the appliance safe.

*This process may need to be
repeated several times.

*Compressed air or oxygen shall not
be used for this task.

*Purging shall be achieved by
breaking the vacuum in the system
with OFN and continuing to fill until
the working pressure is achieved,
then venting to atmosphere, and
finally pulling down to a vacuum.

*This process shall be repeated until
no refrigerant is within the system.

*When the final OFN charge is used,
the system shall be vented down
to atmospheric pressure to enable
work to take place.

*This operation is absolutely vital if
brazing operations on the pipe work
are to take place.

*Ensure that the outlet for the
vacuum pump is not close to any
potential ignition sources and there
is ventilation available.

OFN = oxygen free nitrogen,
type of inert gas.
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Safety precautions

14

9. Charging procedures

+In addition to conventional
charging procedures, the following
requirements shall be followed.
-Ensure that contamination of

different refrigerants does not
occur when using charging
equipment.

-Hoses or lines shall be as short as
possible to minimize the amount of
refrigerant contained in them.

-Cylinders shall be kept in an
appropriate position according to
the instructions.

-Ensure that the refrigerating
system is earthed prior to charging
the system with refrigerant.

-Label the system when charging is
complete (if not already).

-Extreme care shall be taken not to
over fill the refrigerating system.

*Prior to recharging the system it
shall be pressure tested with OFN
(refer to #7).

*The system shall be leak tested on
completion of charging but prior to
commissioning.

+Afollow up leak test shall be carried
out prior to leaving the site.

*Electrostatic charge may
accumulate and create a hazardous
condition when charging and
discharging the refrigerant. To
avoid fire or explosion, dissipate
static electricity during transfer by
grounding and bonding containers
and equipment before charging/
discharging.

ACXF55-28401_FS0820-1.indb 14
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10. Decommissioning

*Before carrying out this procedure,
it is essential that the technician
is completely familiar with the
equipment and all its details.

*It is recommended good practice
that all refrigerants are recovered
safely.

+Prior to the task being carried
out, an oil and refrigerant sample
shall be taken in case analysis is
required prior to re-use of recovered
refrigerant.

*|t is essential that electrical power
is available before the task is
commenced.

a) Become familiar with the
equipment and its operation.

b) Isolate system electrically.

c) Before attempting the procedure
ensure that:

» mechanical handling equipment is
available, if required, for handling
refrigerant cylinders;

« all personal protective equipment
is available and being used
correctly;

« the recovery process is
supervised at all times by a
competent person;

* recovery equipment and cylinders
conform to the appropriate
standards.

d) Pump down refrigerant system, if
possible.

e) If a vacuum is not possible, make
a manifold so that refrigerant can
be removed from various parts of
the system.

f) Make sure that cylinder is
situated on the scales before
recovery takes place.

g) Start the recovery machine and
operate in accordance with
instructions.

h) Do not over fill cylinders. (No
more than 80 % volume liquid
charge).
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i) Do not exceed the maximum
working pressure of the cylinder,
even temporarily.

j) When the cylinders have been
filled correctly and the process
completed, make sure that the
cylinders and the equipment
are removed from site promptly
and all isolation valves on the
equipment are closed off.

k) Recovered refrigerant shall not be
charged into another refrigerating
system unless it has been
cleaned and checked.

*Electrostatic charge may accumulate
and create a hazardous condition
when charging or discharging the
refrigerant. To avoid fire or explosion,
dissipate static electricity during
transfer by grounding and bonding
containers and equipment before
charging/discharging.

11. Labelling

*Equipment shall be labelled stating
that it has been de-commissioned
and emptied of refrigerant.

*The label shall be dated and signed.

*Ensure that there are labels on the
equipment stating the equipment
contains flammable refrigerant.

12. Recovery

*When removing refrigerant from
a system, either for servicing
or decommissioning, it is
recommended good practice that all
refrigerants are removed safely.

*When transferring refrigerant
into cylinders, ensure that only
appropriate refrigerant recovery
cylinders are employed.

*Ensure that the correct number of
cylinders for holding the total system
charge are available.

*All cylinders to be used are
designated for the recovered
refrigerant and labelled for that
refrigerant (i.e. special cylinders for
the recovery of refrigerant).

ACXF55-28401_FS0820-1.indb 15

+Cylinders shall be complete
with pressure relief valve and
associated shut-off valves in good
working order.

*Recovery cylinders are evacuated
and, if possible, cooled before
recovery occurs.

*The recovery equipment shall
be in good working order with a
set of instructions concerning the
equipment that is at hand and
shall be suitable for the recovery of
flammable refrigerants.

+In addition, a set of calibrated
weighing scales shall be available
and in good working order.

*Hoses shall be complete with leak-
free disconnect couplings and in
good condition.

*Before using the recovery machine,
check that it is in satisfactory
working order, has been properly
maintained and that any associated
electrical components are sealed
to prevent ignition in the event
of a refrigerant release. Consult
manufacturer if in doubt.

*The recovered refrigerant shall be
returned to the refrigerant supplier
in the correct recovery cylinder, and
the relevant Waste Transfer Note
arranged.

*Do not mix refrigerants in recovery
units and especially not in cylinders.

*|f compressors or compressor oils
are to be removed, ensure that
they have been evacuated to an
acceptable level to make certain
that flammable refrigerant does not
remain within the lubricant.

*The evacuation process shall be
carried out prior to returning the
compressor to the suppliers.

+*Only electric heating to the
compressor body shall be
employed to accelerate this
process.

*When oil is drained from a system,
it shall be carried out safely.
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How to use

Indicator

o o o o [ o
POWER TIMER DEICE +8/15°C HEAT 7z @enanoeX

To adjust airflow direction

... AUTO
,,,,,,,,,, ] C —+ Upper direction R Bl B RS BN

L | J AIR SWING t -
< > -Lateral direction %ﬁ—»ﬁ—»,—ll—yﬂ—yﬁ—m\-\
L )

*Do not adjust the flap by hand.

D To adjust FAN SPEED and QUIET condition
FAI(\A)lsJTEETED/ [—> AUT0 5 QUIET — a—p at —p ant ->--|l_>.-lllj
FAN SPEED:

*For AUTO, the indoor fan speed is automatically
adjusted according to the operation mode.
nanoe X @ TEMP Q U I ET'
* This operation reduces airflow noise.

POWERFUL | OFF/ON TEMP

To reach temperature quickly

AV
+8/15°C —~ FAN SPEED/
HEAT ~ QUIET
POWERFUL
=

MODE

* This operation continues until it is cancelled by
s S pressing again button or turn OFF the unit to
stop this operation.

AC RC

® ® (o] © 0 O
TCHECK Inzsnl T

TIMER
ON SET

To use maintenance heating

I HEAT e | 8°C
\/ *Maintain indoor temperature at 8/15°C. Fan

switches to high fan speed automatically.

Not used  Press to restore

innormal  the remote «This operation overwrite the operation mode and
operations. COEF"Ol to default could be cancelled by pressing [wos .
setting.

* Defrost operation at outdoor unit will result in
Press to ON/OFF sudden cold air from indoor unit. Eliminate cold air

Wireless LAN with heat mode.
features.

16
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To enjoy freshness and cleaner environment

nanoe X

* This operation provides clean air, moisturises your skin and hair, deodorizes odours in the
room.

*This operation can be activated when the unit is turn on or off by pressing the nanoe™X
button. During nanoe ™ X individual operation, the fan speed will be based on remote control
setting.

«If nanoe™X is activated before the unit is turn off, nanoe™X operation will resume once the

unit is turn on, this includes to ON Timer. é
(@)}
To connect network i
=
[ ]

*For Wireless LAN Module operation setup, please refer to Setup Instructions Manual. ©
2]
=]

To set the timer o
2 sets of ON and OFF timers are available to turn ON or OFF the unit at different preset time. %
+To cancel ON or OFF timer, press T
ﬁ_q% @ 7 or to select respective @1 or @2 then
E{ TIvER m = IEI = ::;rtgss .
) 3 *If timer is cancelled manually or due to
TER ]! (cance power failure, you can restore the timer
-{_ — _I-;.---.I-ACI = again by pressing or to select
respective ©1 or @2 then press =N}
(D Select ON or OFF  Example: «The nearest timer setting will be displayed
timer ~ OFF at ?2300 and will activate in sequence.
IECET i prEsseet Pfer r.mm Timer operation is based on the clock set
@ TR B in the remote control and repeats daily
once set. For clock setting, please refer to
. Woraq.nm | Quick Guide.
(2 Set the time ES T
) Confirm s | over 1w
Note
POWERFUL nanoe X POWERFUL +|§|/E‘E-|°-c ] [FAngJTEE'FD/]
+Can be selected at the same time. »Cannot be selected at the same time.
«Can be activated in all modes.
*Can be cancelled by pressing the
respective button again.
17
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To learn more...

Operation mode

HEAT : The POWER indicator blinks at the initial stage of this operation. Unit takes a while
to warm up.
*For system which HEAT mode has been locked, if operation mode other than
HEAT is selected, the indoor unit stops and the POWER indicator blinks.
*Unit may stops warm air supply for deice. The deice indicator ON during this
operation.
COOL : Provides efficient comfort cooling to suit your needs.
DRY : Unit operates at low fan speed to give a gentle cooling operation.
FAN : To circulate air in the room.
AUTO : During operation, the POWER indicator will blinks at initial.
Unit selects operation mode every 10 minutes according to the setting and room
temperatures.

Energy saving temperature setting

Operating the unit within the recommended temperature range may save energy.

HEAT : 20.0°C ~24.0°C /68 °F ~ 75 °F.
COOL :26.0°C~28.0°C /79 °F ~ 82 °F.

Air flow direction
In COOL/DRY mode:
If AUTO is set, the flap swings left/right and up/down automatically.

In HEAT mode:
If AUTO is set, the horizontal flap is fixed at the predetermined position. The vertical flap
swings left/right after the temperature rises.

Auto restart control

If power is resumed after a power failure, the operation will restart automatically after a
period of time with previous operation mode and airflow direction.
+ This control is not applicable when TIMER is set.

Operating conditions

Use this air conditioner in the temperature range indicated in the table.

Indoor Outdoor
Temperature °C (°F)
DBT WBT DBT WBT

COOL Max. 32 (89.6) 23 (73.4) 43 (109.4) 26 (78.8)

Min. 16 (60.8) 11 (51.8) 16 (60.8) 11 (51.8)

Max. 30 (86.0) - 24 (75.2) 18 (64.4)
HEAT -

Min. 16 (60.8) - -25 (-13.0) -

+8/15°C Max. 15 (59.0) - -

HEAT Min. 8 (46.4) - -25 (-13.0)

DBT : Dry bulb temperature, WBT : Wet bulb temperature

18
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Cleaning instructions

To ensure optimal performance of the unit, Indoor unit
cleaning has to be carried out at regular
intervals. Dirty unit may cause malfunction Aluminium fin

and you may retrieve error code “H 99”. Front panel
Please consult authorised dealer. |

» Switch off the power supply and unplug
before cleaning.

*Do not touch the aluminium fin, sharp parts
may cause injury.

*Do not use benzine, thinner or scouring
powder. X2
*Use only soap (>~ pH 7) or neutral =
household detergent. Air fi L
ir filters
*Do not use water hotter than 40 °C / 104 °F.
2
Wipe the unit gently with a soft, Once every 2 weeks S
dry cloth. «Wash/rinse the filters gently 3
Coils and fans should be with water to avoid damage to %
cleaned periodically by the filter surface. £
authorised dealer *Dry the filters thoroughly under shade, away =
) from fire or direct sunlight. c
Outdoor unit * Replace any damaged filters. ‘;3
. . )
Clean debris that surround the Remove air filter Attach air filter =
unit. ¢
Clear any blockage from the S
drain pipe. £
c
®©
<
i)
Insert into the unit
Front panel
Wash gently and dry.
Remove the front panel Close it securely
Pull out and lift up.
@ Pul out and fft up (D Insert at both sides.
(D Release the hooks at both ends. @ Close down.
@ Press both ends and center of the front panel.
19
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Troubleshooting

20

The following symptoms do not indicate malfunction.

Symptom

Cause

POWER indicator blinks before the unit is switched on.

« This is a preliminary step in preparation for the operation when
the ON timer has been set.
When ON Timer is set, the unit may start earlier (up to 35
minutes) before the actual set time in order to achieve the desired
temperature on time.

POWER indicator blinks during HEAT mode with no
warm air supply (and flap is closed).

* The unit is in defrost mode (and AIR SWING is set to AUTO).

POWER indicator blinks and stops when operate
COOL/DRY mode.

* The system has locked to operate in HEAT mode only.

TIMER indicator is always on.

« The timer setting repeats daily once set.

Operation is delayed a few minutes after restarting.

* The delay is a protection to the unit's compressor.

Cooling/heating capacity reduced during the lowest fan
speed setting.

* The low fan speed is low noise priority operation, so cooling/
heating capacity may be reduced (depending on the condition).
Increase the Fan Speed to increase the capacity.

Indoor fan stops occasionally during heating operation.

* To avoid unintended cooling effect.

Indoor fan stops occasionally during automatic fan
speed setting.

« This helps to remove the surrounding odour.

Airflow continues even after operation has stopped.

» Extraction of remaining heat from the indoor unit
(maximum 30 seconds).

During deice operation, flap is closed.

* The AIR SWING is set to AUTO.

The room has a peculiar odour.

* This may be due to damp smell emitted by the wall, carpet,
furniture or clothing.

Cracking sound during operation.

« Changes of temperature caused the expansion/contraction of the
unit.

Water flowing sound during operation.

* Refrigerant flow inside the unit.

Mist emerges from indoor unit.

« Condensation effect due to cooling process.

Outdoor unit emits water/steam.

« Condensation or evaporation occurs on pipes.

Discoloration of some plastic parts.

« Discoloration is subject to material types used in plastic parts,
accelerated when exposed to heat, sun light, UV light or
environmental factor.

Soft buzzing sound from indoor unit during
nanoe™X operation.

* It is normal when nanoe™X generator is working. If you have
concern about the sound, cancel the nanoe™X operation.

Wireless LAN LED stays ON during unit turn OFF.

« Unit's LAN connection with the router is activated.

Check the following before calling for servi
Symptom

Operation in HEAT/COOL mode is not working

efficiently.

icing.

Check

« Set the temperature correctly.

* Close all doors and windows.

« Clean or replace the filters.

« Clear any obstruction at the air inlet and air outlet vents.

Noisy during operation.

« Check if the unit has been installed at an incline.
» Close the front panel properly.

Remote control does not work.
(Display is dim or transmission signal is weak.)

* Insert the batteries correctly.
* Replace weak batteries.

The unit does not work.

* Check if the circuit breaker is tripped.
« Check if timers have been set.

The unit does not receive the signal from the remote
control.

» Make sure the receiver is not obstructed.

« Certain fluorescent lights may interfere with signal transmitter.
Please consult authorised dealer.

nanoe ™X indicator at the indoor unit is not lit
when nanoe™X is activated.

* Use the remote control to retrieve error code and consult
authorised dealer.
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m The remote control is missing or a malfunction has occurred

1.Raise the front panel.

2.Press the button once to use in AUTO mode.

3.Press and hold the button until you hear 1 beep, then release to use in

S forced COOL mode.

@ 4 Repeat step 3. Press and hold the button until you hear 2 beeps, then
release to use in forced HEAT mode.

5.Press the button again to turn off.

m The indicators are too bright é
*To dim or restore the unit’s indicator brightness, press and hold for 5 seconds. ug;
m Conducting a seasonal inspection after extended non-use
*Check the remote control batteries.
*Check that there is no obstruction around the air inlet and outlet vents. 2
+Use Auto OFF/ON button to select COOL/HEAT operation. After 15 minutes of operation, it 5

is normal to have the following temperature difference between the air inlet and outlet vents: 2

[COOL: 28 °C/14.4 °F | [HEAT: = 14 °C/ 25.2 °F] %

>

m The units are not going to be used for a long period of time E
* Activate HEAT mode for 2~3 hours to remove moisture left in the internal parts thoroughly to

prevent mould growth.
*Turn off the power supply and unplug.
*Remove the remote control batteries.

NON SERVICEABLE CRITERIAS

TURN OFF THE POWER SUPPLY AND UNPLUG then please consult an authorised

dealer when in following conditions:

* Abnormal noise during operation.

*Water/foreign particles have entered the remote control.

*Water leaks from Indoor unit.

«Circuit breaker switches off frequently.

*Power cord becomes unnaturally warm.

»Switches or buttons are not functioning properly.

21
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Troubleshooting

How to retrieve error codes

If the unit stops and the TIMER indicator blinks, use the remote control to retrieve the error code.

@ Press for ®@Press until you hear beep
5 seconds sound, then write down the
@P for error code
ress for .
seconds to quit @Turn tlht?]unlt off an(;:i .
checking reveal the error code to

authorised dealer

« For certain errors, you may restart the unit for limited operation if there are 4 beeps when operation starts.

Diagnostic Abnormality/Protection control Diagnostic Abnormality/Protection control
display display

H 00 No memory of failure H 41 Abnormal wiring or piping connection
H 11 Indoor/outdoor abnormal H 50 Ventilation fan motor locked
communication H 51 Ventilation fan motor locked
H12 Indoor unit capacity unmatched bl
| - - H 52 Left-right limit switch fixing abnormality
H14 ndoor intake air temperature sensor -
abnormality H 58 Indoor gas sensor abnormality
Outdoor compressor temperature i
H15 sangoc abnor?nality p H 59 Eco sens-or abnormality ‘
H 16 Outdoor current transformer (CT) H 64 Outdoor high pressure sensor abnormality
abnormality H 67 nanoe abnormality
H17 aOt;JrEg?r%;ﬁkaCtlon temperature sensor H 70 Light sensor abnormality
; DC cooling fan inside control board
H19 Indoor fan mot?r mechan!sm lock H71 abnormality
H 21 L”gnocgmﬁﬁ;sw'tCh operation H72 Abnormality tank temperature sensor
Abnormal communication between
H23 !srza%%%rrqeglt)r?gfnqgﬂ yer temperature H 85 indoor & wireless LAN module
H 24 Indoor heat exchanger temperature H97 Outdoor fan motor mechanism lock
sensor 2 abnormality . .
- - - H 98 Indoor high pressure protection
H25 In'door ion device abrTormahty H 99 Indoor operating unit freeze protection
H 26 Minus ION abnormality . -
- F11 4-way valve switching abnormality
H 27 Outdoor air temperature sensor - -
abnormality F 16 Total running current protection
Outdoor heat exchanger temperature Indoor standby units freezin
H28 sensor 1 abnormalityg P F17 abnormality y 9
Outdoor discharge pipe temperature F 18 Dry circuit blocked abnormalit:
H 30 sensor abnormaﬂtyp P P fy clred! v
F 87 Control box overheat protection

H 31 Abnormal swimming pool sensor

H 32 Outdoor heat exchanger temperature F 90 Z?g"g?{g?gt‘ggt?gg’ec“"” (PFC)

sensor 2 abnormality

| : - F 91 Refrigeration cycle abnormality
H 33 ndoor/outdoor misconnection
abnormality Fo3 Outdoor compressor abnormal
- revolution
H 34 Outdoor heat sink temperature sensor -
abnormality F o4 Compressor discharge pressure
overshoot protection
H 35 Indoor/outdoor water adverse current X -
abnormality Fo5 Outdoor cooling high pressure
- protection
H 36 Outdoor l%as pipe temperature - -
sensor abnormality F96 Power transistor module overheating
o . protection
H37 utdoor liquid pIFe temperature - -
sensor abnormality F 97 Compressor overheating protection
H 38 Indoor/outdoor mismatch (brand code) F 98 Total running current protection
Abnormal indoor operating unit or Outdoor direct current (DC) peak
H 39 standby units P 9 F99 detection ®Cep

* Some error code may not be applicable to your model. Consult authorised dealer for clarification.

22
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Information

Information for Users on Collection and Disposal of Old Equipment and Used
Batteries

Ef Your product is marked with this symbol. This symbol means that electrical and

electronic products shall not be mixed with unsorted household waste.

Do not try to dismantle the system yourself: the dismantling of the product and of
N other parts must be done by a qualified installer in accordance with relevant local
and national legislation.
Product and waste must be treated at a specialized treatment facility for re-use,
recycling and recovery.
These symbols on the products, packaging, and/or accompanying documents
mean that used electrical and electronic products and batteries should not be
mixed with general household waste.
For proper treatment, recovery and recycling of old products and used batteries,
please take them to applicable collection points in accordance with your national
legislation.
By disposing of these products and batteries correctly, you will help to save
valuable resources and prevent any potential negative effects on human health
and the environment which could otherwise arise from inappropriate waste
handling.
For more information about collection and recycling of old products and batteries,
please contact your local municipality, your waste disposal service or the point of
sale where you purchased the items.
Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance
with national legislation.
For business users in the European Union
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your
dealer or supplier for further information.
[Information on Disposal in other Countries outside the European Union]
These symbols are only valid in the European Union. If you wish to discard these
items, please contact your local authorities or dealer and ask for the correct
method of disposal.
Note for the battery symbol (bottom two symbol examples):
This symbol might be used in combination with a chemical symbol. In this case it
complies with the requirement set by the Directive for the chemical involved.

English

Troubleshooting / Information

3 3

This symbol shows that this This symbol shows that
equipment uses a flammable the Operation Instructions
refrigerant. If the refrigerant should be read carefully.
& is leaked, together with an @“
WARNING | external ignition source,
there is a possibility of
ignition.
This symbol shows that a This symbol shows that
service personnel should there is information
@ be handling this equipment I:E:I included in the Operation
with reference to the Instructions and/or
Installation Instructions. Installation Instructions.

23
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En ny inbyggd natverksadapter som gor att du kan
kontrollera din varmepump fran alla hall.

Fjarrkontrollen
maste befinna
sig inom 8 m fran
inomhusdelens

mottagare.

__________ Klockinstallning

@ Tryck pa och
stéll in tiden .

(D Dra loss bakstycket pa

fjarrkontrollen *Tryck och hall
‘ sep s . ner (coc] i cirka 5
_: ‘ @ Sa autta : e?;t:‘g:g (ak\;:lypen sekunder for att visa

s A tiden i 12 timmars-
| das ~ 1
| | anvindas ~ 1 ar) (FMJE.M.) eller 24

/-\/ @ sting locket timmarsformat.
‘ 2 Bekrifta :
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Tack for ditt kop av Panasonic
luftkonditionering.

Innehallsforteckning

Séakerhetsforeskrifter ......... 26-37
Hur den anvéands ............... 38-39
LES Mer ..cooovviiiiiiiiiiiiccees 40
— Rengoringsinstruktioner .......... 41
ProblemlIdsning .................. 42-44
Information .............. 45, Baksida

®©

=2

q - 7]

Tillbehor S

* Fjarrkontroll u>)

* AAA eller RO3 batterier x 2
+ Hallare for fjarrkontroll
« Skruvar for fjarrkontrollens

r \/ hallare x 2

Bilderna i denna skétselanvisning

ar endast illustrativa och kan darfor
skilja sig fran den faktiska modellen.
Forandringar kan goras utan féregaende
meddelande angaende framtida
forbattringar.

B Grundlaggande anvindning

@ Tryckpa | o | for @ Tryck pa for att (@ Vilj 6nskad temperatur.

po vilja onskat ldge. —
att starta/stoppa N [ Uep
anvandningen. WP | e
[—> HEAT — COOL hd
AUTO <«— FAN <— DRY *Valomrade:
16,0°C~30,0°C/
60 °F ~ 86 °F.
-Observera att 673 T orka 10 sekunder for
lampan visas for att att vaxla

starta enheten. Co
temperaturindikeringen
mellan °C och °F.

25
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Sakerhetsforeskrifter

For att forhindra personskada, skada pa andra
eller skada pa egendom bor féljande utféras:
Felaktig anvandning orsakad av att
skotselanvisningen inte f6ljts kan leda till skador,
nedan klassas deras allvar:

Denna apparat &r inte amnad for atkomst for
allmanheten.

Denna symbol
varnar for
dddsfara eller
allvarliga
skador.

/\ VARNING

Denna symbol
varnar for
personskada
eller skada pa
egendom.

/I\ FORSIKTIGHET

Instruktioner klassificeras med foljande symboler:

Denna symbol betecknar en
handling som & FORBJUDEN.

Dessa symboler betecknar
handlingar som &r
:ﬂ_/_; NODVANDIGA.

\

Stromforsorjning

Luftintag

Inomhusdel

Utomhusdelen

26
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/N VARNING

Inomhus- och utomhusenhet

Den har apparaten kan anvandas av
barn fran atta ar och uppat och personer

med fysiska eller mentala hinder eller
med brist pa erfarenhet och kunskap,
forutsatt att de har fatt dvervakning eller
instruktioner angédende anvandning av
apparaten pa ett sakert satt och forstar
riskerna som medféljer.

Barn bor inte leka med apparaten.
Rengorning och anvandarunderhall ska
inte utféras av barn utan vervakning.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare
eller specialist for att rengdra de interna
delarna, reparera, installera, avlagsna,
demontera eller aterinstallera enheten.
Felaktig installation kan leda till 1ackage,
elektriska stotar eller eldsvada.

Kontrollera med en auktoriserad
aterforsaljare eller specialist for
anvéndning av ett godkant kéldmedia.
Att anvanda ett k6ldmedia annat an
det som ar specificerat kan ge upphov
till skada pa produkten, bristning och
skada, etc.

Anvand inte satt att paskynda
avfrostningsprocessen eller for

att rengdra, andra an de som
rekommenderas av tillverkaren.

Alla olampliga metoder eller anvandning
av oférenligt material kan orsaka
produktskada, bristning och allvarlig
personskada.

Installera inte enheten i en potentiellt
explosiv eller lattantandlig miljo.
Underlatenhet i detta kan resultera i
skada till foljd av eldsvada.
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O

For inte in dina fingrar eller andra
foremal i luftkonditionerarens
inomhuseller utomhusenhet,
eftersom roterande delar kan
orsaka personskada.

Ror inte utomhusenheten under
blixtovader, da det kan orsaka elst6t.

Utsatt dig inte for direkt kalluft under
en langre tid for att undvika for kraftig

nedkylning.

Sitt inte och stéll dig inte pa
enheten, eftersom du da kan trilla
och skada dig.

Fjarrkontroll

O

Lat inte sma barn leka med
fjdrrkontrollen for att forhindra att de av
olyckshéndelse rakar svalja batterierna.

Stromforsorjning

O

Anvéand inte modifierad
sladd, férgreningssladd,
forlangningssladd eller
ospecificerad sladd for att
undvika éverhettning och
eldsvada.

For att forhindra dverhettning, eldsvada

eller elchock:

*Dela inte det anvanda uttaget med
annan utrustning.

*Mandvrera inte enheten med vata
hander.

+Bgj inte elsladden for mycket.

*Mandvrera inte enheten genom att dra
ut eller satta i elkontakten.
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Om natsladden blir skadad, maste den,
for att farliga situationer ska undvikas,
bytas ut av tillverkaren, servicepersonal
eller en person med motsvarande
kompetens.

Denna utrustning rekommenderas
starkt att installeras med Jordfelsbrytare
(ELCB, Earth Leakage Circuit Breaker)
eller Skyddsenhet for Reststrom (RCD,
Residual Current Device) for att undvika
elstot eller eldsvada.

For att forhindra dverhettning, eldsvada

eller elchock:

« Satt i elkontakten pé ratt satt.

*Damm pa elkontakten skall torkas av
med jamna mellanrum med en torr
trasa.

Sluta anvanda produkten om nagot
onormalt/ fel upptrader och koppla ur
stromkontakten eller stdng av med
strémvaxlaren och brytaren.

(Risk for rok/eld/elstot)

Exempel pa vad som &r onormalt/fel

« Jordfelsbrytaren (ELCB:n) I6ser ofta ut.

*Det luktar brant.

*Onormala storljud eller vibrationer hos
enheten.

«Vatten lacker fran inomhusenheten.

« Stromsladden eller -kontakten blir
onormalt het.

* Flakthastigheten kan inte kontrolleras.

*Enheten stoppar direkt &ven om den
satts pa for drift.

* Flakten stoppar inte dven om driften
stoppas.

Kontakta omedelbart din lokala

aterforsaljare for underhall/reparation.

Svenska

Sakerhetsforeskrifter

Denna utrustning maste jordas for att
undvika elstot eller eldsvada.

©0e

—>

Forhindra elskador genom att stéanga av
strdémmen och koppla ur:

-Innan rengdring eller underhallsarbete,
-Vid langvarig avstangning, eller

- Vid kraftigt askvader.
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/\ FORSIKTIGHET

® Tvatta inte inomhusdelen med vatten,

bensin, thinner eller skurpulver for
att undvika skada eller korrosion pa

enheten.
Anvand inte for férvaring av finkanslig
utrustning, mat, djur, vaxter, konstverk
eller andra féoremal. Detta kan orsaka
kvalitetsforsamring, etc.

Anvéand inte antdndbar utrustning
framfor luftflodesutgangen for att undvika
spridning av eldsvada.

Utsétt inte vaxter eller husdjur for direkt
luftfiode for att undvika skador pa dem,
etc.

Rér inte den vassa

aluminiumflansen, eftersom vassa
delar kan orsaka personskada.

Satt inte pa inomhusenheten till ON da
du vaxar golvet. Efter vaxning, vadra
rummet ordentligt innan du anvander
enheten.

Installera inte enheten pa oljiga eller
rokiga platser for att forhindra skador pa
enheten.

Montera inte isar enheten for rengdring
for att undvika personskador.

Sta inte pa en ostadig bank nar du
reng0r for att undvika personskador.

Stall inte vaser eller behallare med
vatten pa enheten. Vatten kan trénga in i
enheten och férsamra isoleringen. Detta
kan orsaka elchock.

Ha inte dorr eller fonster 6ppna for lange
under drift, da det kan leda till ineffektiv
energianvandning och obekvéama
temperaturéndringar.
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Férhindra vattenlackage genom att se till
att dréneringsroret ar:

- Rétt anslutet,

- Fritt fran rannor och behallare, eller

- Inte nersénkt i vatten

Efter en langre tids anvandning eller
anvandning med n&gon bransledriven
utrustning, lufta rummet regelbundet.
Efter en langre tids anvandning, se till sa
att monteringskonsolen inte &r férsvagad
for att undvika att enheten faller ner.

Fjarrkontroll

Anvand inte uppladdningsbara batterier
® (Ni-Cd) till fjarrkontrollen. Det kan skada

0

fiarrkontrollen.

For att forhindra tekniska fel eller skador

pa fjarrkontrollen:

*Ta ur batterierna ur fjarrkontrollen om
varmepumpen inte skall anvéndas
under en langre tid.

*Nya batterier av samma sort maste
séattas i enligt polaritetsmarkeringen.

Stromforsorjning
® Hall i natkontakten — inte natsladden —

och dra, for att koppla ur enheten for att
forhindra elchock.
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Denna apparat ar fylld med R32
2 (milt lattantandligt kdldmedium).
risk for eldsvada.
Inomhus- och utomhusenhet
som ar stérre &n Amin (m?) och
hallas borta fran antandningskallor,
matlagning med gaskalla, retikulerade
gasforsorjningssystem, eller elektriska
(m?))
Var medveten om att kéldmedier
passande avkannare for lattantandlig
kdéldmediegas finns narvarande och i

Om koéldmediet lacker ut och utsatts

for extern antandningskalla finns det
Apparaten skall vara installerad, och/
eller i drift i ett rum med en golvyta
som hetta/gnistor/bar flamma, eller
farliga omraden, som gasapparater,
matlagningsapparater, osv. (Se Tabell A
i installationsanvisningstabellen fér Amin
inte alltid innehar nagon lukt, och du
rekommenderas starkt att se till s att
drift, samt att de kapabla att varna for ett
lackage.

Hall alla nédvandiga
ventilationsGppningar rena fran hinder.

Genomborra eller brann inte eftersom
apparaten ar trycksatt. Utsatt inte
apparaten for hetta, flamma, gnistor,
eller andra antandningskallor. Den
kan annars explodera och orsaka
personskada eller dodsfall.
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Forsiktighet vid anvandning av

R32-kéldmedium

De grundlaggande
installationsarbetsprocedurerna ar de samma
som fér vanliga kéldmediemodeller (R410A,
R22).

o

Eftersom arbetstrycket ar hogre an
det for kdldmedium R22-modeller

ar vissa ror och installations- och
serviceverktyg speciella. Speciellt nar
du ersatter en kéldmedium R22-modell
med en ny kéldmedium R32-modell
skall du alltid byta ut de vanliga réren
och flansmuttrarna med R32- och
R410A-réren och -flansmuttrarna pa
utomhusenhetens sida.

For R32 och R410A kan samma
flansmutter anvandas pa
utomhusenhetens sida och ror.

Blandning av olika kéldmedier inom

ett system ar forbjudet. Modeller

som kdéldmedium R32 och R410A
anvands i har annan diameter for
pafyliningsportgangorna for att undvika
felaktig pafylining med kéldmedium R22
och for sakerhets skull.

Kontrollera darfor i férhand.
[Pafyliningsportgangans diameter for
R32 och R410A ar 1/2 tum.]

Svenska

Se alltid till att frammande amnen
(olja, vatten etc.) inte tar sig in i roren.
Dessutom skall du, nar du férvarar roren,
sakert forsluta 6ppningen genom att
klamma ihop, tejpa, osv. (Hantering av
R32 ér liknande som for R410A.)

« Drift, underhall, reparation och
atervinning av kdldmedium ska
utféras av utbildad och certifierad
personal i anvandning av brandfarliga
kdldmedier och enligt tillverkarens
rekommendation. All personal som
utfor drift, service eller underhall pa
ett system eller tillhérande delar av
utrustningen ska vara utbildade och
certifierade.
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*Alla delar av kylkretsar (férangare,
luftkylare, AHU, kondensatorer eller
vatskesamlare) eller rorledningar ska
inte placeras i narheten av varmekallor,
Oppen eld, apparater for drift med gas
eller en fungerande elvarmare.

*Om sa kravs enligt nationella
foreskrifter, ska anvandaren/agaren
eller deras behdrig representant
regelbundet kontrollera alla larm,
mekanisk ventilation och detektorer
minst en gang om aret. Detta for att
sékerstélla att de fungerar korrekt.

*En loggbok ska uppratthallas.
Resultaten av dessa kontroller ska
registreras i loggboken.

*Ventilation i upptagna utrymmen ska
kontrolleras for att bekrafta att inget
hinder féreligger.

*Innan ett nytt kylsystem tas i bruk, ska
den som ansvarar for att systemet
sétts i drift se till att utbildad och
certifierad driftspersonal instrueras pa
basis av anvandarmanualen om dess
uppbyggnad, évervakning, drift och
underhall av kylsystemet. Dessutom
ska sakerhetsatgarder observeras
och foljas, samt egenskaper om
det anvanda kéldmedium och dess
hantering.

*Det allmanna kravet pa utbildad och
certifierad personal visas nedan:

a) Kunskap om lagstiftning,
bestdmmelser och standarder
relaterad till brandfarliga
koldmedier; och,

b) Detaljerad kunskap om och
fardigheter vid hantering av
brandfarliga kéldmedier, personlig
skyddsutrustning, férebyggande av
lackande kéldmedium, hantering
av cylindrar, laddning, detektering
av lackage, atervinning och
bortskaffande; och,
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c¢) Ha férmaga att forsta och
tillampa kraven i den nationella
lagstiftningen, bestdmmelser och
standarderna i praktiken; och,

d) Sténdigt genomga regelbunden och
fortbildning for att behalla denna
sakkunskap.

e) Luftkonditioneringsror ska
installeras sa att de inte kommer till
skada under drift och service.

f) Forsiktighetsatgarder ska vidtas for
att undvika Gverdriven vibration eller
pulsering mot kylréren.

g) Skyddsanordningar, kylrér och
fastanordningar ska vara val
skyddade mot negativa miljeffekter
(t.ex. vattenansamling och frysning
i avlastningsror samt ackumulering
av smuts och skrap).

h) Se till att Ianga kylrér utformas och
installeras (montering och skydd) pa
sadant satt att risken for hydrauliska
skador till resultat av expansion och
sammandragning minimeras.

i) Se till att kylsystemet skyddas fran
skador under ommablering och
ombyggnader.

j) Alla kylmedelsfogar ska testas for
lackage inomhus. Testmetoden ska
ha en kénslighet av 5 gram per ar
av kylmedel eller battre, under ett
tryck av minst 0,25 ganger maximalt
tillatet tryck (> 1,04 MPa, max 4,15
MPa). Inga lackage tolereras.

8/5/2020 4:00:10 PM



1. Installation (Utrymme)

* Produkt med brandfarliga kylmedier
ska installeras enligt minsta rumsyta,
Amin (m?) som anges i tabell Ai
installationsanvisningarna.

+Vid faltladdning maste effekten pa
laddningen av kéldmedium orsakad
av olika langder pa roret kvantifieras,
matas och markas.

+Du méste se till s att installation av
rorledning gors sa minimalt som mdjligt.
Undvik att anvanda tillbucklade rér och
se till sa att det inte finns nagra skarpa
krokar.

*Du maste se till sa att rérledningen
skyddas fran fysisk skada.

*Du maste félja nationella foreskrifter
gallande gashantering, stats- och
kommunregler och -lagar. Meddela
aktuella myndigheter enligt alla
tillampliga bestdammelser.

*Du maste se till sa att mekaniska
anslutningar ar atkomliga for
underhallssyften.

+| fall da mekanisk ventilation kravs skall
ventilations6ppningar hallas fria fran
hinder.

+Vid avfallshantering av produkten skall
du f6lja forsiktighetsatgarderna i #12
och félja nationella bestdmmelser.
Kontakta alltid ditt lokala kommunkontor
for ordentlig hantering.
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2. Servicearbete

2-1. Servicepersonal

« Systemet inspekteras, regelbundet
Overvakas och underhalls av utbildad
och certifierad servicepersonal som ar
anlitad av anvandaren eller parten som
ansvarar for den.

«Se till att den faktiska laddningen
av kdldmedium &verensstadmmer
med rummets storlek inom vilket de
tillhérande delar for k6ldmedium &r
installerade.

« Sakerstall att laddningen av
kdéldmedium inte lacker.

* Alla kvalificerade personer som
ar inblandade i arbetet med eller
uppbrytningen av en kdldmediekrets
skall ha ett aktuellt géllande

certifikat frén ett branschorgan )
med rétt att utfarda bedémning, 2
som auktoriserar deras kompetens 9
att hantera kéldmedier sakert 2
enligt en for branschen erkéand
beddmningsspecifikation.

+ Servicearbete skall endast utforas 5
enligt vad som rekommenderas av =
utrustningstillverkaren. Underhall %
och reparation som kraver hjalp av o
annan yrkeskunnig personal skall ig
utféras under 6vervakning av den ©
kompetenta personen vid anvandning g
av lattantandliga kéldmedier. o]

« Servicearbete skall endast utféras 2
enligt vad som rekommenderas av
tillverkaren.

31
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2-2. Arbete

*Innan arbete pabdrjas pa system
som innehaller lattanténdliga
kdéldmedier ar sakerhetskontroller
nddvandiga for att forsakra att risken
for antdndning ar minimerad. For
reparation av kéldmediesystemet
maste forsiktighetsatgarderna i #2-2 till
#2-8 foljas innan arbete pabdrjas pa
systemet.

* Arbete skall fran bérjan géras under
kontrollerad procedur for att minimera
risken for att lattantandlig gas eller
anga finns narvarande medan arbetet
utfors.

* All underhallspersonal och andra som
arbetar i det lokala omradet skall vara
instruerade och kontrollerade géllande
sorten av utfort arbetet.

*Undvik att arbeta i begransade
utrymmen. Sakerstall att alltid halla
kéllan med ett sakerhetsavstand pa
minst 2 meter eller zon med av ledigt
utrymme pa minst 2 meter i radie.

*Ha pa dig lamplig skyddsutrustning,
vilket innefattar andningsskydd, som
forhallandena kraver.

+Hall alla antéandningskallor och heta
metallytor borta.

2-3. Kolla efter néarvaro av

kéldmedium

» Omradet skall kontrolleras med en
lamplig kéldmediesokningsutrustning
fore och under arbetet, for att forsakra
att teknikern ar medveten om mgjliga
lattantéandliga miljéer.

+Se till sa att den lacksokningsutrustning
som anvands ar lamplig fér anvandning
med lattantandliga koldmedier, dvs. att
den ej ger gnistor, &r tillrackligt forsluten
eller &r saker i sig.

« Ifall lackage/utslapp skett skall du direkt
ventilera omradet och halla dig pa
motvindssidan och borta fran lackaget/
utslappet.

« Ifall lackage/utslépp skett, meddela
personer pa medvindssidan om
lackaget/utslappet, isolera direkt det
farliga omradet och hall obehérig
personal borta.
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2-4. Narhet till brandslédckare

+Om nagot arbete med hetta ska
utféras pa kéldmedieutrustningen eller
nagra kopplade delar skall [amplig
brandslackningsutrustning finnas
tillganglig.

*Ha en torrpulver- eller CO,-
brandsléckare i anslutning il
pafyliningsomradet.

2-5. Inga antandningskallor

*Ingen person som utfor arbete som
ar relaterat till ett kdldmediesystem
som innefattar exponering av ror
som innehaller, eller har innehallit
lattantéandligt kéldmedium, far anvanda
nagra antandningskallor pa ett sadant
sétt att det kan leda till risk fér brand
eller explosion. Han/hon far inte roka
vid utférande av sadant arbete.

+ Alla méjliga antdndningskallor, vilket
innefattar cigarrettrokning, skall hallas
tillrackligt langt borta fran platsen for
installation, reparation, avlagsnande
och avfallshantering, under vilkas
utférande det ar majligt att lattantandligt
koldmedium slapps ut till det
omgivande utrymmet.

*Innan arbetet utfors skall omradet runt
utrustningen inspekteras for att forsékra
att det inte finns nagra lattantandliga
faror eller antandningsrisker.

+"Roékning forbjuden”-skyltar skall visas.

2-6. Ventilerat omrade

+ Se till sa att omradet ar i det 6ppna
eller att det ar tillrackligt ventilerat innan
systemet bryts upp eller nagot arbete
med hetta utfors.

«Viss ventilation skall fortsatt finnas
under den period som arbetet utfors.

*Ventilationen skall sékert skingra allt
utslappt kéldmedium och helst féra ut
det externt i séker luftmilj6.
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2-7. Kontroller av

kéldmedieutrustningen

+ Dér elektriska komponenter byts skall
de vara passande for syftet och enligt
korrekt specifikation.

« Tillverkarens underhalls- och
serviceriktlinjer skall alltid foljas.

*Om du &r tveksam skall du radfraga
nagon pa tillverkarens tekniska
avdelning for att fa hjalp.

+Fdéljande kontroller skall utféras
pa installationer dar lattantandliga
koldmedier anvands.

- Den faktiska kéldmedieladdningen
ska motsvara rummets storlek i
vilket kylmediets tillhérande delar ar
installerade.

- Ventilationsmaskineriet och utloppen
fungerar riktigt och hindras inte.

-Om en indirekt kdldmediekrets
anvands skall den sekundéra
kretsen kontrolleras efter narvaro av
kéldmedium.

-Markering pa utrustningen fortsatter
vara synlig och lasbar. Markeringar
och skyltar som inte ar lasbara skall
korrigeras.

- Koldmedierdr eller -komponenter
ar installerade i en position dar de
inte sannolikt kommer att utsattas
for nagot amne som kan frata
pa de kéldmedieinnehallande
komponenterna, om inte
komponenterna ar konstruerade av
material som i sig ar resistenta mot
fratning eller &r ordentligt skyddade
mot korrosion.
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2-8. Kontroller av elektriska enheter

* Reparation och underhall av
elektriska komponenter skall innefatta
inledande sékerhetskontroller och
komponentinspektionsprocedurer.

*Inledande sakerhetskontroller skall
innefatta men ej begransas till:-

- Att kondensatorer laddas ur: detta
skall géras pa ett sakert satt for att
undvika risk for gnistor.

- Att det inte finns nagra stromledande
elektriska komponenter och ledningar
exponerade under pafylining,
atervinning eller rensning av
systemet.

- Att det finns full kontinuitet i
jordningsférbindelsen.

* Tillverkarens underhalls- och
serviceriktlinjer skall alltid foljas.

*Om du ar tveksam skall du radfraga
nagon pa tillverkarens tekniska
avdelning for att fa hjalp.

*Om ett fel forekommer som kan riskera
sakerheten sa skall ingen elforsorjning
vara ansluten till kretsen férran det &r
tillrackligt atgardat.

»Om felet inte kan korrigeras direkt men
det &anda ar nédvandigt att fortsatta
driften skall en tillrackligt bra tillfallig
|6sning tillampas.

« Utrustningens agare maste informeras
eller rapporteras sa att alla parter
underrattas darefter.
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3. Reparationer pa forslutna
o komponenter

*Under reparationer pa forslutna
komponenter skall all elférsérjning
vara urkopplad fran utrustningen som
arbetas pa fore allt aviagsnande av
forslutna holjen, osv.

+Om det ar absolut nddvandigt att
ha en elférsérjning till utrustningen
under servicen sa skall en form av
lacksokning i permanent drift finnas vid
den mest kritiska punkten for att varna
om en mdjlig farlig situation.

« Speciell uppmarksamhet skall riktas at
foljande for att forsakra att arbete pa
elektriska komponenter inte resulterar i
nagon férandring av héljet pa ett sddant
satt att graden av skydd paverkas.
Detta skall innefatta skador pa kablar,
for stort antal anslutningar, uttag som
inte gjorts efter originalspecifikation,
skada pa forslutningar, inkorrekt
fastsattning av packningsringar, osv.

«Se till sa att apparaten ar sakert
monterad.

+Se till sa att forslutningar och
forslutningsmaterial inte har férsamrats
sa att de inte langre tjanar syftet att
forhindra att lattantandliga miljéer kan
na fram.

« Ersattningsdelar skall stimma 6verens
med tillverkarens specifikationer.

OBS: Anvéndning av

silikontatningsmedel kan hamma

effektiviteten av vissa typer av
lacks6kningsutrustning.

Komponenter sékra i sig behdver inte

isoleras innan arbete utférs pa dem.

34
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4. Reparation av i sig sdkra

komponenter

+Tilldmpa inga permanent induktiva eller
kapacitansladdningar pa kretsen utan
att férsakra att detta inte dverskrider
den tilldtna spanningen och den
strom som tillats for utrustningen som
anvands.

*Komponenter som ar sakra i sig ar de
enda typer som kan arbetas pa medan
strdmmen ar pa i en lattantandlig miljé.

* Testapparaten skall vara pa ratt
markning.

+Ersatt endast komponenter med delar
som specificerats av tillverkaren. Delar
som ej specificerats av tillverkaren kan
resultera i antdndning av kdldmedium i
miljén kring ett l1ackage.

5. Kabeldragning

+Kontrollera sa att kabeldragning inte
utsatts for utslitning, korrosion, stort
tryck, vibrationer, vassa kanter eller
annan skadlig paverkan i omgivningen.

»Under kontrollen skall &ven tas
i akt paverkan av foraldring eller
kontinuerliga vibrationer fran kéllor som
kompressorer eller flaktar.

6. Sokning av lattantdndliga
kéldmedier

*Under inga omsténdigheter skall
mojliga kallor till antdndning anvandas
under s6kning eller avkanning efter
kdldmedielackage.

*En lacksokningslampa (eller annan
sokutrustning dér en bar flamma
anvands) far inte anvandas.
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7. Foljande metoder for detektering
o av lackage anses vara acceptabla
for alla typer av system med
koldmedium

+Inga lackor ska detekteras vid
anvéandning av detektionsutrustning
med en kanslighet av 5 gram per ar av
kylmedel eller battre under ett tryck av
minst 0,25 ganger det maximala tillatna
trycket (> 1,04 MPa, max 4,15 MPa), till
exempel en universell sniffer.

« Elektroniska lackagedetektorer kan
anvandas for att detektera brandfarliga
kdldmedier. Dock kan kansligheten
inte vara adekvat eller kan behéva
kalibreras om.

(Sokningsutrustning skall vara
kalibrerad i ett kéldmediefritt omrade.)

«Se till sa att sékutrustningen inte &ar en
méjlig kalla till antdndning och passar
for det anvénda kdldmediet.

* Lacksokningsutrustning skall
vara installd pa en procentsats av
kéldmediets LFL och skall vara
kalibrerad efter det anvanda kéldmediet
och den lampliga procentsatsen gas
(25 % max) bekréaftas.

* Lackdetekteringsvatskor ar ocksa
lampliga for anvandning med de flesta
kylmedel, exempelvis bubbelmetod
och fluorescensmedel. Anvéndning
av rengoringsmedel som innehaller
klor ska undvikas eftersom klor kan
reagera med kylmediet och korrodera
kopparledningarna.

+Om lackage missténks skall alla bara
flammor avlagsnas/slackas.

*Om ett kdldmedielackage hittas
som kréver hardlédning skall
allt kéldmedium atervinnas fran
systemet, eller isoleras (genom
avstangningsventiler) i en del av
systemet som &r langt bort fran
lackaget. Forsiktighetsatgarderna i
punkt nr. 8 maste foljas fér aviagsnande
av kylmediet.
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8. Avldgsning och tomning

*Nar du bryter upp kdldmediekretsen for
att utfora reparationer — eller i nagot
annat syfte — skall konventionella
procedurer foljas. Men det ar viktigt
att basta praxis foljs eftersom
Iattantandlighet skall tas hansyn till.
Foljande procedur skall foljas: avlagsna
kdldmedium -> rensa kretsen med inert
gas -> tém -> rensa med inert gas ->
Oppna kretsen genom skarning eller
hardlédning.

+Kéldmediepafyliningen skall atervinnas
i de korrekta atervinningscylindrarna.

* Av sakerhetsskal ska systemet ska
rengdras med OFN.

*Denna process kanske behover
upprepas flera ganger.

»Komprimerad(/t) luft eller syre skall e] ©
anvandas for denna uppgift. “
*Rengoring sker genom att vakuumet §
i systemet bryts ner med OFN och n
pafylining fortsatter tills arbetstryck
uppnas. Darefter luftning till
atmosfariskt tryck for att slutligen na .
vakuum. 2
+Denna process skall upprepas tills det &
inte finns nagot kéldmedium i systemet. §
*Nar den sista OFN-pafyliningen He)
anvands skall systemet ventileras ner %
till atmosfériskt tryck for att gora det £
méjligt for arbete att utforas. 2
*Denna atgard ar absolut nédvandig om 3
hardlédningsatgarder pa rérledningen
skall utféras.
+ Se till sa att vakuumpumpens
utlopp inte &r néra nagra potentiella
antandningskallor och att det finns
ventilation tillganglig.
OFN = syrefritt kvave, typ av inert
gas.
35
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Sakerhetsforeskrifter

36

9. Pafyliningsprocedurer

« Utover vanliga pafyliningsprocedurer
skall foljande krav féljas.

- Se till sa att fororening av olika
koldmedier inte forekommer nar du
anvander pafyliningsutrustning.

- Slangar eller ledningar skall vara sa
korta som mdjligt for att minimera
mangden kdéldmedium som finns i
dem.

- Gasflaskor ska placeras enligt
instruktionerna.

- Se till sa att kdldmediesystemet ar
jordat innan systemet fylls pa med
kéldmedium.

- Etikettera systemet nar pafyliningen
ar slutférd (om det inte redan ar
gjort).

- Extrem forsiktighet skall vidtas sa att
inte kéldmediesystemet dverfylls.

*Innan systemet aterfylls skall det
trycktestas med OFN (se #7).

« Systemet skall lIacktestas da pafylining
slutforts men fore igangkdrning.

« Ett uppféljande lacktest skall utféras
innan platsen lamnas.

* Elektrostatisk laddning kan
ackumuleras och skapa farliga
forhallanden nar kdldmediet fylls pa
och téms ut. For att undvika brand
eller explosion, hav den statiska
elektriciteten under 6verféringen genom
att jorda och férbinda behéllare och
utrustning fére pafylining/uttémning.
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10. Nedstédngning
*Innan denna procedur utfors ar det
nddvandigt att teknikern kanner il
utrustningen och alla dess detaljer helt
och hallet.
*Det ar rekommenderad god praxis att
alla kéldmedier atervinns sakert.
*Innan uppgiften utférs skall ett olje- och
kéldmedieprov tas ifall analys kravs
fore ateranvandning av atervunnet
koldmedium.
*Det ar nddvandigt att el finns tillganglig
innan uppgiften pabdrjas.
a) Gor dig bekant med utrustningen
och dess drift.
b) Stromisolera systemet.
¢) Innan du férsoker dig pa denna
procedur skall du se till att:

» mekanisk hanteringsutrustning
ar tillganglig, om det kravs, for
hantering av kéldmediecylindrar;

« all personlig skyddsutrustning ar
tillganglig och anvands korrekt;

« atervinningsprocessen Overvakas
hela tiden av en person med ratt
kompetens;

« atervinningsutrustning och cylindrar
Overensstdmmer med tilldmpliga
standarder.

d) Pumpa ur kéldmediesystemet, om
det &r mojligt.

€) Om ett vakuum inte ar mojligt, gor
en forgrening sa att kdldmedium
kan avlagsnas fran olika delar av
systemet.

f) Se till sa att cylindern ar pa
vagskalarna innan atervinning utfors.

g) Starta atervinningsmaskinen
och anvand enligt tillverkarens
instruktioner.

h) Overfyll inte cylindrarna. (Inte
mer an 80 % av volymen for
vatskepafyllning).

i) Overskrid inte det maximala
arbetstrycket for cylindern, ens
tillfalligt.
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j) Nar cylindrarna har fyllts pa korrekt
och processen slutforts skall
du se till s att cylindrarna och
utrustningen avlagsnas fran platsen
omgaende och alla isoleringsventiler
pa utrustningen ar avstangda.

k) Atervunnet kéldmedium skall inte
fyllas pa i ett annat kéldmediesystem
om det inte har rengjorts och
kontrollerats.

* Elektrostatisk laddning kan
ackumuleras och skapa farliga
forhallanden nar kéldmediet fylls pa
eller tdms ut. For att undvika brand
eller explosion, hav den statiska
elektriciteten under 6verféringen genom
att jorda och forbinda behallare och
utrustning fore pafylining/uttémning.

11. Etikettering

« Utrustningen skall etiketteras sa att det
star att den sténgts av och tdmts pa
kdldmedium.

« Etiketten skall vara daterad och
signerad.

+Se till sa att det finns etiketter
pa utrustningen dar det star att
utrustningen innehaller Iattantandligt
kdldmedium.

12. Atervinning

*Nar du avlagsnar kéldmedium fran
ett system, antingen for att utféra
service eller stdnga ned, ar det
rekommenderad god praxis att alla
kdldmedier avlagsnas sakert.

*Nér du dverfor kdldmedium till cylindrar,
se till s& att endast lampliga cylindrar
for kdldmedieatervinning anvands.

+Se till sa att korrekt antal cylindrar for
att kunna ta systemets totala pafylida
mangd ar tillgangligt.

+Alla cylindrar som ska anvandas
ska vara amnade for det atervunna
koldmediet och etiketterade for det
kéldmediet (dvs. speciella cylindrar for
atervinning av kdldmedium).
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*Cylindrar skall vara kompletta
med tryckvakt och kopplade
avstangningsventiler som fungerar bra.

« Atervinningscylindrar skall vara tdmda
och, om mgjligt, nedkylda innan
atervinningen utfors.

« Atervinningsutrustningen ska fungera
bra med en uppsattning instruktioner
om den aktuella utrustningen och skall
vara passande for atervinningen av
lattantandliga kldmedier.

*Dessutom skall en uppsattning
kalibrerade vagskalar vara tiligangliga
och fungera bra.

«Slangar skall vara kompletta med
lackfria urkopplingskopplingar och i gott
skick.

*Innan atervinningsmaskinen anvands
skall du kolla sa att den fungerar fullt
tillrackligt bra, att den underhallits
ordentligt och att kopplade elektriska
komponenter ar forslutna sa att
antandning forhindras vid eventuellt
utslépp av kéldmedium. Radfraga
tillverkaren om du ar tveksam.

*Det atervunna kdldmediet skall
aterforas till kdldmedieleverantoren i
korrekt atervinningscylinder, och ha ratt
meddelande om avfallets 6verforingar
(Waste Transfer Note) ordnat i
anslutning.

*Blanda inte kéldmedier i
atervinningsenheter och speciellt inte i
cylindrar.

*Om kompressorer eller kompressoroljor
ska avlagsnas skall du se till sa att
de har tomts till en acceptabel niva
for att vara saker pa att lattantandligt
kéldmedium inte finns kvar i
smorjmedlet.

» Témningsprocessen skall utféras
innan kompressorn aterlamnas till
leverantdrerna.

* Endast eluppvarmning av
kompressorns stomme skall utféras for
att paskynda denna process.

*Nér olja draneras fran ett system skall
det utféras sakert.

Svenska

Sakerhetsforeskrifter
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Hur den anvands

Lysdioder

(] ()

o
POWER TIMER DEICE

o
+8/15°C HEAT

o o
= @-nanoex

GNVERTER

TEMP
nanoe X @ A

POWERFUL OFF/ ON

+8/1 5 C FAN SPEED/
U\ET
MODE

TIMER

TEMP

TIMER
OFF

[ N ] M o 0 00—
ST(HECK Iasszrl =

—————J

—
\/
Anvands  Tryck for att
ej i normal aterstalla

drift. fiarrkontrollen till
standardinstallning.

Tryck pa ON/OFF
for tradlosa

natverksfunktioner.
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Justera luftflodets riktning

" I AUTO
\/> 1 Ovre riktning R Bl B RS BN
i J

AIR SWING

< > +Lateral riktning /M\—b‘ ) - ) >
he )

« Justera inte luckan for hand.

Fér att justera liget FAN SPEED (FLAKTHASTIGHET)
och QUIET (TYST)

FAN SPEED/ AUTO . QUIET —p a—p il —p anll — call > aanl
QUIET )

FAN SPEED:

*For AUTO, justeras inomhusflakthastigheten
automatiskt enligt anvandarlage.

QUIET:

*Denna funktion reducerar luftflédesoljud.

For att na en temperatur snabbt

POWERFUL

*Denna operation pagar tills den avbryts genom att

man pa nytt trycker pa knappen eller stanger
AV/OFF enheten for att stoppa operationen.

Underhallsvarme

TEMP o
+8/15°C A 15°C
HEAT =

TEMP 8°C

*Bibehall inomhustemperaturen vid 8/15°C. Flakten
vaxlar till hog flakthastighet automatiskt.

*Denna funktion &ndrar anvandarlaget och kan raderas
genom att trycks ner.

« Avfrostning vid utomhusenheten kan resultera i pl6tslig
kall luft frdn inomhusenheten. Eliminera kall luft med
uppvarmningslaget.
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For att fa fraschor och en renare omgivning

nanoe X

*Den har funktionen ger dig ren luft, &r mjukgérande for hud och har, samt tar bort dalig lukt i rummet.

*Den har operationen kan aktiveras nar enheten satts pa eller stangs av genom att trycka pa knappen
till nanoe™X. Under denna enskilda operation som utférs pa nanoe™X kommer flaktvarvtalet att
baseras pa fjarrkontrollens installning.

*Om nanoe™X aktiveras innan enheten har sténgts av kommer operationen som utfors pa nanoe™X
aterupptas nar enheten satts pa, detta inkluderar &ven timer ON/PA.

For att ansluta natverket

—
-

[ J
*For installning av tradlés LAN-moduldrift, se instruktionshandboken for instéllningar.

Stalla in timern

2 installningar for ON- och OFF-timer finns tillgangliga for att satta pa enheten till ON eller 9
stédnga av den till OFF vid olika férinstallda tider. 2
«Fér att stanga av ON- eller OFF-timern, 2
CP @ @ tryc pa eller for att valja o @
{ e | A | o respgktive @2 och tryck sedan pa .
H ' — U *Om timern avbryts manuellt eller pa grund
TG R 1 av stromavbrott, kan du aterstalla timern k)
H_ _O_FF_ _]:Q:AC[CA:CEL igen genom att trycka pa eller S
for att valja respektive @1 eller @ och tryck 2
(1) V4lj ON eller OFF  Exempel: sedan pa [, ©
timer . OFF kI 22:00 +Den narmaste timerinstéliningen visas och .3
+Vid varje tryckning: ‘W'@ eI aktiveras i foljd. 5
oo Ee S == < Timeroperation &r baserad pa klockan i T
fiarrkontrollen och den upprepas dagligen
Ner Wi aa.nn | nérden vél ar installd. For klockinstalining,
alla In tiaen DO se Snabbguide.
(3 Bekrifta s | over I
Obs
POWERFUL nanoe X POWERFUL +E|/E‘E°c ] [FAngJTEE'FD/]
*Kan valjas samtidigt. *Kan inte véljas samtidigt.
«Kan aktiveras i alla lagen.
*Kan avbrytas genom att respektive knapp
trycks in igen.
39
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Las mer...
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Driftslage

VARME :

KYLA
DRY
FAN
AUTO

Stromindikatorn blinkar i det inledande skedet av detta steg. Enheten tar en stund

att varmas upp.

+For system dar laget VARME lasts, och om annat driftlage &n VARME valts,
stoppar inomhusenheten och POWER-signalen blinkar.

*Enheten kanske stoppar varmluftstillfdrseln for avisningen. Avisningsindikatorn
ar PA under denna funktion.

: Tillhandahaller effektiv komfortabel kylning for att passa dina behov.
: Enheten arbetar med lag flakthastighet for att ge en mild nedkylning.
: For att fa luften att cirkulera i rummet.

: Under drift kommer strémindikatorn att blinka i borjan.

Enheten valjer driftidge var 10 minut beroende pa dess installning och
rumstemperatur.

Temperaturinstéllning for energibesparing

Du kan spara energi om enheten anvands inom den rekommenderade temperaturen.
VARME : 20,0 °C ~ 24,0 °C / 68 °F ~ 75 °F.
KYLA: 26,0 °C ~28,0°C /79 °F ~ 82 °F.

Luftflodesriktning

| laget KYLA/DRY:
Och om AUTO stalls in svanger klaffarna automatiskt till vanster/héger och upp/ned.

| liget VARME:
Och om AUTO éar installt, ar den horisontella klaffen fixerad i det férutbestdmda Iaget. Den
vertikala klaffen svanger till hdger och vanster efter att tempraturen stiger.

Kontroll automatisk omstart

Nar strommen kommer tillbaka efter ett stromavbrott, kommer driften aterupptas automatiskt
i samma lage och luftriktning som tidigare.
*Denna kontroll fungerar inte nar TIMERN &r konfigurerad.

Driftsforhallanden

Anvand denna luftkonditionering inom det temperaturomrade som har angetts i tabellen.

Inomhus Utomhus
Temperatur °C (°F)
DBT WBT DBT WBT
KYLA Max. 32 (89,6) 23 (73,4) 43 (109,4) 26 (78,8)
Min. 16 (60,8) 11 (51,8) 16 (60,8) 11 (51,8)
) Max. 30 (86,0) - 24 (75,2) 18 (64,4)
VARME -
Min. 16 (60,8) -25 (-13,0) -
+8/15°C Max. 15 (59,0) -
VARME Min. 8 (46,4) -25 (-13,0)

DBT : Torr temperatur, WBT : Vat temperatur
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Rengoringsinstruktioner

For att sdkerstélla optimal prestanda Inomhusdel
for enheten maste rengoring utforas vid
regelbundna intervall. Pa en smutsig enhet Aluminiumflans

kan tekniska fel uppsta och du kan fa felkoden Frontpanel

”H 99” hamtad. Kontakta en auktoriserad |

aterforsaljare.

+ Sla ifran strommen och koppla ur enheten
innan rengdring utfors.

*R6r ej aluminiumflansen, den vassa delen
kan orsaka skada.

*Anvand inte bensin, thinner eller skurpulver.

*Anvand endast tval (~ pH 7) eller neutrala
hushallsrengéringsmedel.

* Anvand inte varmare vatten an 40 °C / 104 °F.

Luftfilter

Torka forsiktigt med en torr, En gang varannan vecka

mjuk trasa. « Tvatta/skolj filtren forsiktigt med -
Spolar och flaktar ska rengéras vatten for att undvika skada pa =
regelbundet av auktoriserad filterytan. . . ]
aterforsaljare. « Torka filtren noggrant i skuggan, borta fran eld U>)

eller direkt solljus.
* Byt ut filtret om det ar skadat.

Ta bort luftfilter Sitt fast luftfilter

Utomhusdelen

Rengor fran skrap som
befinner sig runt enheten.
Rensa bort allt som blockerar
fran avloppsroret.

Forin i enheten

/ Rengoéringsinstruktioner

Frontpanel U
9]
Rengdr varsamt och lat torka. €
Avlagsna frontpanelen Stang den ordentligt L‘@
Dra ut och lyft upp.
@ vitupp (D) Fér in pa bada sidorna.
@ Frigér krokarna pa bada andarna. @ Stang.
@ Tryck pa bada andarna och pa mitten av
frontpanelen.
41
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Problemlosning

42

Foljande yttringar ar ej tecken pa tekniska fel.

Yttring

Orsak

POWER-indikeringen blinkar innan enheten startar.

« Detta utgdr ett forberedande funktionssteg nar ON timer har stallts in.
Nar Timern &r satt i laget ON, kan enheten starta tidigare (upp till 35
minuter) fore den faktiska instéllda tiden for att kunna na den dnskade
temperaturen till den instéllda tiden.

POWER-lampan blinkar under laget VARME utan
varmluftstillforsel (och klaffen sténgs).

» Enheten &r i avfrostningslége (och LUFTSVANGNING stélls in pa
AUTO).

POWER-signalen blinkar och stoppar nar KYLA/TORRT-
lage ar i drift.

* Systemet har lasts for att drivas i liget VARME endast.

TIMER:-indikeringen é&r alltid pa.

« Den instéllda timertiden upprepas dagligen nar den ar installd.

Driften fordrdjs nagra minuter efter aterstart.

« Fordrdjningen utgdr eft skydd fér enhetens kompressor.

Kapaciteten for kylning/uppvarmning minskas nér
flakthastigheten star pa den lagsta installningen.

» Den laga flakthastigheten prioriterar I&g ljudniva, s& kapaciteten for
kylning/uppvarmning kan minskas (beroende pa férhallande). Oka
flakthastigheten om du vill dka kapaciteten.

Flakten i inomhusdelen stannar tillfalligt vid uppvarmning.

« For att undvika kallras under avfrostning.

Flakten i inomhusdelen stannar tillfalligt vid automatisk
flakthastighet.

« Detta hjélper till att avidgsna omgivande lukt.

Luftflodet fortsatter dven efter att anvéndningen stoppats.

« Utslappning av aterstdende vérme fran inomhusenheten (max 30
sekunder).

Under avisningsfunktionen, ar bladet stangt.

* LUFTRIKTNING &r instélld p& AUTO.

Rummet har en speciell lukt.

« Detta kan bero pa en fuktig lukt som avges fran véggen, mattan,
mdblerna eller textilier.

Knakande ljud vid drift.

* Temperaturforandringar orsakar utvidgningen/ sammandragningen
hos enheten.

Later som rinnande vatten under drift.

* Fléde av kylmedel inuti enheten.

Dimma kommer ur inomhusdelen.

» Kondensering pa grund av kylprocessen.

Utomhusdelen avger vatten/anga.

« Kondensering eller avdunstning sker pa roren.

Missférgning av vissa plastdelar.

* Missfargning drabbar materialtyper som anvands i plastdelar,
och paskyndas vid utsattande for varme, solljus, UV-ljus, eller
miljofaktorer.

Mjukt surrande ljud fran inomhusenheten under
nanoe ™ X-drift.

« Detta &r normalt nar nanoe ™ X-generatorn &r igang. Om du
upplever problem med ljudet, avbryt nanoe ™ X-driften.

Den tradldsa nétverkslampan & PAJON medan enheten
stangs AV/OFF.

* Enhetens nétverksanslutning mot routern aktiveras.

Kontrollera foljande innan du ringer for att fa hjalp.

Yttring

Kontrollera

Drift i laget VARME/KYLA fungerar inte effektivt.

« Stéll in temperaturen korrekt.

« Sténg alla dérrar och fonster.

* Rengér eller byt ut filtren.

« Ta bort eventuella hinder vid 6ppningarna fér luftintag och luftutslapp.

Det hors oljud under drift.

+ Kolla ifall enheten installerats med en lutning.
« Sténg frontpanelen ordentligt.

Fjarrkontrollen fungerar inte.
(Displayen &r svag eller sandningssignalen &r svag.)

« Sétt i batterierna korrekt.
* Byt ut svaga batterier.

Enheten fungerar inte.

* Kolla ifall strémbrytaren &r franslagen.
« Kolla ifall timern har stéllts in.

Enheten tar ej emot signal frén fjarrkontrollen.

» Se till sa att mottagaren ej ar ar skymd bakom nagot.

» Viissa fluorescerande ljus kan stora signalen. Kontakta en
auktoriserad aterforsaljare.

nanoe ™X-lampan pa inomhusenheten &r inte tand nér
nanoe™X &r aktiverat.

* Anvand fiarrkontrollen for att hdmta felkod och radfraga
auktoriserad aterforséljare.
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m Fjarrkontrollen saknas eller ett fel har intraffat

. Lyft frontpanelen

. Tryck pa knappen en gang for anvandning i AUTO-lage.

. Tryck och hall ner knappen tills du hoér ett pip och slapp sedan knappen
for anvandning i tvingat kyllage.

. Upprepa steg 3. Tryck och hall ner knappen tills du hor tva pip och slapp
sedan knappen fér anvandning i tvingat varmelage.

. Tryck pa knappen igen for att stinga av.

AUTO
OFF/ON

[¢)] ~ WN =

m Indikatorerna lyser for starkt
*For att ddmpa eller aterstalla enhetens indikatorljusstyrka, tryck och hall ner i5
sekunder.

m Genomfor en sdsongsinspektion efter en lang period utan anvdndning

Kontrollera fjarrkontrollens batterier.

*Kontrollera att det inte finns nagra hinder runt luftintags- och luftutloppsdppningarna.

+ Anvand knappen Auto AV/PA for att vélja kyl-/varmedrift. Efter 15 minuters anvandning &r
det normalt att ha féljande temperaturskillnader mellan luftintaget och luftutloppet:
[KYLA: 28 °C/ 14,4 °F| [VARME: 214 °C /25,2 °F|

Svenska

m Enheterna kommer inte att anvidndas under en ldngre tid

* Aktivera varmelage i 2 - 3 timmar for att grundligt avlagsna kvarstaende fukt i de interna delarna
och férhindra mogeltillvaxt.

+Sténg av stromforsorjningen och koppla ur.

+*Avlagsna batterierna till fiarrkontrollen.

EJ FUNKTIONSDUGLIGA KRITERIER

STANG AV STROMFORSORJNINGEN OCH KOPPLA UR och radgér sedan med en
auktoriserad aterforsaljare vid féljande villkor:

» Onormalt buller under drift.

* Vatten/frammande partiklar har tratt in i fiarrkontrollen.

* Vattenlackage fran inomhusenhet.

 Strombrytaren stanger ofta av.

* Strémsladden blir onormalt varm.

* Brytare eller knappar fungerar inte korrekt.

Problemlésning
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Problemlosning

Hur man hamtar felkoder
Om enheten stannar och timerindikatorn blinkar, anvand fjarrkontrollen for att hamta felkoden.

@Trycki5 @Tryck tills du hér ett pipljud,
sekunder skriv sedan ner felkoden
© lg&%gr for (@ Stang av enheten och
att avsluta visa felkoden till en
kontrollen auktoriserad aterforséljare

« For vissa fel kan du starta om enheten for begréansad anvandning om det ar fyra pip nar driften startar.

DIECHERIEEIEYE Abnormitets-/skyddskontroll DIECHEHIEEIEYE Abnormitets-/skyddskontroll

H 00 Inget minne av fel H 41 Onormal elektrisk ledning- eller
P rérledningsanslutning
H 11 Kommunikation inomhus/utomhus — —
onormal H 50 Ventilationsflaktmotor last
H12 Inortnhugenhetens kapacitet ej H 51 Ventilationsflaktmotor last
avstam - H 52 Onormalt tillstdnd hos fastning av
H14 Insugsluftens lufttemperatursensor for hoger/vanster andlagesbrytare
inomhus onormal -
H 58 Onormalt tillstand hos gassensor
H15 Utomhuskompressorns inomhus
temperatursensor onormal
SuBmt r tor (CT) utonh H 59 Eco-sensor onormal
H16 onrgr”r?qg?”s ormator (CT) utomhus H 64 Hoégtrycksgivare utomhus onormal
Onormalt tillstand hos H 67 Onormalt tillstand hos nanoe
HA17 Leigwnaﬁlrjasturglvaren for insuget H 70 Ljussensor onormal
; 5r fla ; 5 Onormalt tillstand hos det inbyggda
H 19 Mekanism fér flaktmotor inomhus last H 71 styrkoriet i DC-kylfiakten Y99
Onormalt tillstand i driften av S a
H21 5 i Onormalt tillstand hos
flodesbrytaren inomhus H72 tanktemperaturgivare
Inomhusvarmevaxlarens et
H23 f Onormal kommunikation mellan
temperatursensor 1 abnormitet H 85 inomhusmodul och tradios
H 24 Inomhusvarmevaxlarens natverksmodul
temperaturslensor 2 abnormiteter H97 Mekanism for flaktmotor utomhus last
H 25 Jonenhetelr mc:mhus onormél : H o8 Hogtrycksskydd inomhus
H 26 Onormalt tillstdnd hos negativa joner H 99 Frostskydd for mandvreringsenhet
H 27 LufttemFeratursensor for utomhus inomhus
onorma F11 4-vagsventil omkoppling onormal
Utomhusvarmevéxlarens - =
H28 temperatursensor 1 onormal F 16 Overstrémsskydd
= = Reservenheter inomhus infrysning
Temperatursensor for utloppsror F17
H 30 utomhue onormal PP onorma
H 31 Onormalt tillstdnd hos poolgivare F 18 gg%rmalt tillstéand hos blockerad torr
Utomhusvarmevaxlarens - - -
H 32 temperatursensor 2 abnormiteter F 87 Overhettningsskydd for kontrollbox
H 33 Felkoppling inomhus/utomhus onormal F 90 (Kg%téfkydd for effektfaktorkorrigering
H 34 grgg?wn?glskylﬂénsens temperatursensor F 91 Kylcykel onormal
Onormalt tillstand hos negativ F 93 Utomhuskompressor, onormal rotation
H35 vattenstrom inomhus/utomhus Fo4 Overskridande skydd for
H 36 Gasledning utomhus kompressorurladdningstryck
temperatursensor onormal F 95 Hégtrycksskydd utomhuskylning
H37 Vatskeror utomhus temperatursensor F 96 Overhettningsskydd for
onormal effektransistormodul
Inomhus/utomhus missanpassning o i 5
H 38 (varumérkeskod) F 97 Overhettningsskydd fér kompressor
P F 98 Overstrémsskydd
H 39 Onormal mandvrerings- eller ———
reservenhet inomhus F 99 Toppdetektering likstrom (DC) utomhus

* Det kan handa att vissa felkoder inte galler for din modell. Kontakta en auktoriserad aterfrsaljare fér mer information.
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Information

Information for anvdndare om hopsamling och avfallshantering av gammalt material
och anvéanda batterier

Ef Din produkt &r markerad med den har symbolen, vilken betyder att elektriska och

elektroniska produkter inte far slangas bland det osorterade hushallsavfallet.

Forsok inte att pa egen hand demontera systemet. Demontering av produkten
EEE och 6vriga delar maste utféras av en kvalificerad installator i enlighet med

tillamplig nationell och lokal lagstiftning.

Produkten och férpackningsavfallet maste hanteras av en specialiserad

avfallshantering for ateranvandning och atervinning.

Dessa symboler pa produkter, férpackningar och/eller medféljande dokument

betyder att man inte ska blanda elektriska och elektroniska produkter eller

batterier med vanliga hushallssopor.

For att gamla produkter och anvanda batterier ska hanteras och atervinnas pa

ratt satt ska man ta dem till passande uppsamlingsstélle i enlighet med nationella

bestdammelser och direktiven 2002/96/EC och 2006/66/EC.

Nar du kasserar dessa produkter och batterier pa ratt satt hjalper du till att

spara pa vardefulla resurser och férebygga en potentiell negativ inverkan pa

manniskors halsa och pa miljon som annars skulle kunna uppsta p.g.a. otillborlig

avfallshantering.

For mer information om uppsamling och atervinning av gamla produkter

och batterier, var god kontakta din kommun, din avfallshanterare eller det

forsaljningsstalle dar du kopte din artikel.

Olamplig avfallshantering kan belaggas med straff i enlighet med nationella

bestammelser.

For affirsanvandare inom den Europeiska Unionen

Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, var god kontakta din
aterforsaljare eller leverantor for ytterligare information.

[Information om avfallshantering i lander utanfor den Europeiska unionen]
Dessa symboler ar endast giltiga inom den Europeiska Unionen. Om du vill
kassera dessa foremal, var god kontakta dina lokala myndigheter eller din lokala
aterforsaljare och fraga efter ratt metod for avfallshantering.

Notering till batterisymbolen (nedtill, tva symbolexempel):

Denna symbol kan anvandas i kombination med en kemisk symbol. | detta fall
iakttar den de krav som stalls upp i direktivet for den aktuella kemikalien.

Svenska

3 3

Problemldsning / Information

VARNING

Denna symbol visar att det i
denna utrustning anvands ett
lattantandligt kéldmedium. Om
kdldmediet lacker ut finns det
tillsammans med en extern
antéandningskalla risk for
antandning.

(L

Denna symbol visar att
anvandarinstruktionerna skall
lasas noggrant.

Denna symbol visar att
servicepersonal skall hantera
denna utrustning med referens
till installationsanvisningarna.

Denna symbol visar att det
finns information inkluderad
i anvandarinstruktionerna
och/eller
installationsanvisningarna.
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En ny innebygget nettverksadapter som gjgr at du kan

styre varmepumpen hvor som helst.

1
1
I
1
!
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Bruk fiernkontrollen

innen 8 m fra
fiernkontrollmottakeren

pa innendgrsenheten. |

1
1
1
1
]
1
]

Klokkeinnstilling

o

@ Trykk pa og still
inn tiden =1,
1 1

+Trykk pa

(D Trekk ut bakdekslet pa
fijernkontrollen
og hold den inne i
omtrent 5 sekunder

(@ Sett inn batterier type
AAA eller R03 (kan
brukes ~ 1 ar) for & vise tiden i
12-timersmodus eller
24-timersmodus.

L o e o ]
--------- |
® Lukk dekselet
(2 Bekreft .

|
8/5/2020 4:00:13 PM
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Takk for at du har kjgpt dette
klimaanlegget fra Panasonic.

Innholdsfortegnelse

Sikkerhetsforanstaltninger .... 48-59

Slik bruker du ..........cccoe.ee.. 60-61
Foraleere mer .......ccccceveeenee. 62
— Rengjgringsinstruksjoner ........ 63
Feilsgking .........ccccoeiiinis 64-66
Informasjon ......... 67, Bakdeksel
Tilbehor

* Fjernkontroll

* AAA- eller RO3-batterier x 2
* Fjernkontrollholder

« Skruer for fiernkontrollholder

F ~ x2
lllustrasjonene i denne veiledningen

er kun ment som eksempler, og kan
variere i forhold til den reelle enheten.
Spesifikasjoner og utseende kan endres

uten foregaende varsel for fremtidige
forbedringer.

Norsk

[ Grunnleggende bruk

@ Trykkpa| @ |4 @ Trykk pa for a ) Velg ensket temperatur.
velge snsket modus. —
/N

starte/stoppe — Opp

funksjonen. ——
[—> HEAT —» COOL i
AUTO <¢— FAN <— DRY Utvalgsomrade:
16,0 °C ~30,0°C/
60 °F ~ 86 °F.
. *Trykk pa og hold inne
*Legg merke til at i omtrent O sekunder
indikasjonen for & veksle mellom

vises for a starte temperaturvisning i °C og
enheten. °F.

—— Ned

47

ACXF55-28401_FS0820-1.indb 47 8/5/2020 4:00:14 PM



Sikkerhetsforanstaltninger

For & forhindre skade pa deg selv, andre eller
skade pa eiendom, ma du overholde fglgende:

Feil bruk p& grunn av at instruksjonene ikke A ADVA RS E L
falges, kan fare til skade eller gdeleggelser.
Alvorligheten av dette klassifiseres som falger:
Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av Innenders- og utendgrsenhet

vanlige personer. 0 Dette apparatet kan brukes av barn

fra 8 ar og oppover og personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller

Dette skiltet

advarer om mentale evner eller som ikke har erfaring
A ADVARSEL fare for dad og kunnskap, hvis de har tilstrekkelig
eller alvorlig tilsyn eller instruksjoner om bruk av
personskade. apparatet pa en sikker mate, og forstar
risikoer som kan forarsakes.
Dette skiltet Barn skal ikke leke med apparatet.
advarer Rengjaring og vedlikehold skal ikke

ﬁ OBS om fare for gjeres av barn uten tilsyn.
personskade

eller skade pa Ta kontakt med en autorisert forhandler

eller spesialist for & rengjgre indre

eiendom. X )
deler, reparere, installere, fierne, ta fra
Instruksjonene som ma fglges, klassifiseres av hverandre og installere enheten pa nytt.
falgende symboler: Feilaktig installasjon og handtering kan
fare til lekkasje, elektrisk stgt eller brann.
® Dette symbolet angir en Sjekk med en autorisert forhandler
handling som er FORBUDT. eller spesialist om bruk av eventuell
spesifisert type kjglemedium. Bruk av
en annen type kjglemedium enn den
0 g Disse symbolene beskriver som er spesifisert kan fare til skade pa
handlinger som er produktet, sprekk, personskade, osv.
@ -.‘ OBLIGATORISKE. Ikke bruk hjelpemidler for & akselerere
® avisingsprosessen eller for a rengjgre,

unntatt det som er anbefalt av
produsenten.

Bruk av uegnet metode eller bruk av
inkompatibelt materiale kan fare til
skade pa produktet, sprekk og alvorlig
personskade.

Stremforsyning

Innvendig Enhet

Luftinntak

Ikke monter enheten i atmosfaerer som
potensielt kan vaere eksplosive eller
brennbare.

Dette kan fare til brann.

Utvendig Enhet Nis Luftuttak

48
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Ikke sett fingrene dine, eller andre
® objekter inn i klimaapparatets
innvendige eller utvendige enhet,

da roterende deler kan fare til

skader.

Ikke ta pa den utvendige enheten nar det
lyner og tordner, da det kan gi stgt.

Utsett ikke deg selv direkte til kald luft

over en lengre periode for & unnga
overdreven nedkjgling.
Fjernkontroll
® Ikke la spedbarn eller sma barn leke

med fiernkontrollen da det kan fgre il at
de svelger batteriene.
Stremforsyning
® Ikke bruk modifiserte

Ikke sitt eller trakk pa enheten,
da du kan falle ned ved et uhell.

ledninger, fellesledninger,
forlengelsesledninger eller
uspesifiserte ledninger for
a unnga overoppheting og
brann.

For & unnga overoppfarming, brann eller

elektrisk stgt:

* Ikke del samme strgmkontakten med
annet utstyr.

*Ikke ha vate hender ved betjening.

*Bay ikke stremledningen.

«Ikke betjen eller sla av enheten ved &
sette i eller trekke ut kontakten.
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Hvis stremledningen er skadet, ma den

0 skiftes av produsenten, en serviceagent
eller tilsvarende kvalifiserte personer for
a hindre fare.

Det anbefales at utstyret monteres
sammen med en jordfeilbryter eller en
reststreambryter for & unnga stet eller
brann.

For & unnga overoppfarming, brann eller

elektrisk stat:

« Sett stapselet riktig inn.

* Stev pé strempluggen ber tarkes med
en tgrr klut med jevne mellomrom.

Stopp a bruke dette produktet nar

det oppstar avvik/feil og koble fra

strempluggen eller sla av nettbryteren og

bryteren.

(Risiko for rayk/brann/elektrisk stat)

Eksempler pa unormale forhold/feil

+ELCB utlgses hyppig.

*Legger merke til lukt av forbrenning.

«Legger merke til unormal sty eller
vibrasjon pa enheten.

*Vannlekkasje fra innendgrs enhet.

+ Strgmledningen eller pluggen blir veldig
varm.

+Kan ikke kontrollere hastigheten pa
viften.

*Enheten stopper & kjere med en gang
selv om den slas pa for drift.

«Viften stopper ikke selv om driften
stoppes.

Kontakt din lokale forhandler med en

gang for vedlikehold/reparasjon.

Sikkerhetsforanstaltninger

Norsk

Dette utstyret ma jordes for & unngé stet
eller brann.

Forhindre elektrisk stet ved & sla av
strgmforsyningen og koble fra:

- Far rengjering eller vedlikehold,
bne?) - Nar det star ubrukt over lengre tid, eller
&> -Under unormalt kraftig lynaktivitet.

VO G
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Sikkerhetsforanstaltninger

/\ OBS

® Ikke vask innendarsenheten med vann,

benzen, fortynner eller skuremiddel da

dette kan skade eller fare til korrosjon pa
enheten.
Bruk ikke for oppbevaring av
presisjonsutstyr, mat, dyr, planter, kunst
eller andre gjenstander. Dette kan
forringe kvaliteten osv.

Ikke bruk utstyr med tennstoff

foran luftstrammen for & unnga
flammespredning.

Utsett ikke planter eller husdyr direkte til
luftflyten for & unnga skade osv.

Ror ikke den skarpe

aluminiumsfinnen. Skarpe deler
kan forarsake skade.

Ikke sla pa inne-enheten nar du vokser
gulvet. Etter voksingen ma du lufte godt
for du kan sla enheten pa.

Ikke monter enheten i omrader som

er rgykfylte eller oljete for & forebygge
skade til enheten.

Demonter ikke enheten for
rengjeringsformal, for & unngé skade.
Sta ikke pa en ustabil benk nar enheten
rengjeres, for & unnga skade.

Plasser ikke vaser eller vannbeholdere
pa enheten. Vann kan komme inn i
enheten og forringe isolasjonen. Dette
kan forarsake elektrisk stgt.

Ikke &pne vinduet eller dgren i lengre
tid under drift, dette kan medfere

lite effektiv strambruk ukomfortable
temperaturendringer.

50
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Forhindre vannlekkasje ved & serge for
0 at dreneringsroret er:
- Riktig koblet til,
- Holdt unna avigpsrenner og beholdere,
eller
- Ikke er sunket ned i vann

Etter lange bruksperioder eller bruk
med brennbart utstyr, ma rommet luftes
jevnlig.

Etter en lengre tids bruk, ma du
kontrollere at monteringsstativet ikke er
forringet, slik at enheten ikke faller ned.

Fjernkontroll

Ikke bruk oppladbare (Ni-Cd) batterier.
Det kan skade fjernkontrollen.

fiernkontrollen:

*Ta ut batteriene hvis enheten ikke skal
benyttes over en lengre tidsperiode.

*Nye batterier av samme type ma settes
inn i henhold til polariteten vist.

0 For & unnga feilfunksjon eller skade pa

Stremforsyning

Ikke koble fra stgpslet ved & dra i
ledningen da dette kan fare til elektrisk

stat.
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/\ ADVARSEL

/A

Dette apparatet er fylt med R32
(mildt brennbart kjslemiddel).

Hvis det lekker kjglemiddel i ngerheten
av en ekstern tennkilde, er det
mulighet for antenning.

Innenders- og utendersenhet

Utstyret skal monteres og/eller betjenes
i et rom med gulvareal stgrre enn Amin
(m?) og holdes borte fra tennkilder, som
varme/gnister/apne flammer, eller farlige
omrader som gassutstyr, gasskomfyr,
nett-tilkoblede gasstilfgrselssystemer
eller elektrisk kokeutstyr osv. (Se Tabell
A i monteringsinstruksjonstabellen for
Amin (m?))

Veer oppmerksom pa at kjglemidlet
kanskje ikke inneholder lukter. Det
anbefales pa det sterkeste & montere
passende gassdetektorer for brennbare
kiglemidler og serge for at disse fungerer
og er i stand til & varsle om lekkasjer.

Oppbevar ugnskede
ventilasjonsapninger uten hindring.

Ikke stikk eller brenn da utstyret er
trykksatt. Ikke utsett utstyret for varme,
flammer, gnister eller andre tennkilder.
Ellers kan den eksplodere og forarsake
skader eller dgd.
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Forholdsregler for bruk av R32
kjolemidde

De grunnleggende prosedyrene for installasjon er
de samme som ved vanlige kjglemiddelmodeller
(R410A, R22).

0

Da arbeidstrykket er hgyere enn det som
gjelder for kjglemiddel R22-modeller,
er noen av rgrene og installasjons- og
serviceverktgyet spesielle. Spesielt
ved utskifting av kjglemiddel R22-
modell med nytt kjglemiddel R32-
modell, m& det vanlige rgrsystemet og
kragemutrene erstattes med rgrsystem
og kragemuttere for R32 og R410A pa
utendgrsenhetens side.

For R32 og R410A kan det brukes
samme kragemutter pa utendarsenhet-
siden og rgrene.

Det er forbudt & blande forskjellige
kiglemidler i et system. Modeller som
bruker kjglemiddel R32 og R410A, har
en annen gjengediameter pa ladeporten
for & hindre feil lading med kjglemiddel
R22 og av sikkerhetsmessige arsaker.
Kontroller derfor pa forhand.
[Gjengediameteren for ladeporten for
R32 og R410A er 1/2 tomme.]

Sikkerhetsforanstaltninger

Ma alltid serge for at fremmedlegemer
(olje, vann, osv.) ikke gar inn i rerene.
Ved oppbevaring av rerene ma
apningene ogsa sikres med klemming,
tape osv. (Handtering av R32 ligner
R410A.)

« Drift, vedlikehold, reparasjon og
kiglemiddelutvinning skal utfares av
trent og sertifisert personell ved bruk
av brannfarlige kjglemidler og i henhold
til de instruksjonene som mottas av
produsenten. Ethvert personell som
utferer drift, service eller vedlikehold pa
et system eller tilhgrende utstyrsdeler
skal trenes og sertifiseres.

8/5/2020 4:00:15 PM

Norsk
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Sikkerhetsforanstaltninger

0

*Enhver kjglekretsdel (fordamper,
luftkjelere, luftbehandlingsenhet,
kondensatorer eller vaeskemottakere)
eller rarledninger bar ikke plasseres i
neerheten av varmekilder, apen flamme,
drivgassapparat eller et elektrisk
varmeapparat i drift.

*Brukeren/eieren eller deres autoriserte
representant skal regelmessig sjekke
alarmer, mekanisk ventilasjon og
detektorer, minst en gang i aret i
henhold til nasjonale forskrifter, for &
sikre at de fungerer korrekt.

* En loggbok skal opprettholdes.
Resultatene ber registreres i
loggboken.

*Ventilasjoner i okkuperte omrader skal
sjekkes for & bekrefte at det finnes
ingen hindring.

*For et nytt kjglesystem tas i bruk, skal
personen som er ansvarlig for a sette
systemet i drift sarge for at oppleert
og sertifisert driftspersonell instrueres
i henhold til bruksanvisningen om
konstruksjon, overvakning, drift og
vedlikehold av kjglesystemet, samt
sikkerhetsforanstaltninger som
skal iakttas, og egenskapene og
handteringen av kjelemediet som
brukes.

*Det generelle kravet som gjelder
utdannet og sertifisert personell angis
som falger:

a) Data om lovgivning, forskrifter
og standarder for brannfarlige
kjglemidler; og,

b) Detaljert kiennskap til og ferdigheter
i handtering av brannfarlige
kjglemidler, personlig verneutstyr,
forebygging av kjglemiddellekkasje,
handtering av sylindere, lading,
lekkasjedeteksjon, gjenvinning og
bortskaffelse; og,
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c¢) Kunne forsta og sette i praksis
kravene i nasjonal lovgivning,
forskrifter og standarder og,

d) Gjennomga vanlig og
videreutdanning for & opprettholde
denne kompetansen pa en
kontinuerlig mate.

e) Klimaanlegg-rer i omradet som
brukes aktivt, skal monteres pa
en slik mate at de beskyttes mot
utilsiktede skader ved drift og
service.

f) Det ma tas forholdsregler for &
unnga overdrevne vibrasjoner eller
pulsering i kjglergrene.

g) Serg for at beskyttelsesenheter,
kjglergr og tilkoblinger er
godt beskyttet mot skadelige
miljepavirkninger (som fare
for vannoppsamling og frost i
avlastningsrer eller oppsamling av
smuss og partikler).

h) Utvidelse og sammentrekking
av lange rgr i kjglesystemer skal
sikres ved utforming og montering
(monteres og sikres) for & minimere
sannsynligheten for skader pa
systemet pa grunn av hydrauliske
stet.

i) Beskytt kjglesystemet mot
utilsiktede brudd pa grunn
av mgbler som flyttes eller
oppussingsarbeider.

j) For & hindre lekkasjer ma
kiglemiddelskjater som er opprettet
pa stedet, testes for tetthet.
Testmetoden skal ha en falsomhet
pa 5 gram kjglemiddel per ar eller
bedre under trykk pa minst 0,25
ganger maksimalt tillatt trykk (>1,04
MPa, maks. 4,15 MPa). Det skal
ikke konstateres noen lekkasjer.
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1. Installasjon (Plass)

* Produkt med brennbare kjglemidler skal
monteres i samsvar med det minste
romarealet, Amin (m?) som er beskrevet
i Tabell Ai Installasjonsinstruksjonene.

« | tilfelle feltladning, ma effekten pa
kjelemiddelladning som forarsakes
av den forskjellige rgrlengden
kvantifiseres, males og merkes.

+Ma s@rge for at installasjonen for
rersystemet holdes sa liten som mulig.
Unnga bruk av bgyde rgr og ikke bruk
skarpe bend.

*Ma s@rge for at installasjonen for
rarsystemet beskyttes mot fysiske
skader.

*Ma samsvare med nasjonale
gassforskrifter, statlige regler og
lovgivning. Gi beskjed til aktuelle
myndigheter i samsvar med gjeldende
forskrifter.

*Ma sikre at mekaniske forbindelser er
tilgjengelige for vedlikeholdsformal.

« | tilfeller som krever mekanisk
ventilasjon ma ventilasjonsapningene
holdes frie for hindringer.

*Ved kassasjon av produktet ma
forholdsreglene i pkt. 12 faglges og
nasjonale forskrifter overholdes.

Ta alltid kontakt med lokale
myndigheter for korrekt handtering.
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2. Vedlikehold

2-1. Vedlikeholdspersonale

« Systemet skal inspiseres, overvakes og
vedlikeholdes av utdannet og sertifisert
tienestepersonell som er ansatt av
personbrukeren eller parten som er
ansvarlig.

« Sjekk at den faktiske
kiglemiddelladningen er i samsvar med
romstgrrelsen der kjglemiddelholdige
deler installeres.

« Sorg for at kjglemiddelladningen ikke
lekker.

« Alt kvalifisert personale som er
involvert i arbeid med eller ved inngrep
i kjglemiddelkretsen, skal inneha
et gyldig sertifikat fra en akkreditert
myndighet for industriell vurdering, som
autoriserer kompetansen til & handtere
kiglemidler pa sikker mate i samsvar
med spesifikasjon for industrirelatert
vurdering.

*Vedlikehold skal bare gjennomfares slik
som anbefalt av utstyrsprodusenten.
Vedlikehold og reparasjon som krever
assistanse av annet fagleert personale,
skal utfgres under overvaking av den
kompetente personen for bruk av
brennbare kjglemidler.

*Vedlikehold skal bare gjennomfares slik
som anbefalt av produsenten.

Sikkerhetsforanstaltninger

Norsk

8/5/2020 4:00:15 PM
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Sikkerhetsforanstaltninger

0
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2-2. Arbeid

*For arbeidet pabegynnes pa
systemer som inneholder brennbare
kiglemidler, er det ngdvendig med
sikkerhetskontroller for & sikre at faren
for antenning reduseres sa langt mulig.
Ved reparasjon av kjglemiddelsystemet
ma forholdsreglene i pkt. 2-2 til 2-8
folges for det utfgres arbeid pa
systemet.

* Arbeid skal gjennomfgres i henhold til
en kontrollert prosedyre for & redusere
faren for at det finnes brennbare gasser
eller damp mens arbeidet utfgres.

+ Alt vedlikeholdspersonale og andre
som arbeider i neeromradet, skal
instrueres og oppleeres i typen arbeid
som gjennomfares.

*Unngé arbeid i lukkede rom. Sgrg
alltid for at du er borte fra kilden,
minst 2 meter sikkerhetsavstand, eller
regulering av ledig plassareal pa minst
2 meter i radius.

*Bruk passende verneutstyr, inkludert
pustefilter, som forebyggende tiltak.

*Hold alle tennkilder og varme
metallflater borte.

2-3. Kontroll om det finnes

kjolemiddel

»Omradet skal kontrolleres med en
passende kjglemiddeldetektor far og
under arbeidet, for & sikre at teknikeren
er klar over mulige brennbare
atmosfeerer.

*Serg for at lekkasjedeteksjonsutstyret
som brukes, er passende for bruk
med brennbare kjglemidler, dvs. uten
gnister, med adekvat forsegling eller
generelt sikret.

*Ved lekkasje/sgl ma omradet
umiddelbart ventileres og fortsette &
veere luftet og fri for sgl/utslipp.

*Ved lekkasje/sal ma personer varsles
dersom de befinner seg i medvind
fra lekkasjen/sglet, fareomradet ma
umiddelbart isoleres og uautorisert
personale ma holdes borte.
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2-4. Brannslukker tilstede

*Hvis det utfares noen varmearbeider
pa kjeleutstyret eller pa tilknyttede
deler, ma det finnes passende
brannslukkingsutstyr lett tilgjengelig.

*Pass pa at det finnes en pulver- eller
CO,-brannslukker i naerheten av
ladeomradet.

2-5. Ingen tennkilder

*Ingen personer som utfgrer arbeid
i forbindelse med et kjglesystem,
som innebeerer avdekking av rer
som inneholder eller har brennbart
kjelemiddel, skal bruke tennkilder pa
en slik mate at det kan medfere fare
for brann eller eksplosjon. Han/hun ma
ikke rayke nér slikt arbeid utferes.

* Alle mulige tennkilder, inkludert rayking
av sigaretter, skal holdes pa tilstrekkelig
avstand fra stedet for installasjon,
reparasjon, fierning og kassasjon, hvor
det eventuelt kan slippes brennbart
kjelemiddel ut i naeromradet.

*For arbeidet utfgres skal omradet rundt
utstyret kontrolleres for & sgrge for at
det ikke foreligger noen brennbare farer
eller fare for antenning.

* Det skal settes opp skilt med "Rayking
forbudt".

2-6. Ventilert omrade

+Sgrg for at omrédet er i friluft eller at
det er passende ventilert fgr det gripes
inn i systemet eller for det utfares
varme arbeider.

*En viss grad av ventilasjon skal
fortsette under hele perioden der det
utfares arbeid.

*Ventilasjonen skal spre frigjort
kjelemiddel pa sikker mate og
fortrinnsvis blase det ut eksternt i luften.
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2-7. Kontroller av kjgleutstyret

*Hvis det gjgres endringer pa elektriske
komponenter, skal disse veere
passende for formalet og med korrekte
spesifikasjoner.

* Produsentens vedlikeholds- og
serviceretningslinjer skal alltid
overholdes.

* Ta kontakt med produsentens tekniske
avdeling for assistanse i tvilstilfeller.

*De fglgende kontroller skal utfares ved
installasjoner som bruker brennbare
kiglemidler.

- Den aktuelle
kiglemiddellademengden er i
samsvar med romstgrrelsen hvor
delene som inneholder kjglemidler, er
installert.

- Ventilasjonsutstyret og uttak betjenes
pa korrekt mate og blir ikke hindret.

- Hvis det benyttes en indirekte
kiglemiddelkrets, skal det kontrolleres
at den sekundeere kretsen inneholder
kiglemiddel.

-Merking pa utstyret fortsetter & vaere
synlig og lesbar. Merkinger og skilt
som er uleselige, skal korrigeres.

-Kjelergr eller komponenter er
montert i en posisjon hvor det ikke er
sannsynlig at de blir utsatt for stoffer
som kan korrodere komponenter som
inneholder kjglemiddel, med mindre
komponentene er laget av materialer
som er motstandsdyktige mot
korrosjon eller er korrekt beskyttet
mot korrosjon.
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2-8. Kontroller av elektriske enheter

*Reparasjon og vedlikehold av elektriske
komponenter skal inkludere innledende
sikkerhetskontroller og prosedyrer for
inspeksjon av komponenter.

*Innledende sikkerhetskontroller skal
inkludere, men er ikke begrenset til:-

- At kondensatorer er utladet: Dette
skal utfgres pa en sikker mate for &
unnga mulighet for gnister.

- At det ikke finnes stremfarende
komponenter og ledninger som er
apne under lading, gjenvinning eller
temming av systemet.

- At jordforbindelser er korrekt tilkoblet.

* Produsentens vedlikeholds- og
serviceretningslinjer skal alltid
overholdes.

« Ta kontakt med produsentens tekniske
avdeling for assistanse i tvilstilfeller.

*Hvis det eksisterer en feil som kan sette
sikkerheten i fare, skal det ikke kobles
noen elektrisk strgmforsyning til kretsen
for dette er tilfredsstillende behandlet.

* Hvis feilen ikke kan korrigeres
umiddelbart, men det er ngdvendig &
fortsette operasjonen, skal det brukes
en adekvat, midlertidig Igsning.

*Eieren av utstyret ma informeres eller
det ma rapporteres slik at alle parter er
varslet i forhold til dette.

Sikkerhetsforanstaltninger

Norsk
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Sikkerhetsforanstaltninger

komponenter

*Under reparasjoner pa forseglede
komponenter skal alle elektriske
strgmforsyninger frakobles fra utstyret
som det utfgres arbeid pa, for fierning
av forseglingsdeksler osv.

*Hvis det er absolutt ngdvendig a ha
en elektrisk tilfgrsel tilkoblet til utstyret
under vedlikehold, skal det plasseres
permanent lekkasjedeteksjonsutstyr pa
det mest kritiske stedet for & varsle om
mulige farlige situasjoner.

*Det ma utvises spesiell oppmerksomhet
il felgende for & sikre at huset
ikke endres pa en slik mate at
beskyttelsesnivaet pavirkes ved arbeid
pa elektriske komponenter. Dette
inkluderer skade pa kabler, for mange
tilkoblinger, terminaler som ikke er i
henhold til originalspesifikasjonen,
skade pa tetninger, feil tilpasning av
skjerm osv.

+ Sorg for at apparatet er sikkert montert.

* Sorg for at tetninger eller
tetningsmaterialer ikke er forringet slik
at de ikke lenger er formalstjenlige for
hindring av inntrenging av brennbar
atmosfeere.

« Utskiftingsdeler skal veaere i samsvar
med produsentens spesifikasjoner.

MERK: Bruk av silikontettemiddel kan

hindre effektiviteten for noen typer av

lekkasjedeteksjonsutstyr.

Egensikrede komponenter behgver ikke

isoleres far det utfgres arbeid pa dem.

o 3. Reparasjoner pa forseglede
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4. Reparasjoner pa egensikrede
komponenter

* Ikke tilfer noen permanent induktiv eller
kapasitiv last til kretsen uten a sgrge
for at dette ikke overskrider den tillatte
spenningen og tillatt stram for utstyret
som brukes.

*Egensikrede komponenter er de eneste
typene som kan behandles mens de
er aktive, i naerheten av brennbare
atmosfeerer.

* Testapparatet skal ha korrekt
klassifisering.

+Erstatt bare komponenter med deler
som er spesifisert av produsenten.
Deler som ikke er spesifisert av
produsenten, kan medfare antennelse
av kjglemidlet i atmosfeeren fra en
lekkasje.

5. Kabling

*Kontroller at kablingen ikke blir utsatt
for slitasje, korrosjon, for hayt trykk,
vibrasjon, skarpe kanter eller noen
andre negative miljgeffekter.

+Kontrollen skal ogsa ta hensyn til
aldringseffekter eller kontinuerlig
vibrasjon fra kilder som kompressorer
eller vifter.

6. Deteksjon av brennbare kjslemidler

* Mulige antenningskilder skal ikke i noe
tilfelle brukes ved sgking eller deteksjon
av kjglemiddellekkasjer.

*Halogenbrennere (eller noen annen
detektor som bruker bare flammer) skal
aldri brukes.
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7. Felgende metoder for
lekkasjedeteksjon anses a gjelde
for alle kjslemediesystemer

*Det skal ikke registreres noen lekkasjer
ved bruk av registreringsutstyr med en
folsomhet pa 5 gram kjglemiddel per ar
eller bedre under trykk pa minst 0,25
ganger maksimalt tillatt trykk (>1,04
MPa, maks. 4,15 MPa), for eksempel
en universell sniffer.

« Elektroniske lekkasjedetektorer kan
brukes til & oppdage brannfarlige
kiglemidler, men falsomheten kan
ikke veere tilstrekkelig, eller trenger
omkalibrering.

(Deteksjonsutstyr skal kalibreres pa et
kjelemiddelfritt omrade.)

* Sorg for at detektoren ikke er en
mulig antenningskilde og passer for
kiglemidlet som brukes.

*Lekkasjedeteksjonsutstyret skal
innstilles pa en prosentandel av LFL
i kjglemidlet og skal kalibreres til
kiglemidlet som brukes og den aktuelle
prosentandelen av gass (maksimalt
25 %) bekreftes.

*Lekkasjedeteksjonsvaesker passer
ogsa for bruk med de fleste kjglemidler,
for eksempel boblemetode og metode
med fluoriserende midler. Bruk av
rensemidler som inneholder klor,
skal unngas da klor kan reagere med
kiglemidlet og korrodere rarsystem av
kobber.

*Hvis det mistenkes lekkasjer, skal alle
bare flammer fiernes/slukkes.

* Hvis det registreres en lekkasje av
kjiglemiddel som krever lodding,
skal alt kjglemiddel gjenvinnes fra
systemet, eller isoleres (ved hjelp
av avstengingsventiler) i en del
av systemet fiernt fra lekkasjen.
Forholdsreglene i nr. 8 ma fglges nar
kiglemidlet fiernes.
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8. Fjerning og evakuering

*Ved inngrep i kjglemiddelkretsen
for & utfgre reparasjoner - eller av
andre arsaker - skal det brukes
konvensjonelle metoder. Men det er
viktig at den beste metoden falges da
det ma tas hensyn til brennbarheten.
Den fglgende prosedyren skal
overholdes: fiern kjglemiddel -> skyll
kretsen med edelgass -> evakuer ->
skyll med edelgass -> apne kretsen ved
a skjeere eller lodde.

*Kjolemiddelladingen skal gjenvinnes i
korrekte gjenvinningssylindere.

« Systemet skal skylles med OFN for &
beholde utstyret trygt.

*Denne prosessen ma kanskje gjentas
flere ganger.

»Kompressluft eller oksygen ma ikke
benyttes for denne oppgaven.

« Skylling oppnas ved fylle vakuumet
i systemet med OFN og fortsette
a fylle til arbeidstrykket er nadd,
deretter ventileres med Iuft og til slutt
gjenopprettes vakuumet.

*Denne prosessen skal gjentas inntil det
ikke er noe kjglemiddel i systemet.

*Nar den endelige OFN-ladingen
benyttes, skal systemet ventileres ned
til atmosfeeretrykk for at arbeidet skal
kunne gjennomfgres.

*Operasjonen er sveert viktig hvis det
skal gjennomfgres lodding av rgrene.
« Sgrg for at uttaket for vakuumpumpen

ikke er i neerheten av noen mulige
tennkilder og at det finnes tilgjengelig
ventilasjon.

Sikkerhetsforanstaltninger

Norsk

OFN = oksygenfritt nitrogen, type
inertgass.
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Sikkerhetsforanstaltninger

9. Ladeprosedyrer
0 +| tillegg til vanlige ladeprosedyrer skal
falgende krav overholdes.

- Sarg for at det ikke oppstar
forurensinger i forskjellige kjglemidler
ved bruk av ladeutstyret.

- Slanger og rer skal veere sa korte
som mulig for & redusere mengden
av kjglemiddel i rarene.

- Sylindere skal holdes i korrekt
posisjon i samsvar med
instruksjonene.

- Sarg for at kjglesystemet er jordet for
systemet lades med kjglemiddel.

-Merk systemet nar ladingen er ferdig
(hvis ikke allerede merket).

- Det ma utvises ekstrem forsiktighet
ved pafyllingen slik at kjglesystemet
ikke overfylles.

*For ny lading av systemet skal det
trykktestes med OFN (se pkt. 7).

* Systemet skal lekkasjetestes etter
ladingen, men far utlevering.

*En ny lekkasjetest skal utfgres for
stedet forlates.

*Det kan oppsta elektrostatisk lading ved
lading og temming av kjelemiddel, og
dette kan medfare farlige situasjoner.
For & unnga brann eller eksplosjoner
ma statisk elektrisitet spres under
overfaringen ved & jorde og koble
sammen beholdere og utstyr far lading/
temming.

58
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10. Driftsutkobling

*Far denne prosedyren gjennomfares er
det viktig at teknikeren er hel fortrolig
med utstyret og alle deler.

*Det anbefales som god praksis at alle
kjelemidler gjenvinnes pa trygg mate.

*Far oppgaven gjennomfares skal det
tas en prave av olje og kjglemiddel i
tilfelle det kreves en analyse fgr det
avtappede kjglemidlet gjenbrukes eller
regenereres.

*Det er viktig at det finnes tilgjengelig
elektrisk strgm fgr oppgaven
pabegynnes.

a) Gjer deg kjent med utstyret og
funksjonen.

b) Isoler systemet elektrisk.

c) For prosedyren pabegynnes ma det
pases at:

» mekanisk handteringsutstyr er
tilgjengelig - hvis pakrevet - for
handtering av kjglemiddelsylindere;

« alt personlig verneutstyr er
tilgjengelig og blir brukt pa korrekt
mate;

* gjenvinningsprosessen overvakes il
enhver tid av en kompetent person;

* gjenvinningsutstyret og sylindrene
er i samsvar med gjeldende
standarder.

d) Pump ned kjglesystemet hvis mulig.

e) Hvis vakuum ikke er mulig, lages
et grenror slik at kjglemidlet kan
fiernes fra de forskjellige delene av
systemet.

f) Serg for at sylinderen er plassert
pa vekten for gjenvinningen
pabegynnes.

g) Start gjenvinningsmaskinen og kjer
den i samsvar med instruksjoner.

h) Sylindrene ma ikke overfylles. (Ikke
mer enn 80 %-volum vaeskelading).
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i) Det maksimale arbeidstrykket i
sylinderen ma ikke overskrides,
heller ikke midlertidig.

j) Nar sylindrene er korrekt fylt og
prosessen er fullfart, ma det pases
at sylindrene og utstyret fiernes
fra stedet umiddelbart og at alle
isolasjonsventiler i utstyret er stengt.

k) Gjenvunnet kjglemiddel skal ikke
lades til et annet kjglesystem med
mindre den er renset og kontrollert.

+Det kan oppstéa elektrostatisk lading ved
lading eller tamming av kjglemiddel, og
dette kan medfare farlige situasjoner.

For & unnga brann eller eksplosjoner

ma statisk elektrisitet spres under

overfgringen ved & jorde og koble
sammen beholdere og utstyr for lading/
temming.

11. Merking

« Utstyret skal merkes med opplysning
om at det er tatt ut av drift og at
kiglemidlet er fiernet.

*Merkingen skal veere datert og signert.

+Serg for at det finnes etiketter pa
utstyret med opplysning om at utstyret
inneholder brennbart kjglemiddel.

12. Gjenvinning

+Ved fierning av kjglemidlet fra et
system, enten for vedlikehold eller for
driftsutkobling anbefales det som god
praksis at alle kjglemidler fiernes pa
trygg mate.

*Ved overfgring av kjglemiddel til
sylindere méa det pases at det bare
benyttes egnede gjenvinningssylindere.

+ Sorg for at det er tilgjengelig et
tilstrekkelig antall sylindere for & kunne
tappe hele ladingen i systemet.

*Alle sylindere som brukes, er beregnet
for gjenvunnet kjglemiddel og merket
for det aktuelle kjglemidlet (dvs.
spesialsylindere for gjenvinning av
kiglemiddel).
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« Sylindere skal veere fullstendige med
trykkavlastningsventiler og tilhgrende
utkoblingsventiler i god stand.

* Gjenvinningssylindere er evakuert og
- hvis mulig - avkjelt fgr gjenvinningen
pabegynnes.

* Gjenvinningsutstyret skal vaere i god
stand med tilgjengelige instruksjoner
for utstyret og skal veere passende for
gjenvinning av brennbare kjglemidler.

«| tillegg skal det finnes et sett med
kalibrerte vektskaler i god stand.

« Slanger skal veere fullstendige med
lekkasjefrie frakoblingskoblinger og i
god stand.

«Fgr bruk av gjenvinningsmaskinen
ma det kontrolleres at den er i
tilfredsstillende stand, er korrekt
vedlikeholdt og at alle tilknyttede
elektriske komponenter er forseglet
for & hindre antenning ved eventuell
frigjering av kjglemiddel. Ta kontakt
med produsenten i tvilstilfeller.

+Det gjenvunnede kjglemidlet skal
returneres til kjglemiddel-leverandgren i
den korrekte gjenvinningssylinderen, og
den aktuelle etiketten (Waste Transfer
Note) skal veere plassert.

*Kjolemidler ma ikke blandes i
gjenvinningsenheter og spesielt ikke i
sylindere.

*Dersom kompressorer eller
kompressoroljer skal fiernes, ma
det pases at de er evakuert til et
akseptabelt niva for a sikre at det ikke
finnes brennbart kjglemiddel igjen i
smgremidlet.

» Evakueringsprosessen skal
gjennomfares far kompressoren
returneres til leverandgrene.

*Det skal bare tilfgres elektrisk varme
til kompressorhuset for & akselerere
prosessen.

»Nar det tappes olje fra et system, skal
det utfgres pa sikker mate.
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Sikkerhetsforanstaltninger

Norsk
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Slik bruker du

Indikator

o
@-nanoex

o o o o
POWER TIMER DEICE +8/15°C HEAT

()
=
.

Justere luftstremretning

n AUTO
e _ - \/> - Qvre retning R Bl B RS BN
= 1 4 )

AIR SWING
< > -+ Sideretning /M\—b‘ P = p—— ) -
fe )

+Ikke juster klaffen for hand.

For a justere FAN SPEED (VIFTEHASTIGHET)
og tilstanden QUIET (ROLIG)

FAN SPEED/ ATO > QUIET—p a—p <t —p aul — cutll 5 <unfll
QUIET [_' )

FAN SPEED:
«For AUTO, blir innendgrsviften automatisk justert i
. — henhold til operasjonsmodus.
Oy s QUIET:
rowerru | RERU +Denne operasjonen reduserer lyden av luftstrammen.

w W For & na temperaturen raskt
POWERFUL

*Denne funksjonen fortsetter inntil den avbrytes ved

GNVERTER

MODE

TIMER
ON

1 2 3
& trykke pa knappen igjen eller sla enheten
- AV for & stoppe funksjonen.

el R
cLock
SE] CHECK - ESET | T

Vedlikeholdsvarme
ERER:
— \ / TEwP 8°C

Brukes ikke Trykk for & -Qppretthplde .innendarstempera'turen ved 8/15°C.
inormale  gjenopprette Viften skifter til hgy fart automatisk.

operasjoner. fjernkontrollen til *Denne operasjonen overskriver driftsmodus og kan
standardinnstilling. annulleres med & trykke pa [vooe |,
Trykk pa PA/AV  *Avrimingsoperasjonen ved utendgrsenheten kan
Tradlgse LAN- resultere i plutselig kaldluft fra innendarsenheten.
funksjoner. Eliminer kaldluft med varmemodus.
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For a ha glede av et friskere og renere miljo

nanoe X

*Denne funksjonen leverer frisk luft, fukter hud og har, fierner lukter i rommet.
*Denne funksjonen kan vaere aktivert nar enheten er slatt pa eller av ved a trykke pa

nanoe ™X-knappen. Under nanoe ™ X enkeltfunksjon vil viftehastigheten vaere avhengig av

fiernkontrollens innstilling.

*Hvis nanoe™X er aktivert fgr enheten slas av, vil nanoe ™X-funksjonen gjenopptas nar
enheten slas pa, dette inkluderer ogsa PA-timer.

Koble til nettverk

_—
-

*For & sette opp tradlgs LAN-moduldrift, se instruksjonsboken for oppsett.

2 sett med PA- og AV-timere er tilgjengelige for & sla enheten PA eller AV til forskjellige

forhandsdefinerte tidspunkt.

P8 @

B~ ) =
1 h 2 » 3

ol T
HENER ]:1 % ]: [CANCEL
, T '

(1 Velg ON eller OFF  Eksempel
tidsur AV kl. 22:00
o e g0
(R )
L . S¥or (Tt I
@ still inn tiden 2 ool
(3 Bekreft ser | oot It it

Merknad

*Hvis du vil avbryte PA- eller AV-timerne,
ma du trykke eller for & velge
henholdsvis @1 eller ©2 og deretter trykke
[,

*Hvis en timer blir avbrutt manuelt, eller
som felge av en stremstans, kan du
gjenopprette timeren igjen ved a trykke
eller for & velge henholdsvis ©f
eller ®2 og deretter ma du trykke [ ].

*Den naermeste timerinnstillingen vil vises
og vil aktiveres i sekvens.

*Betjening med tidsbryter er basert pa
klokken som er innstilt pa fijernkontrollen
og gjentas daglig nar det er stilt inn. For

innstilling av klokken, se Hurtigveiledning.

Slik bruker du

Norsk

POWERFUL nanoe X

)

*Kan velges samtidig.

*Kan aktiveres i alle moduser.

*Kan avbrytes ved a trykke pa den aktuelle
knappen igjen.

POWERFUL

+8/15°C FAN SPEED/
HEAT QUIET
’

*Kan ikke velges samtidig.
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For & laere mer...

Operasjonsmodus

VARME : STR@M-indikatoren blinker i farste stadie av denne funksjonen. Det tar litt tid for
enheten er varmet opp.
*For system hvor VARME-modus er last og hvis det er valgt en annen
driftsmodus enn VARME, vil innendgrsenheten stoppe og STR&M-indikatoren
blinker.

*Enheten vil stanse tilfarsel av varmluft ved avising. Avisingsindikatoren viser ON.
KJGLIG : Sgarger for tilstrekkelig avkjgling for dine behov.
TORR : Enheten opererer med lav viftefart for & gi en forsiktig kjgleoperasjon.
VIFTE : Sirkulere luften i rommet.

AUTO : Under drift blinker STR@M-indikatoren ved oppstart.
Enheten velger driftsmodus hvert 10. minutt, i samsvar med innstillingene og
romtemperaturen.

Energisparende temperaturinnstilling

Betjening av enheten innenfor det anbefalte temperaturomradet kan spare strgm.

VARME : 20,0 °C ~24,0°C /68 °F ~ 75 °F.
KJ@LIG: 26,0 °C ~ 28,0 °C/ 79 °F ~ 82 °F.

Luftstremretning
Nar du velger AUTO i KIGLIG/TGRR-modus:
Svinger klaffene til venstre/hgyre eller opp/ned automatisk.

Nar du velger AUTO i VARME-modus:
Vil den horisontale klaffen bli veerende i ned laveste posisjonen skifte til den gvre posisjonen.
Den vertikale klaffen svinger til venstre/hgyre etter at temperaturen stiger.

Automatisk omstartskontroll

Hvis stremmen gjenopprettes etter et strembrudd, vil driften etter en stund starte pa nytt
automatisk med forrige driftsmodus og luftstremretning.
*Denne kontrollen vil ikke vaere aktivert nar TIMER er innstilt.

Betingelser for bruk

Bruk dette klimaanlegget innenfor temperaturomradet som er angitt i tabellen.

Innendars Utvendig
Temperatur °C (°F)
DBT WBT DBT WBT

KIBLIG Maks. 32 (89,6) 23 (73,4) 43 (109,4) 26 (78,8)

Min. 16 (60,8) 11 (51,8) 16 (60,8) 11 (51,8)

Maks. 30 (86,0) - 24 (75,2) 18 (64,4)

VARME -

Min. 16 (60,8) -25 (-13,0) -
+8/15°C Maks. 15 (59,0) -
VARME Min. 8 (46,4) -25 (-13,0)

DBT : Temperatur tarr kolbe, WBT : Temperatur fuktig kolbe
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Rengja@ringsinstruksjoner

For a sikre at enheten yter optimalt, ma Innvendig enhet
rengjering utfares ved regelmessige intervaller.
Tilsmusset enhet kan medfgre funksjonsfeil, Aluminiumsribbe

og du kan hente feilkoden "H 99". Radfer deg Frontpanel

med en autorisert forhandler. |

+Sla av stremforsyningen og koble fra for
rengjering.

*lkke bergr aluminiumsribben, skarpe deler
kan forarsake skade.

«lkke bruk benzen, fortynner eller
skuremiddel.

*Kun bruk sape (~ pH 7) eller ngytrale
rengjgringsmidler.

«Ikke bruk vann som er varmere enn 40 °C / Luftfilter

/ Rengjgringsinstruksjoner

104 °F.
Innvendig enhet Luftfilter
Taerk forsiktig av enheten med En gang annenhver uke g
en myk, terr klut. «Vask/skyll filtrene forsiktig med o
Spoler og vifter bar rengjares vann for & unngéa skade pa o
periodisk av autorisert filteroverflaten. _ 8
forhandler. * Tork filtrene grundig i skyggen, i avstand fra =
flammer eller direkte sollys. <
Utvendig Enhet *Bytt skadet filter. L2
enheten. i
Fjerne eventuelle blokkeringer o
fra dreneringsrgret. 2
2
Sett inn i enheten
Front panel
Vask forsiktig og terk.
Ta av frontpanelet Lukk det sikkert
Trekk ut og laft .
(2) Trekk ut og laft opp (1) Sett inn pa begge sider.
(D Lasne krokene pa begge endene. () Lukk ned.
@ Trykk begge endene og midten pa
frontpanelet.
63
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Feilsgking

Folgende symptomer indikerer ikke funksjonsfeil.

Symptom

Arsak

STR@M-indikatoren blinker fer enheten slas pa.

« Dette er et tidlig trinn i forberedelsene for bruk nar tidsuret er
slatt PA.
Nar timeren er stilt til PA, kan enheten starte tidligere (opp til 35
minutter) fer den aktuelle innstilte tiden for & greie & oppna den
bestemte temperaturen tidsnok.

STR@M-indikator blinker i VARME-modus uten tilfarsel
av varmluft (og klaffen er stengt).

* Enheten er i defrost-modus (og AIR SWING er satt til AUTO).

STR@M-indikator blinker og stopper nar KIGLIG/
T@RR-modus kjares.

» Systemet er Iast slik at bare VARME-modellen fungerer.

TIMER-indikatoren er alltid pa.

« Tidsinnstillingene gjentar seg daglig nar de er angitt.

Operasjonen er forsinket et par minutter etter restart.

« Forsinkelsen er en beskyttelse for enhetens kompressor.

Varme/kjglekapasitet reduseres nér viftehastigheten
star pa lavest innstilling.

« Den lave viftehstigheten er stgyprioritetmodus. Kjale/
varmekapasiteten kan da veere noe redusert (avhengig av
forholdene). @k viftehastigheten for & ke kapasiteten.

Viften innvendig stopper enkelte ganger under
oppvarmingsdrift.

« For & unngé utilsiktet kjgleeffekt.

Viften innvendig stopper enkelte ganger under
innstilling av automatisk viftehastighet.

* Dette hjelper til med & fierne lukt i rommet.

Luftestrammen fortsetter selv etter at operasjonen har
stoppet.

« Ekstraksjon av gjenvaerende varme fra innendgrsenheten
(maksimum 30 sekunder).

Under avisingen er klaffen lukket.

+ LUFTSIRKULERING er satt pa AUTO.

Rommet har en spesiell lukt.

« Dette kan komme av at veggen, teppet, mgbler eller kleer er
fuktig.

Knitrelyd under drift.

« Temperaturendringer forer til utvidelse/krymping av enheten.

Lyd fra vannkretsen under drift.

* Kjolevaeske inne i enheten.

Damp kommer fra den innvendige enheten.

» Kondensasjonseffekt pa grunn av kjgleprosessen.

Den utvendige enheten avgir vann/damp.

« Kondenseringen eller fordampingen oppstar pa rerene.

Misfarging av noen plastdeler.

« Misfarging oppstar p& materialtyper som brukes i plastdeler,
forsterkes nar det utsettes for varme, sollys, UV-lys eller
miljgfaktorer.

Myk summelyd fra innendgrsenheten under
nanoe ™ X-drift.

* Det er normalt nar nanoe ™ X-generatoren gar. Hvis du har
problemer med lyden, avbrytes nanoe ™X-driften.

Lysdioden for tradlgst LAN forblir PA mens enheten
slas AV.

« Enhetens LAN-forbindelse med routeren er aktivert.

Kontroller fglgende far du kontakter service.

Symptom

Kontroller

Betjening i VARME/KJ@LIG-modus fungerer ikke bra
nok.

« Still inn riktig temperatur.

» Lukk alle dgrer og vinduer.

* Rengjer eller skift ut filtrene.

« Fjern eventuelle blokkeringer i luftinntakene og luftuttakene.

Steyende under bruk.

« Kontroller om enheten har blitt installert skjevt.
» Lukk frontpanelet ordentlig.

Fjernkontrollen virker ikke.
(Displayet er dempet eller overfaringssignalet er
svakt.)

« Sett batteriene inn riktig.
« Skift ut darlige batterier.

Enheten virker ikke.

« Kontroller om strembryteren er koblet ut.
« Kontroller om tidsuret er stilt inn.

Enheten mottar ikke signal fra fiernkontrollen.

« Sikre at mottakeren ikke er blokkert.
« Bestemte fluoriserende lys kan pavirkes med signalsenderen.
Radfer deg med en autorisert forhandler.

nanoe ™ X-indikatoren pé innendarsenheten lyser
ikke nar nanoe™X er aktivert.

* Bruk fiernkontrollen for & hente feilkode og konsulter
autorisert forhandler.
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m Fjernkontrollen mangler eller det har oppstatt funksjonssvikt

1.Left frontpanelet opp.

2.Trykk én gang pa knappen for & ga over i AUTO-modus.

3.Trykk pa og hold inne knappen til du harer 1 pipetone og slipp deretter

S knappen for & ga over i tvunget kjglemodus.

@ 4.Gjenta trinn 3. Trykk pa og hold inne knappen til du hgrer 2 pipetoner og
slipp deretter knappen for & ga over i tvunget varmemodus.

5.Trykk pa knappen igjen for a sla av.

m Indikatorene er for lyse
*Du kan senke eller gjenopprette lysstyrken i enhetens indikatorer ved a trykke pa og
holde den inne i 5 sekunder.

m Slik utferer du inspeksjon for sesongen, etter lengre tid uten bruk

« Sjekk fiernkontrollens batterier.

+Sjekk at det ikke finnes hindringer rundt luftinntaket og luftavtrekket.

*Bruk knappen Auto OFF/ON (automatisk pa/av) for & velge mellom kulde- og
varmefunksjon. Etter 15 minutters drift er det vanlig & oppleve fglgende temperaturforskjell

mellom luftinntaket og luftavtrekket: g

[KJOLIG: 28 °C/ 14,4 °F | [VARME: =14 °C / 25,2 °F | ]
m Enhetene skal ikke brukes over lengre tid L
* Aktiver varmemodus i 2~3 timer for a fierne gjenvaerende fukt i de innebygde delene helt, slik at

det ikke oppstar mugg.
+Sla av strgmitilfarselen og koble ut apparatet. o
* Ta batteriene ut av fiernkontrollen. g

z

PROBLEMER SOM SKAL FIKSES AV AUTORISERT REPARATQR:

KOBLE UT STROMTILFGRSELEN OG KONTAKTEN og kontakt en autorisert forhandler

hvis fglgende oppstar:

*Unormal stgy under drift.

*Vann/fremmedlegemer har trengt inn i fiernkontrollen.

*Vann lekker fra innendarsenheten.

Kretsbryteren slar seg ofte ut.

* Strgmledningen blir unormalt varm.

Brytere eller knapper fungerer ikke slik de skal.
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Feilsgking

Slik henter du feilkoder

Hvis enheten stopper og indikatoren TIMER (tidsinnstilling) blinker, & du bruke fjernkontrollen til & hente feilkoden.

D Holdinne i 5 @Trykk til du hgrer en
sekunder pipetone, og noter feilkoden

® Hold nede i 5
sekunder for &
ga tilbake

@®$Sla enheten av og oppgi
feilkoden til en autorisert
forhandler

« For enkelte feil kan du starte enheten med begrensede funksjoner hvis du harer 4 pipetoner ved igangsetting.

DIELEETEVENE Abnormitets-/vernekontroll DIELIMEETEEYE Abnormitets-/vernekontroll

H 00 Husker ikke feil H 41 Unormal kabling eller rgrforbindelse
H11 Unormal kommunikasjon inne/ute H 50 Last ventilasjonsviftemotor
H12 Innendgrsenhetens kapasitet H 51 Last ventilasjonsviftemotor
samsvarer ikke o :
— - H 52 Awvik i grgensebryter for veksling
H14 Abnormitet | temperatursensoren pa mellom hgyre og venstre
luftinntaket innenders o
b et it " - H 58 Awvik i innendgres gassensor
H15 ko%%rrrgslseo.—ler? rS e%r(‘}"glﬁgse”s‘”e” pa H 59 Abnormitet i gkosensoren
f f Abnormitet i haytrykkssensoren
H16 Ert]rgrrr?w%rl? ormeren ute fungerer H 64 oA, ytry!
H17 Unormal tilstand i faler for utenders H67 Awvik i nanoe
lufttemperatur H70 Abnormitet i lyssensoren
Lasemekanisme for innendgrs o N : ;
H19 ; Avvik i svakstrem-kjaleviften i
wﬂe-lmlotor - - H71 kontrollpanelet !
H 21 ﬁ\gt\{g(rglpyre/etrerfunkspnen for innendars H72 Awvik i tanktemperatursensor
itet i 5 Unormal kommunikasjon mellom
H 23 Oabrrrlgglneltlfstllei?Ipnenrgalér;?snsor 1pa H 85 inn(ejn?arsenheten og Jtrz“adlras LAN-
modu
Abnormitet i temperatursensor 2 pa . -
H 24 Lasemekanisme for utenders
varmevelzkslf-‘-,.ren |nnend?rs H97 viftemotor
H 25 At?normltet i |nr‘1endﬂrs ionenhet H o8 Innendars haytrykksbeskyttelse
H 26 Minus |ON-avvik H 99 Innendgrs frostbeskyttelse for
H 27 Abnormitet i lufttemperatursensoren enheten
utendgrs F 11 Abnormitet ved veksling av
H 28 Abnormitet i temperatursensor 1 pa 4-veisventil
varmeveksleren utendgrs F 16 Beregnet total lgpende spenning
Abnormitet i temperatursensor for I
H 30 Unormal frysing i innenders
utenders avlgpsrer F17 standby—enyhetgr
Abnormitet i temperatursensor for
H 31 utendars avlﬂpsr‘q)zr F 18 Tarrkrets blokkert
Abnormitet i temperatursensor 2 pa F 87 Overopphetingsbeskyttelse for
H32 varmeveksleren utenders kontroﬁgoks
H 33 Unormal feilkobling innendars/utendars F 90 (Sﬁlgg)gsvem for lastfaktorkorreksjon
H 34 e fomberatursensor pa F o1 Abnormitet i kjlekrets
; inaii Unormalt omdreiningstall for
H 35 letlg%%lr% Spenning ! innenders/ F 93 utenders kompressgr
H 36 Abnormitet | temperatursensor for F 94 Overtrykksvern for kompressorutlgp
utendgrs gassrer F 95 Hoytrykksvern for utenders kjgling
Abnormitet i temperatursensor for i
H 37 Overopphetingsvern for
utenders vannrar F 96 strﬂmtransistogrmodulen
H 38 zm‘g&g%ﬂg;‘mdms misforhold F 97 Overopphetingsvern for kompressor
H 39 Unormal innenders driftsenhet eller F o8 Totalt kjorende stramvern
standby-enheter F 99 Pavisning av spenningstopper for
likestram (DC)

* Enkelte av feilkodene gjelder ikke ngdvendigvis for din modell. Forhgr deg hos en autorisert for handler.
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Informasjon

Brukerinformasjon om innsamling og handtering av gammelt utstyr og brukte
batterier

Ef Produktet er merket med dette symbolet. Symbolet betyr at elektriske

og elektroniske produkter ikke skal kasseres sammen med usortert
husholdningsseppel.

EEEE Du ma3 ikke prgve a ta fra hverandre systemet selv: Demontering av produktet
og av andre deler skal utfgres av en kvalifisert montar i samsvar med relevante
lokale og nasjonale forskrifter.

Produkt og avfall ma behandles hos et spesialforetak for gjenbruk, resirkulering
0g gjenvinning.

Slike symboler pa produkter, emballasje, og/eller pa medfglgende dokumenter
betyr at brukte elektriske/elektroniske produkter og batterier ikke ma blandes
med vanlig husholdningsavfall.

For riktig handtering og gjenvinning av gamle produkter og brukte batterier,
vennligst lever dem til anvendelige innsamlingssteder, i samsvar med nasjonal
lovgivning og direktivene 2002/96/EC og 2006/66/EC.

Ved riktig handtering av disse produktene og batteriene, hjelper du til med

a spare verdifulle ressurser og forhindre potensielle negative effekter pa
menneskers helse og miljget, som ellers kan oppsta ved uriktig avfallshandtering.
For mer informasjon om innsamling og gjenvinning av gamle produkter og
batterier, vennligst ta kontakt med kommunen, ditt renovasjonsselskap eller
stedet der du kjgpte gjenstandene.

Ukorrekt handtering av dette avfallet kan medfere straffansvar, i
overensstemmelse med nasjonal lovgivning.

For forretningsdrivende brukere i EU

Dersom du gnsker & kaste elektrisk og elektronisk utstyr, vennligst ta kontakt
med din forhandler eller leverander for videre informasjon.

[Informasjon om handtering i land utenfor EU]

ﬁ Disse symbolene gjelder bare innenfor EU. @nsker du a kaste slike gjenstander,
Pb

Feilsgking / Informasjon

Norsk

vennligst kontakt dine lokale myndigheter eller forhandler og sper etter riktig
fremgangsmate for handtering.

Merknader for batterisymbol (to nederste symbol-eksempler):

Dette symbolet kan bli brukt i kombinasjon med et kjemisk symbol. | dette tilfellet
etterkommer det kravet satt av direktivet for det kjemikaliet det gjelder.

Dette symbolet viser at dette
utstyret bruker et brennbart
kiglemiddel. Hvis det lekker
kjglemiddel sammen med
en ekstern tennkilde, er det
mulighet for antenning.

(o

Dette symbolet viser at
Brukerveiledningen ma leses
ngye.

&y

Dette symbolet viser at
vedlikeholdspersonalet
skal handtere dette
utstyret med referanse til
Installasjonsveiledningen.

[13]

Dette symbolet viser at

det finnes informasjon i
Brukerveiledningen og/eller
Installasjonsveiledningen.
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Uudella yhdysrakenteisella verkkosovittimella voit ohjata
lampdpumppuasi mista tahansa.

Kayta kaukosaad-
intéd 8 m etaisyydel-
1a sisalaitteen

kaukosaadinvasta-
anottimesta.

__________ Kelloasetus

@ Paina (<o« ja aseta

i
(D Irrota kaukosaatimen aika 2.
takakansi *Paina [cox] ja
G e @) Aseta AAA- tai R03- pida painettuna
b paristot paikoilleen n."5tts._e_lkkuntla'1 .
‘ (voidaan kayttaa noin 1 nayttaaksesi ajan
12-tunnin Iapi

vuoden ajan)

| |
| s ) (am/pm) tai 24 h
/\/ @ Sulje kansi ilmaisulla.
68
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[ Perustoiminta

|

\

Kiitmme ostoksestasi koskien
Panasonic-ilmastointilaitetta.

Siséllysluettelo

Turvatoimet ..........c...ccceen. 70-81
KAytO oo 82-83
Lisatietoja .......ccocoeeveviiiiieennns 84
Puhdistusohjeet ...................... 85
Vianetsinta ............ccccoce.... 86-88
Tiedot ......ccccvvvnnneee 89, Takakansi

Varusteet

» Kauko-ohjain

* AAA- tai RO3-paristo x 2

» Kaukosaatimen pidike

» Kaukosaatimen pidikkeen
ruuvi x 2

Taman kayttéohjeen kuvilla on vain
selittédva tehtava, ja ne voivat poiketa
itse yksikosta. Muutoksia voidaan
tehda ilman ilmoitusta tulevasta
parannuksesta.

@ Paina| @

OFF/ON

kaynnistadksesi/
pysayttadksesi
toiminnon.

*Huomaa, etta [FIF3
-ilmaisu
on naytolla yksikon
kaynnistamiseksi.
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2 Paina valitaksesi

halutun tilan.

[—> HEAT —» COOL
AUTO < FAN < DRY

() Valitse haluamasi
lampétila.

TEMP | — VI
P Ylos

TEMP
N2 —— Alas

Lampdtila-alue:

16,0 °C ~ 30,0 °C/

60 °F ~ 86 °F.

*Paina ja pida painettuna
n. 10 sekunnin ajan
vaihtaaksesi lampdtilan
ilmaisinta °C tai °F
-asteikoiden valilla.
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Turvatoimet

Voit valttaa loukkaantumisia ja

omaisuusvahinkoja noudattamalla seuraavia
/N\ VAARA

Ohjeiden huomiotta jattaminen ja yksikon
virheellinen kéyttd voi johtaa vikoihin ja vaurioihin,
joiden vakavuus luokitellaan alla olevalla tavalla:

Sisdyksikko ja ulkoyksikko
Laitetta ei tule asentaa siten, etta kuka tahansa 0 Tata laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat

voi kasitell4 sita. lapset ja henkildt joilla on vahentynyt

fyysinen, aistillinen tai henkinen

Tama merkki kapasiteetti tai ei kokemusta tai tietoja
varoittaa kuoleman mikali néille on annettu ohjausta ja
A VAARA ja vakavien valvontaa koskien laitteen turvallista
loukkaantumisten kayttoa ja ymmartavat kayttoon liittyvat
vaarasta. vaaratekijat.
Lapset eivat saa leikkia laitteen
Taméa merkki laheisyydessa. Puhdistusta ja kayttajan
varoittaa suorittamaa huoltoa ei pidé tehdé lasten
fﬁf VAROITUS loukkaantumisen toimesta valvomattomasti.
ja aineellisen -
vahingon Qta yhteytt.q .\./altu.utettuun. . .
vaarasta. jalleenmyyjaén tai ammattilaiseen, jos
laitteen sisdosia tarvitsee puhdistaa tai
Onhjeet, joita tulee noudattaa, luokitellaan laite taytyy korjata, asentaa, poistaa,
seuraavien symbolien avulla: purkaa tai asentaa uudelleen. Vaarin
suoritettu asennus ja kaytto voi johtaa
® Tama symboli merkitsee vuotoihin, sahkdiskuihin tai tulipaloon.
KIELLETTYA toimintaa. Varmista valtuutetulta jalleenmyyjalta
tai ammattilaiselta, sopiiko jokin tietty
jaahdytysainetyyppi laitteeseen.
Nama symbolit kuvaavat :J“o'nhkcijn muun kuin .eriklg.seep m?éir:}tetyn
- PAKOLLISIA toimia. Jaahdytysainetyypin kaytio voi johtaa
:ﬂ__/__; laitteen vahmgmttumlseen, vuotoihin,
loukkaantumiseen jne.

Al3 kéyta muita kuin valmistajan
® suosittelemia menetelmia

sulatusprosessin kiihdyttdmiseksi tai

puhdistuksessa.

Mika tahansa soveltumaton menetelma

tai soveltumattomien materiaalien

kayttd voi aiheuttaa tuotteen

vaurion, puhkeamisen ja vakavan

loukkaantumisen.

Virransyotto

liIman
4\ tuloaukko

Sisayksikko

Ala asenna laitetta rajahdys- tai
paloalttiseen ymparistoon.
Jliman Muuten seurauksena voi olla tulipalo.

Ulkoyksikkd
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O

Ala tyénna ilmastointilaitteen
sisé- tai ulkoyksikk66n sormia tai
esineitd, silla pydrivat osat voivat
aiheuttaa loukkaantumisen.

Ala kosketa ulkoyksikkoa ukkosella, silla
seurauksena voi olla séhkoisku.

Ala oleskele pitkéaikaisesti kylmassa
iimassa, jotta ruumiinlampdsi ei laske

Al3 istu tai astu laitteen paalle,
koska voit vahingossa pudota.

Kaukosaadin

O

Pida kaukosaadin poissa lasten
ulottuvilta, jotta he eivat vahingossa
nielaisisi sen paristoja.

Virransyotto

O

Ala kaytd muokattua
johtoa, jatkettua
johtoa, jatkojohtoa tai
maarittdmatonta johtoa
ylikuumenemisen ja
tulipalon valttamiseksi.

Ylikuumenemisen, tulipalojen ja

sahkoiskujen ehkaiseminen:

+ Al3 jaa samaa pistorasiaa muiden
laitteiden kanssa.

« Al3 kayta laitetta mérin kasin.

« Al3 taivuta virtajohtoa liikaa.

« Ala kéynnista tai pyséyta laitetta
kytkemélla tai irrottamalla virtapistoke.

ACXF55-28401_FS0820-1.indb 71
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Jos virtajohto on vahingoittunut, sen
voi vaihtaa vain laitteen valmistaja,
huoltohenkilo tai vastaavan patevyyden
omaava henkilé vaaran valttamiseksi.

On erittdin suositeltavaa asentaa laite
maavuodon suojakytkimeen (ELCB)
tai jaé@nnosvirtalaitteeseen (RCD)
sahkaiskun tai tulipalon valttamiseksi.

Ylikuumenemisen, tulipalojen ja

sahkoiskujen ehkaiseminen:

* Tydnna virtapistoke kunnolla paikalleen.

* Pyyhi virtapistokkeeseen keraantyva
poly saanndllisesti kuivalla liinalla.

Lopeta tuotteen kaytto, jos havaitset

epanormaalia toimintaa tai virheita,

jairrota pistoke tai kytke virtakytkin ja

vikavirtakytkin pois paalta.

(Savun/tulipalon/sahkéiskun vaara)

Esimerkkeja epanormaalista toiminnasta/

virheista

«Vikavirtakytkin laukeaa toistuvasti.

»Palaneen haju havaitaan.

«Laitteessa havaitaan epéatavallinen aani
tai tarina.

« SisayksikOsta vuotaa vetta.

«Virtajohto tai pistoke on epéatavallisen
kuuma.

* Tuulettimen nopeutta ei voi saataa.

«Laite lakkaa toimimasta heti, vaikka se
kytketaan paalle kayttda varten.

* Tuuletin ei pysahdy, vaikka kayttd
pysaytetaan.

Ota viivytyksetta yhteytta paikalliseen

jalleenmyyjaan huoltoa/korjausta varten.

Tama laite on maadoitettava sahkoiskun
tai tulipalon valttamiseksi.

©e

—
0%,

Ehkaise sahkdiskuja katkaisemalla

virta laitteesta ja ota virtajohto seinasta

seuraavissa tapauksissa:

-Ennen puhdistusta tai huoltoa,

-Kun laite on pitk&an pois kaytosta.

- Voimakkaan ukkosen ja salamoinnin
yhteydessa.

Turvatoimet

Suomi
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/N VAROITUS

Sisayksikko ja ulkoyksikko
® Ala pese sisalaitetta vedella, bensiinilla,

tinnerilla tai hankausjauheella, jotta laite
ei vahingoittuisi tai ruostuisi.

Ala kéyta tarkkuuslaitteiden, ruuan,
elainten, kasvien, taiteen tai muiden
esineiden sailomiseen. Laatu saattaa
heikentyd tms.

Ala kayta mitaan syttyvia laitteita
ilmanpoistoaukon edessa tulen
leviamisen valttamiseksi.

A3 altista kasveja tai lemmikkeja
suoralle ilmavirralle, silla se voi aiheuttaa
vahinkoa.

Ala koske teravaan alumiiniseen

jadhdytysripaan, silla teravat osat

voivat aiheuttaa loukkaantumisen.

Ala kytke sisayksikkoa paalle lattiaa
vahatessa. Tuuleta huone huolellisesti
vahaamisen jalkeen ennen laitteen
kayttoa.

Ala asenna laitetta 6ljyisiin tai savuisiin
ymparistoihin, jotta laite ei vahingoitu.
Henkilévahinkojen valttamiseksi ala pura
laitetta puhdistuksen yhteydessa.

Henkilévahinkojen valttdmiseksi kayta
tukevaa alustaa puhdistaessasi laitetta.
Ala aseta maljakoita tai vesisailisita
laitteen paalle. Vetta voi joutua
laitteeseen ja heikentad eristysta. Tama
saattaa aiheuttaa sahkdiskun.

Ala avaa ikkunaa tai ovea pitkéksi aikaa
kayton aikana sahkdvirran tuhlaamisen
ja epamukavien lampétilanmuutosten
valttamiseksi.
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Esta vesivuodot varmistamalla, etta
0 poistoletku
-on kiinnitetty oikein,
- sijoitettu muualle kuin kouruun tai sailioon
seka
- ei ole veden peitossa.
Pitk&aikaisen kayton jalkeen tai
tulenarkojen laitteiden kayton
yhteydessa huone tulee tuulettaa
saanndllisesti.
Kun laitetta on kaytetty pitkaan, tarkasta
asennusteline heikentymisen varalta,
jotta laite ei putoaisi.

Kauko-ohjain

Ala kayta ladattavia (Ni-Cd) paristoja.
Kaukosaadin voi vahingoittua.

Kauko-ohjaimen vioittumisen
ehkaiseminen:

«Poista paristot, jos yksikk6a ei kayteta
pitkaan aikaan.

*Uusien paristojen tulee olla
samantyyppiset, ja ne tulee asettaa
napamerkintdjen mukaisesti.

Virransyotto

® Al irrota pistoketta johdosta vetamalla

séhkdiskujen vélttamiseksi.
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/N VAARA

/A

Téssa laitteessa on R32-kylmaainetta
(lievasti tulenarkaa).

Jos kylmé&ainetta vuotaa ja I&helld on
ulkoinen sytytyslahde, syttyminen on
mahdollista.

Sisayksikkd ja ulkoyksikké

Laite on asennettava ja/tai sité on
kaytettava tilassa, jonka pinta-ala on
suurempi kuin minimialue (m?2), ja se

on pidettava loitolla sytytyslahteist,
kuten kuumuudesta/kipindista/
avotulesta tai vaarallisista alueista, kuten
kaasulaitteista, kaasuruoanlaitosta,
verkon kaasunsyéttéjarjestelmista tai
sahkoisista ruoanlaittovalineista jne.
(Katso minimialue (m?) asennusohjeiden
taulukosta A)

Huomaa, etta kylmaaineella ei
valttamatta ole havaittavaa hajua. On
erittain suositeltavaa kayttaa soveltuvia
tulenarkojen kaasujen tunnistimia ja
varmistaa, etté ne ovat kéyttdkunnossa
ja todella havaitsevat vuodot.

Pida kaikki tuuletusaukot vapaina
esteista.

Ala puhkaise &laka polta laitetta, silla

se on paineistettu. Al3 altista laitetta
kuumuudelle, liekeille, kipindille tai muille
syttymislahteille. Muutoin seurauksena
voi olla rajahdys, joka aiheuttaa
loukkaantumisen tai kuoleman.
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Varotoimenpiteet R32-

kylmaaineen kaytossa

Asennustydn perusperiaatteet ovat samat kuin
tavallista kylmaainetta (R410A, R22) kayttavilla
malleilla.

0

Koska kayttdpaine on suurempi kuin
R22-kylmaainetta kayttavissa malleissa,
osa kaytettavista putkista ja asennus- ja
huoltotydkaluista on erityisia. Erityisesti
vaihdettaessa R22-kylm&ainemallin
tilalle uusi R32-kylméaainemalli,
tavallisten putkien ja kierreliitoksen tilalle
on aina vaihdettava R32- ja R410A-
putket ja kierreliitokset ulkoyksikon
puolelle.

R32- ja R410A-kylma&ainetta
kaytettdessa voidaan kayttaa samaa
ulkoyksikon kierreliitosta ja putkea.

Erilaisten jaahdytysaineiden sekoitus
jarjestelman siséalla on kielletty.
Kylmaainetta R32 ja R410A kayttavissa
malleissa on eri tayttoliitannan halkaisija
vaéran R22-kylmaainetaytdn estdmiseksi
ja turvallisuussyista.

Tarkista siksi etukateen. [R32- ja R410A-
kylmé&aineen tayttoliitdnnan kierteen
halkaisija on 1/2 tuumaa.]

On aina varmistettava, etta

ulkoiset tekijat (dljy, vesi, jne.) ei

paase putkistoon. Myds putkistoa

varastoitaessa sulje aukko turvallisesti

kiristamalla, teippaamalla tms. (R32:n

kasittely on samanlaista kuin R410A:n.)

«Kaytto, huolto, korjaus ja
jdahdytysaineen kerays tulee
toteuttaa koulutetun ja sertifioidun
henkildston toimesta kaytettdessa
syttyvia jadhdytysnesteité valmistajan
suositusten mukaisesti. Kaikkien
henkildston jasenten, jotka suorittavat
huoltoja tai jarjestelman tai laitteiston
litannaisten osien huoltoa, tulee olla
koulutettuja ja sertifioituja.
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« Kaikki jaéhdytyspiirin osat
0 (haihduttimet, iimajaahdytys,
AHU, lauhduttimet tai nesteen
vastaanottimet) tai putkitus ei saa

olla lammaonlahteiden, avoimien

liekkien, toimivan kaasulaitteen tai

sahkoélammittimen [&helld.

« Kayttajan/omistajan tai ndiden
valtuutettujen edustajien tulee
saanndllisesti tarkistaa halytykset,
mekaaninen tuuletus ja havaitsimet,
ainakin kerran vuodessa, kansallisten
vaatimusten mukaisesti mikali naita on,
jotta varmistetaan oikea toimivuus.

* Lokikirja on tdydennettava. Naiden
tarkistusten tulokset tallennetaan
lokikirjaan.

+Jos ilmastointi on miehitetyissa tiloissa,
ne tulee tarkistaa esteettémyyden
vahvistamiseksi.

*Ennen kuin uusi jaédhdytysjarjestelma
otetaan kayttoon, jarjestelman
kayttdonotosta vastaavan henkilon
tulee varmistaa, etté koulutettu ja
sertifioitu kayttéhenkildstd ohjeistetaan
kayttohjekirjan pohjalta koskien
jaahdytysjarjestelman rakentamista,
valvontaa, kayttéa ja huoltoa, seka
myds valvottavia turvatoimenpiteita
ja kaytetyn jaéhdytysaineen
ominaisuuksia ja kasittelya.

*Yleiset koulutetun ja sertifioidun
henkiléston vaatimukset ovat
ilmaistuina alla olevassa:

a) Lainsaadanndlliset tiedot, sdadokset
ja standardit, jotka liittyvat syttyviin
jAahdytysaineisiin; ja

b) Yksityiskohtaiset tiedot ja taidot
liittyen syttyvien jdahdytysaineiden
kasittelyyn, henkilékohtaiseen
suojavarustukseen,
jadhdytysnesteen vuotamisen
estamiseen, sylinterien
kasittelyyn, lataukseen, vuotojen
havaitsemiseen, keraykseen ja
havittdmiseen; ja,
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c¢) Kykenevaisyys ymmartaa
vaatimusten kaytantoon
soveltamista kansallisessa
lainsdadénndssa, saadoksissa ja
standardeissa; ja,

d) Jatkuvasti kayda lapi sdanndllisia
ja lisékoulutuksia tdman
asiantuntemuksen yllapitamiseksi.

e) limastoinnin putkistot on asutuissa
tiloissa asennettava siten, etta ne
eivat vahingossa vahingoitu kayton
ja huollon aikana.

f) Kylmaaineputkiston liiallisen tarinén
tai pulsaation estamiseksi on
noudatettava varotoimia.

g) Varmista, etta suojalaitteet,
kylmaaineputket ja kiinnikkeet on
suojattu ymparistén aiheuttamilta
vaaroilta, joita ovat esimerkiksi
veden keraantyminen ja jaatyminen
paineenalennusventtiileihin tai
lian ja roskien kerdantyminen
jarjestelmaan.

h) Jaahdytysjarjestelmien pitkien
putkistojen laajenemis- ja
supistumisvara on suunniteltava
ja otettava asennuksessa
(kiinnityksessa ja suojauksessa)
huomioon hydraulisen iskun
aiheuttamien vahinkojen
valttamiseksi.

i) Suojaa jaahdytysjarjestelma
esimerkiksi huonekalujen
siirtdmisesta tai remontoinnista
aiheutuvilta vahingoilta.

j) Vuotojen poissulkemiseksi
kylmaaineputkien asennuspaikalla
tehtyjen sisatilaliitosten tiiviys
on testattava. Testimenetelméan
herkkyyden on oltava 5 g
kylmaainetta / vuosi tai tarkempi,
kun paine on vahintaan 0,25 kertaa
suurin sallittu paine (>1,04 MPa,
enint. 4,15 MPa). Vuotoja ei saa
esiintya.
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1. Asennus (tila)

* Tulenarkoja kylmaaineita
kayttavat tuotteet on asennettava
vahimmaishuonealan (Amin,

m?) mukaiseen tilaan, kuten
asennusohjeiden taulukossa A on
maaritetty.

«Kenttavarauksen osalta, vaikutus
jaahdytysnesteen varaus, joka on
aiheutunut eri putkipituuksien johdosta
tulee kvantifioida, mitata ja merkita.

«Varmista, etta putkiston kokoonpano
pidetd&dn mahdollisimman pienena.
Véltéd lommoontuneen putken kayttéa
alaka paasta putkea taipumaan
teravasti.

«Varmista, ettd putkisto suojataan
fyysisilta vaurioilta.

*Noudata kansallisia kaasusaadoksia,
kunnallisia sdant6ja seka
lainsdadantoa. limoita asianmukaisille
viranomaisille etukateen kaikkien
soveltuvien sdaddsten mukaisesti.

«Varmista, ettd mekaanisiin liitantdihin
paasee kasiksi huoltoa varten.

+Jos mekaanista iimanvaihtoa tarvitaan,
iimanvaihtoaukot on pidettava vapaina.

«Kun tuote héavitetdan, noudata kohdan
12 varotoimenpiteita ja paikallisia
saadoksia.

Ota aina yhteys paikallisiin
viranomaisiin ja varmista oikea kasittely.
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2. Huolto

2-1. Huoltohenkilosto

« Jérjestelméa tarkastetaan, valvotaan
saanndllisesti ja huolletaan sertifioidaan
huoltohenkildston toimesta, joka on
otettu kayttdon henkildn tai osapuolen
toimesta, joka on vastuussa.

«Varmista, etta kylmaaineen todellinen
méaara noudattaa huonekokoa, johon
kylmaainetta sisaltavat osat ovat
asennettuna.

«Varmista, etta jAdhdytysnesteen varaus
ei vuoda.

«Kaikilla valtuutetuilla henkil6illa,
jotka osallistuvat kylméainepiirin
kanssa tydskentelyyn tai sen
kasittelyyn, on oltava voimassa
oleva hyvéksyttava todistus alan
valtuutetulta arviointiviranomaiselta,
joka myontaa henkildlle patevyyden
kylmaaineiden turvalliseen kasittelyyn
alan tunnustamien arviointimaaritysten
mukaisesti.

* Huolto on suoritettava
laitteistovalmistajan suosittelemalla
tavalla. Huolto ja yllapito, joihin
tarvitaan muun patevan henkildston
apua, on suoritettava tulenarkojen

kylmaaineiden kayton hallitsevan g
henkilon valvonnassa. S
*Huolto on suoritettava vain valmistajan g
suosittelemalla tavalla. 5
|_
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2-2. Tyo

*Ennen kuin tulenarkoja kylmaaineita
siséltaville jarjestelmille
tehdaan mitaan toimenpiteita,
turvallisuustarkastukset on suoritettava
sen varmistamiseksi, etté syttymisen
vaara on mahdollisimman véhainen.
Jaahdytysjarjestelman korjausten
yhteydesséa on noudatettava kohtien
2-2 - 2-8 varotoimenpiteitd ennen
tyéhon ryhtymista.

* Tyét on suoritettava ohjattuna
toimenpiteena, jotta voidaan varmistaa,
ettei tulenarkaa kaasua tai hoyrya ole
tilassa, kun ty6ta tehdaan.

+Kaikille huoltohenkildille ja muille
paikallisella alueella tyoskenteleville
on annettava ohjeet ja kerrottava
suoritettavan tyon luonteesta.

+Valta tydskentelya ahtaissa
tiloissa. Varmista aina etaisyydella
oleskelu lahteesta, ainakin 2 metrin
turvaetaisyydella, tai jarjestamalla
vapaa alue ainakin 2 metrin sateella.

+Kayta asianmukaista suojavarusteita,
mukaan lukien hengityssuojaimet,
olosuhteiden edellyttdmalla tavalla.

+Pida kaikki sytytyslahteet ja kuumat
metallipinnat loitolla.

2-3. Tilan tarkistus kylméaineen

varalta

* Alue on tarkistettava asianmukaisella
kylmaainetunnistimella ennen tyo6ta ja
sen aikana sen varmistamiseksi, etta
asentaja on tietoinen mahdollisesti
tulenarasta ilmakehasta.

*Varmista, etta kaytetty
vuodonilmaisinlaitteisto soveltuu
kaytettavaksi tulenarkojen
kylméaaineiden kanssa eli se on
kipin6imaton, tiivistetty asianmukaisesti
tai se on luontaisesti turvallinen.

+ Jos vuotoa/laikkymisté tapahtuu,
huolehdi heti iimanvaihdosta ja pysy
tuulen ylapuolella ja loitolla roiskeista/
vuodoista.

« Jos vuotoal/laikkymista tapahtuu, ilmoita
vuodosta/roiskeesta tuulen alapuolella
sijaitseville, erista valiton vaara-alue ja
pida valtuuttamattomat henkil6t poissa.
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2-4. Palonsammuttimen paikallaolon
tarkistus

+ Jos kylmalaitteille tai niihin liittyville
osille on suoritettava tulitoita,
asianmukaiset palonsammutuslaitteet
on varattava valmiiksi.

*Pida sammutusjauhetta tai CO,-
palonsammutinta téyttdalueen lahella.

2-5. Ei sytytyslahteita

*Kun tehdaén jaahdytysjarjestelméan
liittyvia tita, joihin sisaltyy sellaisen
putkiston paljastaminen, joka
siséltaé tai jossa on ollut tulenarkaa
kylmaainetta, mitaan sytytyslahteita
ei saa kayttaa tavalla, joka voi johtaa
tulipalon tai réjahdyksen vaaraan.
Tupakointi on kielletty tallaista ty6ta
suoritettaessa.

+Kaikki mahdolliset sytytyslahteet,
mukaan lukien savukkeet, on pidettava
riittdvan loitolla asennus-, korjaus-,
poisto- ja havityspaikasta, jossa
tulenarkaa kylmaainetta saattaa joutua
ympardivaan tilaan.

*Ennen kuin tydhén ryhdytaan,
laitteistoa ympardiva alue on tutkittava
ja varmistettava, etta tulipalon tai
syttymisen vaaraa ei ole.

*"Tupakointi kielletty” -kyltit on
asennettava.

2-6. limastoitu alue

«Varmista, etta alue on avoin tai
riittavasti ilmastoitu, ennen kuin avaat
jarjestelman tai teet tulitoita.

*Riittdvasta ilmanvaihdosta on
huolehdittava tyon suorittamisen ajan.

*limanvaihdon on havitettava turvallisesti
kaikki haihtunut kylmaaine ja mieluiten
poistettava se ulkoisesti iimakehaan.
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2-7. Jadhdytyslaitteistolle tehtavat 2-8. Sahkolaitteille tehtavat
o tarkistukset 0 tarkistukset

*Kun sdhkdkomponentteja vaihdetaan, » Sahkdkomponenttien korjaukseen
niiden on sovittava kayttotarkoitukseen ja huoltoon on sisallyttava
ja niiden maaritysten on oltava oikeat. alkuturvallisuustarkastukset ja

«Valmistajan yllapito- ja huolto-ohjeita on komponenttien tarkastusmenettelyt.
aina noudatettava. « Alkuturvallisuustarkastuksiin kuuluvat

+Kéanny valmistajan teknisen osaston seuraavat seikat niihin rajoittumatta:
puoleen, jos olet epdvarma. - Kondensaattorit ovat purkautuneet:

* Seuraavat tarkastukset on tehtava se on tehtava turvallisesti, jotta
kokoonpanoille, joissa on tulenarkoja voidaan valttaa kipindiden vaara.
kylmaaineita. - Tarkista, ettd jannitteiset

- Kylméaaineen todellinen maara sahkokomponentit ja johdot eivat
noudattaa huonekokoa, johon ole altistuneina jarjestelman tayton,
kylmaainetta siséltdvat osat ovat palautuksen tai tyhjennyksen aikana.
asennettuna. - Tarkista maadoitusliitdnnan

- limanvaihtokoneisto ja lahdét toimivat jatkuvuus.
oikein eivatka ole tukkeutuneet. «Valmistajan yllapito- ja huolto-ohjeita on

- Jos kaytetaan epasuoraa aina noudatettava.
kylméainepiiria, on tarkistettava, onko *Kéanny valmistajan teknisen osaston
toisiopiirissa kylmaainetta. puoleen, jos olet epdvarma.

- Laitteen merkinnat ovat nakyvissa «Jos vika voi vaarantaa turvallisuuden,
ja selkeéasti luettavissa. Epaselvat sahkonsyo6ttoa ei saa kytkea piiriin,
merkinnat ja kyltit on korjattava. ennen kuin vika on asianmukaisesti

- Kylméaaineputki tai komponentit hoidettu.
asennetaan paikkaan, jossa «Ellei vikaa voida korjata valittdmasti
ne eivat todennakdisesti altistu mutta se on toiminnan jatkamisen
millekaan aineelle, joka voi edellytys, on kaytettava riittdvaa -
syOvyttad kylmaainetta sisaltavia tilapaista ratkaisua. OE)
komponentteja, paitsi jos « Laitteiston omistajalle on iimoitettava tai g
komponenttien materiaali kestaa raportoitava, jotta kaikki osapuolet ovat ®
luontaisesti korroosiota tai jos ne on tietoisia tilanteesta. %
kunnolla suojattu korroosiolta. =
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3. Tiivistettyjen komponenttien

korjaukset

«Korjattaessa tiivistettyjd komponentteja
kaikki séhkdnsy6tot on irrotettava
kasiteltavasta laitteistosta, ennen kuin
tiivistettyja kansia jne. irrotetaan.

« Laitteistoon tarvitaan ehdottomasti
sahkonsyoéttd huollon ajaksi. Sitten
pysyvasti toimiva vuodontunnistin on
sijoitettava kriittisimpaan pisteeseen
varoittamaan mahdollisesti vaarallisesta
tilanteesta.

« Erityistd huomiota on kiinnitettava
seuraaviin seikkoihin sen
varmistamiseksi, etta tydskenneltdessa
sahkékomponenteilla koteloa ei
muuteta tavalla, joka vaikuttaisi
suojauksen tasoon. Tahéan sisaltyvat
kaapelien vauriot, liiallinen liitantojen
maara, litdnnat, joita ei ole tehty
alkuperéisten maaritysten mukaisesti,
vaurioituneet tiivisteet, virheellinen
tiivistysholkkien asennus jne.

«Varmista, etta laite on asennettu
turvallisesti.

«Varmista, etta tiivisteet tai
tiivistysmateriaalit eivat ole
heikentyneet niin, etteivat ne enaa esta
tulenaran ilman sisdanpaasya.

+Vaihto-osien on oltava valmistajan
maaritysten mukaisia.

HUOMAUTUS: Silikonitiivisteen

kayttd voi estéda tietyntyyppisten

vuodonilmaisinten tehokkuuden.

Luontaisesti turvallisia komponentteja ei

tarvitse eristda ennen kuin niille voidaan

tehda toimenpiteita.
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4. Luontaisesti turvallisten
komponenttien korjaus

« Al3 kohdista pysyvésti induktiivisia
kuormia tai kapasitanssikuormia piiriin
varmistamatta, etta kaytetyn laitteen
sallittu jannite ja virta eivat ylity.

* Luontaisesti turvalliset komponentit
ovat ainoat tyypit, joilla voidaan
tehda t6ita jannitteisina tulenarassa
iimakehassa.

« Testilaitteen luokituksen on oltava
oikea.

+Vaihda osat vain valmistajan
maarittamiin osiin. Jos kaytetaan muita
kuin valmistajan maarittdmia osia,
seurauksena voi olla kylmaaineen
syttyminen ilmakehasséa vuodosta.

5. Johdotus

* Tarkista, etta johtoihin ei kohdistu
kulumista, korroosiota, liiallista painetta,
tarind, teravia reunoja tai muita
haitallisia ymparistovaikutuksia.

* Tarkistuksessa on otettava huomioon
ikéantymisen tai jatkuvan tarinén
vaikutus kompressoreista, puhaltimista
tai muista lahteista.

6. Tulenarkojen kylmaaineiden
tunnistus

*Missaan olosuhteissa mahdollisia
sytytyslahteita ei saa kayttaa
kylmaainevuotojen hakemiseen tai
tunnistukseen.

*Vuotolamppua (tai muuta avotulta
kayttavaa ilmaisinta) ei saa kayttaa.
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7. Seuraavat vuotojen havaitsemisen
menetelmét ovat hyvéksyttyja
kaikkia jadhdytysjarjestelmia varten

*Vuotoja ei saa esiintyd, kun kaytetaan
vuototestilaitteistoa, esimerkiksi
yleisvuodonilmaisinta, jonka herkkyys
on 5 g kylmaainetta / vuosi tai tarkempi,
kun paine on vahintaan 0,25 kertaa
suurin sallittu paine (>1,04 MPa, enint.
4,15 MPa).

+ Séhkaisia vuodon iimaisimia saatetaan
kayttéda havaitsemaan syttyvia
jaahdytysnesteita, mutta herkkyys
ei ehka ole riittava tai saattaa tarvita
uudelleen kalibrointia.

(Ilmaisinlaitteet on kalibroitava alueella,
joka ei sisalla kylmaaineita.)

«Varmista, etta ilmaisin ei ole
mahdollinen sytytyslahde ja etta se
soveltuu kaytetylle kylméaineelle.

*Vuodonilmaisinlaitteisto on
asennettava kylmaaineen LFL-rajalle,
kalibroitava kaytetylle kylméaineelle
ja asianmukainen kaasupitoisuus
(enintdéan 25 %) on vahvistettava.

*Myés vuodonilmaisinnesteet soveltuvat
kaytettaviksi useimpien kylmaaineiden
kanssa esimerkiksi kuplamenetelmaa
tai fluorisoivaa nestetta kaytettaessa.
Klooria sisaltéavien pesuaineiden
kayttda on valtettava, silla kloori voi
reagoida kylmaaineen kanssa ja
syovyttaa kupariputket.

» Jos vuotoa epaillaan, avotuli on
poistettava/sammutettava.

« Jos havaitaan kylm&ainevuoto, joka
edellyttaa juottamista, kaikki kylmaaine
on kerattava talteen jarjestelmésta
tai eristettava (katkaisuventtiileilld)
osana jarjestelmaa etaalla vuodosta.
Kylmaaineen poistossa on
noudatettava kohdan 8 varoituksia.
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8. Poisto ja tyhjennys

»Kun avaat kylmaainejarjestelman
korjausten tekemista varten, tai
mihinkdan muuhun tarkoitukseen,
tavanomaisia menettelyja on
noudatettava. Tulenarkuuden vuoksi on
kuitenkin tarkeaa noudattaa parhaita
kaytantoja. Seuraavia ohjeita on
noudatettava: poista kylmaaine
-> huuhtele piiri inertilla kaasulla
-> tyhjenna -> huuhtele inertilla kaasulla
-> avaa piiri leikkaamalla tai juottamalla.

»Kylmé&ainekuorma on keréattava oikeisiin
talteenottosylintereihin.

« Jarjestelmé on "huuhdeltava”
hapettomalla typell3, jotta laite on
turvallinen.

»Tama prosessi on ehka toistettava
useita kertoja.

» Tahan tydhon ei saa kayttaa paineilmaa
eika happea.

*Huuhtelussa on rikottava jarjestelman
alipaine hapettomalla typelléa (OFN) ja
jatkettava taytt6a, kunnes toimintapaine
saavutetaan, sitten ilmattava
iimakehaan ja lopulta taas luotava
alipaine.

»Tama prosessi on toistettava, kunnes
jarjestelmassa ei ole kylmaainetta.

*Kun lopullista OFN-taytt6a kaytetéan,
jérjestelma on ilmattava ilmakehén
paineeseen, jotta toiminta onnistuu.

» Tama toimenpide on ehdottoman
térked, jos putkistolle on maéara tehda
juottotoimia.

«Varmista, etté tyhjidpumpun lahdén
l&hell4 ei ole mahdollisia sytytyslahteita
ja etta ilmanvaihdosta on huolehdittu.

OFN = hapeton typpi, liikkumaton
kaasu.

Turvatoimet

Suomi

79

8/5/2020 4:00:20 PM



Turvatoimet
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9. Tayttotoimenpiteet
* Tavallisten tayttétoimenpiteiden lisaksi

on noudatettava seuraavia vaatimuksia.

- Varmista, etta eri kylmaaineet eivat
paase sekoittumaan, kun kaytat
tayttovalineita.

- Letkujen tai putkien on oltava
mahdollisimman lyhyita, jotta niiden
sisaltama kylméaineméaara voidaan
pitda mahdollisimman pienena.

- Sylinterit on pidettava ohjeiden
mukaisessa asennossa.

- Varmista, etta jadhdytysjarjestelma
on maadoitettu, ennen kuin lisdat
jérjestelmaan kylméaainetta.

- Merkitse jarjestelma, kun taytté on
suoritettu (ellei niin ole jo tehty).

- Varo erityisen tarkasti
jAahdytysjarjestelmén ylitayttoa.
*Ennen kuin taytat jarjestelman, se on
painetestattava hapettomalla typella

(katso kohta 7).

« Jarjestelmalle on tehtéva vuototesti
tayton jélkeen ja ennen kayttdonottoa.

« Seurantavuototesti on tehtédva ennen
kohteesta poistumista.

« Staattinen sahko voi keréantya ja
aiheuttaa vaaratilanteen kylméaineen
tayton ja tyhjennyksen aikana.
Tulipalon tai rajahdyksen valttamiseksi
pura kuljetuksen aikana kertynyt
staattinen sahka liittamalla sailiot ja
laitteet maadoitukseen ennen tayttéa/
tyhjennysta.
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10. Kéytostéapoisto

*Ennen tdman toimenpiteen
suorittamista teknikon on tunnettava
kokonaisuudessaan laitteisto ja kaikki
sen tiedot.

* Suositellun hyvan kéytannon
mukaisesti kaikki kylmaaineet kerataan
turvallisesti talteen.

*Ennen tehtavan suorittamista on
otettava 6ljy- ja kylm&ainenéyte, jos on
tehtava analyysi ennen talteenotetun
kylmaaineen uudelleenkayttoa.

+ Sahkovirtaa on oltava saatavilla ennen
tehtavan aloittamista.

a) Tutustu laitteeseen ja sen
toimintaan.

b) Erista jarjestelma sahkdisesti.

c) Ennen toimenpiteen yrittdmista
huolehdi seuraavista:

» mekaanisia kasittelylaitteita
on saatavilla tarvittaessa
kylmaainesylinterien kasittelyyn;

* kaikki henkilénsuojaimet ovat
saatavilla ja niitd kaytetaan oikein;

« talteenottoprosessia valvoo joka
hetki pateva henkild;

« talteenottolaiteet ja sylinterit ovat
soveltuvien standardien mukaisia.

d) Pumppaa tyhjaksi
kylmaainejarjestelma, jos
mahdollista.

e) Ellei alipainetta voida saavuttaa,
tee jakoputki niin, ettd kylmaaine
voidaan poistaa jarjestelman eri
osista.

f) Varmista, etta sylinteri sijaitsee
vaaoilla, ennen kuin talteenotto
alkaa.

g) Kaynnista talteenottokone ja kayta
sité ohjeiden mukaisesti.

h) Ala tayta sylintereitd liian tayteen.
(Nestemaaré ei saa olla yli 80 %
tilavuudesta.)
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i) Ala ylita sylinterin
enimmaiskayttopainetta edes
tilapaisesti.

j) Kun sylinterit on taytetty oikein
ja prosessi suoritettu loppuun,
varmista, etta sylinterit ja laitteisto
poistetaan kohteesta nopeasti ja etta
kaikki laitteiston eristysventtiilit on
suljettu.

k) Kerattya kylmaainetta ei saa lisata
toiseen jaahdytysjarjestelmaan, ellei
sita ole puhdistettu ja tarkistettu.

« Staattinen séhkd voi kerdantya ja
aiheuttaa vaaratilanteen kylmaaineen
tayton ja tyhjennyksen aikana.
Tulipalon tai rajahdyksen valttdmiseksi
pura kuljetuksen aikana kertynyt
staattinen sahko liittamalla sailiot ja
laitteet maadoitukseen ennen tayttoa/
tyhjennysta.

11. Merkitseminen

«Laitteistoon on laitettava merkinta,
josta kay ilmi, etta laitteisto on
poistettu kdytdsta ja sen kylmaaine on
tyhjennetty.

»Merkinté on paivattava ja
allekirjoitettava.

«Varmista, etta laitteistossa on
merkinnat, joissa kerrotaan, etté laite
sisaltda tulenarkaa kylmaainetta.

12. Talteenotto

*Kun kylmaainetta poistetaan
jarjestelmasté joko huoltoa tai
kaytostapoistoa varten, on suositeltua
hyvaa kaytantoa poistaa kaikki
kylmaaineet turvallisesti.

+Kun siirrat kylmaainetta sylintereihin,
varmista, ettd vain asianmukaisen
kylmaaineen talteenottosylintereita
kaytetaan.

«Varmista, etta sylinterejé on saatavana
riittdva maara koko jarjestelman
sisaltamalle kylmaaineelle.

«Kaikki kaytetyt sylinterit on tarkoitettu
kerétylle kylméaineelle ja merkitty
sen mukaisesti (eli erityiset sylinterit
kylméaaineen talteenotolle).
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« Sylintereissa on oltava
paineenalennusventtiili ja
liitetyt katkaisuventtiilit hyvassa
toimintakunnossa.

« Talteenottosylinterit tyhjennetaan ja
mahdollisuuksien mukaan jaahdytetaan
ennen talteenottoa.

« Talteenottolaitteiston on oltava
hyvassa kunnossa, sité varten
on oltava kéyttohjeet ja sen on
sovelluttava tulenarkojen kylmaaineiden
talteenottoon.

« Lis&ksi saatavilla on oltava kalibroidut
ja hyvakuntoiset vaa'at.

*Letkuissa on oltava vuodottomat
irrotuskytkennat ja niiden on oltava
hyvassa kunnossa.

*Ennen kuin kéytat talteenottolaitetta,
tarkista, etta se on hyvassa kunnossa,
huollettu asianmukaisesti ja etta kaikki
siihen liittyvat sdhkékomponentit on
tiivistetty syttymisen vélttdmiseksi siind
tapauksessa, etté kylmaainetta paasee
vapautumaan. Ota yhteys valmistajaan,
jos olet epavarma.

* Talteenotettu kylmaaine on
palautettava kylmaaineen toimittajalle
oikeassa talteenottosylinterissa,
ja asianmukaisesta
jatteenkuljetusilmoituksesta on
huolehdittava.

« Al3 sekoita kylmaaineita
talteenottoyksikoissa alaka etenkaan
sylintereissa.

* Jos kompressorit tai kompressoridljyt
on poistettava, varmista, etté ne on
tyhjennetty hyvaksyttavalle tasolle sen
varmistamiseksi, etta voiteluaineeseen
ei jaa tulenarkaa kylmaainetta.

* Tyhjennysprosessi on suoritettava
ennen kompressorien palautusta
toimittajille.

«Vain kompressorin rungon sahkdista
lammitysta saa kayttaa tdman
prosessin tehostamiseen.

*Kun 6ljy on tyhjennetty jarjestelmasta,
se on kannettava ulos turvallisesti.

Turvatoimet

Suomi
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Kaytto

Indikaattori

o
@-nanoex

o o o o
POWER TIMER DEICE +8/15°C HEAT

()
=
.

limavirran suunnan saataminen

I ] x AUTO
e _ . C = Ylasuunta R Bl B RS BN
p— 1l { )

AIR SWING
< > + Vaakasuunta /M\—b‘ —p = >
4 J

- Ala saada lappaa kasin.

FAN SPEED (PUHALLUSNOPEUS)- ja QUIET
(HILJAINEN) -tilojen saataminen

FAN SPEED/ AUTO . QUIET —p «—> ast —p el > aal > wanlll
QUIET )

FAN SPEED:
* AUTO-asetuksen aikana sisatuulettimen nopeutta
— saadetaan automaattisesti toimintatilan mukaan.

nanoe X @ A QUIET:
POWERFUL | OFFION | TEMP + Tama toiminto vahentaa ilmavirrasta syntyvaa aanta.

w m Lampotilan saavuttaminen nopeasti
POWERFUL

*Tama toiminto jatkuu, kunnes se perutaan
painamalla uudelleen -painiketta tai
sammuttamalla laite, jolloin toiminta paattyy.

GNVERTER

MODE
TIMER
ON

AC  RC

el R
cLock
SE] CHECK EseT | F

Peruslammon yllapitaminen

TEMP °
+8/15°C A 15°C
HEAT o

Til\ﬂP 8°C

Ei kaytossa +Pida sisalampdtila 8/15°C:ssa. Tuuletinnopeus muuttuu
perustoiminnoissa. automaattisesti nopeaksi.
Palauta * Tama toiminto on ensisijainen valittuun toimintotilaan
kaukosaadin nahden. Toiminnon voi peruuttaa painamalla [ wooe ).
oletusasetukseen | . koyksikon sulatus saattaa ylléttéen tuoda
pa!“?(ma"a sisayksikon kautta sisalle kylmaa ilmaa. Ota talldin
painiketta. lammitystoiminto kayttoon.
Paina ottaaksesi
WLAN-
ominaisuudet
paalle/pois.
82
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Raikkaasta ilmasta ja puhtaammasta ymparistosta nauttiminen

nanoe X

* Tama toiminto tuottaa puhdasta ilmaa, kosteuttaa ihoa ja hiuksia sek& poistaa hajuja

huoneesta.

* Toiminto voidaan aktivoida painamalla nanoe ™X-painiketta yksikon ollessa paalla tai
sammutettuna. Erillisen nanoe ™ X-toiminnon aikana puhaltimen nopeus perustuu kauko-

ohjaimen asetukseen.

*Jos nanoe™X on aktivoitu ennen yksikbn sammutusta, nanoe ™X-toiminto jatkuu sitten, kun
yksikkd kytketaan paalle. Tahan sisaltyy kaynnistysajastin.

Verkon yhdistaminen

~—
L nd

»Katso langattoman verkkomoduulin kayttdémaaritykset maaritysohjeista.

Ajastimen kayttaminen

Kaksi sarjaa kaynnistys- ja sammutusajastimia on saatavilla laitteen kytkemiseen paalle ja

pois paalta esiasetettuihin aikoihin.

BT~ U

Wz - -
1 i '

MR H v I| ICANCEL
i T '

(1) Valitse ON (paalla) tai Esimerkki:

OFF (pois) -ajastin  OFF klo 22:00
+ Jokaisen :Q:F{@ YT

painalluksen jalkeen:
(—>@1 —P @2 —P> (poistu asetus) -)

*Voit peruuttaa kdynnistys- ja
sammutusajastimen painamalla tai
ajastimen o1 tai @2 valitsemista varten
ja painamalla sitten [ea],

+Jos ajastin peruutetaan manuaalisesti tai
sahkokatkoksen vuoksi, voit palauttaa
ajastimen painamalla tai to
ajastimen @1 tai @2 valitsemista varten ja
painamalla sitten [,

«Lahimman ajastimen asetus tulee nakyviin
ja aktivoituu vuorollaan.

« Ajastimen toiminta perustuu kellonaikaan,

P joka on maéaritetty kaukosaatimell3, ja
(2 Maarita aika 2 OO maarittdmisen jalkeen se toistuu paivittain.
Kelloasetuksen madrittamisesti on tietoa
Pikaoppaassa.
(3 Vahvista L
Huom

POWERFUL nanoe X

)

*Voidaan valita samaan aikaan.

*Voidaan aktivoida kaikissa tiloissa.

*Voidaan peruuttaa painamalla samaa
painiketta uudelleen.

POWERFUL

+8/15°C FAN SPEED/
HEAT QUIET

«Ei voida valita samaan aikaan.

Kaytto

Suomi
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Lisatietoja...

Toimintatila

LAMPO : VIRTA-iimaisin vilkkuu tdman toiminnon aloitusvaiheessa. Yksikén [&mpeneminen
vie jonkin aikaa.
*Jos LAMPO-tila on ollut lukittuna jarjestelméssa ja jokin muu toimintatila kuin
LAMPO valitaan, sisayksikké pysahtyy ja virran VIRTA-merkkivalo vilkkuu.
*Yksikko voi katkaista laitteen Iampiman ilman sy6ton. Toiminnan aikana laitteen
merkkivalo palaa.
VIILEA : Tuottaa tehokkaan miellyttavan viilennyksen tarpeidesi ja&hdyttamiseen.
KUIVA : Laitteen tuuletin toimii hiljaisella nopeudella ja jadhdyttaa ilmaa vain vahan.
FAN : llman kierratys huoneessa.

AUTO : Kayton aikana, VIRTA-ilmaisin vilkkuu alkuperaisessa tilassa.
Yksikko valitsee toimintatilan joka 10 minuutin valein, asetuksen ja
huonelampétilojen mukaisesti.

Energiaa saastava lampdotila-asetus

Laitteen kaytto suositelluissa lampétilarajoissa voi sadéstda energiaa.
LAMP_C :20,0°C~24,0°C/68 °F ~ 75 °F.
VIILEA: 26,0 °C ~ 28,0 °C /79 °F ~ 82 °F.

limavirtauksen suunta

VIILEA/KUIVA -tilassa:
Jos AUTO on asetettu, lapat heilahtelevat vasen/oikea ja ylos/alas suunnissa
automaattisesti.

LAMPO-tilassa:
Jos AUTO on asetettu, vaakatason lappa on kiinnitetty esiasetettuun asentoon.
Pystysuuntainen lappa keinuu vasen/oikea suunnassa lampétilan noustua.

Automaattinen uudelleen kdynnistyksen ohjaus

Jos virta alkaa uudelleen sahkokatkoksen jalkeen, toiminta kdynnistyy automaattisesti tietyn
ajan kuluttua edellisessa toimintatilassa ja ilmavirtauksen suunnassa.
+Tama saadin ei ole kaytettavissa, kun AJASTIN on asetettu.

Kayttoolosuhteet

Kayta tata ilmastointilaitetta taulukossa ilmaistulla lAmpétilavalilla.

Lampétila °C (°F) Sisalla Ulkona
DBT WBT DBT WBT
VIILEA Maks 32 (89,6) 23 (73,4) 43 (109,4) 26 (78,8)
Min. 16 (60,8) 11 (51,8) 16 (60,8) 11 (51,8)
LAMPO M?ks 30 (86,0) - 24 (75,2) 18 (64,4)
Min. 16 (60,8) - -25 (-13,0) -
+8/15°C Maks 15 (59,0) - - -
LAMPO Min. 8 (46,4) - -25 (-13,0) -

DBT : Kuiva lampétila, WBT : Méarka lampétila

84
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Puhdistusohjeet

Laite on puhdistettava saannollisin Sisdyksikko

véliajoin, jotta se toimisi mahdollisimman

hyvin. Likainen yksikko voi aiheuttaa

vikatilan ja saatat saada virhekoodin ”H 99”. Etupaneeli

Ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan.

*Ennen puhdistamista katkaise virransy6ttd
ja irrota pistoke pistorasiasta.

+Ala koske alumiiniseen jaahdytysripaan,
sen teravat reunat voivat aiheuttaa
vammoja.

« Al kayta bensiinia, tinneria tai
hankausjauhetta.

*Kayta saippuaa (>~ pH 7) tai neutraalia
yleispuhdistusainetta. liman suodatin

+Ala kayta yli 40 °C / 104 °F lampoista vetta.

Jaahdytysripa

liman suodatin

Joka 2. viikko

Pyyhi yksikkd varovasti

pehmealld, kuivalla liinalla. «Pese ja huuhtele suodatin
Konvektorit ja puhaltimet tulee varovaisesti vedella. Ala 3
puhdistuttaa valtuutetulla vahingoita suodattimen pintaa. 2
jalleenmyyjalla vahintaan 6 * Anna suodattimien kuivaa taysin kuiviksi ©
kuukauden valein varjoisessa paikassa, suojattuina tulelta tai l
: suoralta auringonvalolta. @
» Korvaa vioittuneet suodattimet uusilla. e
>
Poista ilmasuodatin Kiinnita ilmasuodatin 0
Puhdista roskat laitteen = =
ymparilta. ol
Poista tukokset %
tyhjennysputkesta. =
(2]
2
Aseta laitteeseen E
Etupaneeli g
w
Pese varovaisesti ja kuivaa.
Poista etupaneeli Sulje pitavasti
Veda ulos j ta ylos.
@ eda os Janosia ylos @ Aseta molemmille puolille.
@ Vapauta koukut molemmista paista. @ Veda alas ja sulie
@ Paina etupaneelin molemmista paista ja
keskelta. 85
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Vianetsinta

Seuraavassa kuvatut ilmi6t eivat ole merkki toimintahéairiosta.

VIRTA-ilmaisin vilkkuu ennen kuin yksikkd on p&alla.

Syy

« Tama on alustava vaihe valmisteltaessa laitteen toimintaa, kun
ON-ajastin on asetettu paalle.
Kun ajastin on kaytdssa, laite saattaa kaynnistya (enintaén
35 minuuttia) ennen maaritettyé aikaa, jotta haluttu lampétila
saavutetaan maaraaikaan mennessa.

LAMPO-tilassa virran merkkivalo vilkkuu eika
ldmpimén ilman sy6tto ole kaytdssa (Iappé on kiinni).

« Laite on sulatustilassa (AIR SWING -asetuksena on AUTO).

POWER-merkkivalo vilkkuu ja sammuu, kun VIILEA/
KUIVA-tila kéynnistetaan.

« Jarjestelma on lukittu toimimaan vain LAMPO-tilassa.

TIMER-merkkivalo on aina paélla.

« Ajastimen asetus toistuu péivittain asetuksen jalkeen.

Toiminta viivastyy muutamilla minuuteilla uudelleen
kaynnistdmisen jalkeen.

« Viivastyminen suojaa yksikon kompressoria.

Jaahdytys/lammitys -kapasiteettia on vahennetty
alimman puhallinnopeuksen asetuksessa.

« Alhainen puheltimen nopeus on alhaisen &anentason prioriteetin
toiminto, joten jaahdytys/ldmmitys -kapasiteetti voi tulla
vahennetyksi (riippuen olotilasta). Nosta puhaltimen nopeutta
nostaaksesi kapasiteettia.

Sisétuuletin pyséhtyy ajoittain ldammitys toiminnan
aikana.

« Tahattoman jadhdytys vaikutuksen ehkéisemiseksi.

Sisatuuletin pysahtyy ajoittain automaattisen
tuulettimen nopeuden asetuksen aikana.

» Tamé auttaa poistamaan ympardivan hajun.

limavirtaus jatkuu, vaikka toiminto on paattynyt.

* Sisayksikkoon jaaneen I&mmon poistaminen (enintdan 30 sekuntia).

Laitteen toimiessa lappa on kiinni.

* AIR SWING -asetuksena on AUTO.

Huoneessa on erikoinen haju.

* Kyseessa voi olla seinistd, matosta, huonekaluista tai vaatteista
tuleva kostea haju.

Kaytén aikana kuuluu murtumiselta kuulostava &ani.

« Laite laajenee tai vetaytyy I&mpétilan vaihteluiden vaikutuksesta.

Veden virtauksen aani toiminnan aikana.

« Jadhdytysaine virtaa laitteen sisalla.

Sisayksikodsta tulee sumua.

« Vesi tiivistyy jadhdytystoiminnan seurauksena.

Ulkoyksikdsta tulee vetta/hdyrya.

» Putkissa tapahtuu tiivistymista tai héyrystymista.

Laitteen muoviosien vari on muuttunut.

« Varien muuttumista saattaa esiintya muoviosissa kayttavista
materiaaleista johtuen. Muutos voi olla nopeampi, jos laite
altistuu Idmmdlle, auringonvalolle, UV-valolle tai muille
ymparistétekijdille.

Hiljainen suriseva aani sisayksikostad nanoe™X
-toiminnon aikana.

» Ta4ma on normaalia, kun nanoe™X -generaattori on kdynnissa.
Jos aani kuulostaa huolestuttavalta, peruuta nanoe™X -toiminto.

WLAN-yhteyden LED palaa laitteen sammumisen aikana.

* Yksikon LAN-yhteys reitittimeen on aktivoitu.

Tarkista seuraavat asiat ennen kuin otat yhteytta huoltoliikkeeseen.

Toiminta LAMPO/VIILEA-tilassa ei ole tehokasta.

Tarkista

* Aseta oikea lampdtila.

* Sulje ovet ja ikkunat.

» Puhdista tai vaihda suodattimet.

* Poista mahdolliset esteet ilman tulo- ja poistoaukoista.

Aanekas toiminnan aikana.

« Tarkista, onko yksikkd asennettu vinoon.
« Sulje takapaneeli oikein.

Kauko-ohjain ei toimi. (Nayttd on himmea tai
kaukosaatimen signaali heikko.)

» Aseta paristot laitteeseen oikein.
« Vaihda paristot tarvittaessa.

Yksikko ei toimi.

« Tarkista, onko vikavirtakytkin lauennut.
« Tarkista, onko ajastin kaytossa.

Laite ei vastaanota kaukosaatimen signaalia.

« Varmista, ettei kaukosaatimen ja laitteen véalissa ole esteita.
» Loistevalaistus saattaa hairitd kaukosaatimen signaalin kulkua.
Ota yhteytta valtuutettuun jélleenmyyjaan.

Sisélaitteen nanoe ™ X-merkkivalo ei pala, kun
nanoe™X on kaytossa.

« Selvité virhekoodi kaukoséatimella ja kd&nny valtuutetun
jalleenmyyjan puoleen.
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m Kaukosaadin puuttuu tai on syntynyt vikatila

1.Nosta eturitilaa.

2.Paina painiketta kerran kayttadksesi AUTO-tilassa.

3. Paina ja pida painettuna, kunnes kuulet 1 merkkidanen, vapauta sitten

@ kayttadksesi VIILEA-tilassa (jadhdytys).

Sl 4. Toista vaihe 3. Paina ja pida painettuna kunnes kuulet 2 merkkiaanta,
vapauta sitten kayttdaksesi VIILEA-tilassa (jaahdytys).

5. Paina painiketta uudelleen kytkeaksesi pois paalta.

m limaisimet ovat liian kirkkaat

*Himmentaaksesi tai palauttaaksesi yksikon ilmaisimen kirkkauden, paina [~ ] ja pida
painettuna 5 sekunnin ajan.

m Kausittaisen tarkastuksen suorittaminen pitkaaikaisen kadyttamattomyyden jédlkeen

*Vaihda kaukosaatimen paristot.

*Tarkista etta ei ole esteita ilman sisdantulossa ja poistoaukoissa.

+Kayta Auto OFF/ON (POIS PAALTA/PAALLA) -painiketta valitaksesi JAAHDYTYS/LAMPO
-toiminnon. 15 minuutin kayton jalkeen, seuraava lampdtilaerotus ilman sisdantulo- ja
poistumisaukkojen valilld on normaali:
[VILEA28°C/ 14,4 °F| [LAMPO: 214 °C/ 25,2 °F |

m Laitteita ei tulla kdyttamaan pitkdan aikaan

+Aktiivinen LAMPO -tila 2~3 tunnin ajan siséisiin osiin ja&aneen kosteuden poistamiseksi
lapikotaisin homeen kasvun estamiseksi.

*Kytke pois paalta virransyo6tto ja irrota virtapistoke.

*Poista kaukosaatimen paristot.

@
C
EI-HUOLLETTAVAT KRITEERIT %
IRROTA PISTOKE, ota sitten yhteytta valtuutettuun myyjaan seuraavissa tilanteissa: =
* Epanormaalit 4anet kayton aikana. =
« Vettd/ulkoisia esineita on paassyt kaukosaatimeen.
* VVesivuotoja sisatilayksikosta.
« Virtapiiri kytkeytyy pois paalta usein.
« Virtajohto lampenee epatavallisen lampimaksi. €
» Kytkimet tai painikkeet eivat toimi oikein. ]
n
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Vianetsinta

Virhekoodin haku

Jos yksikko pysahtyy ja AJASTIMEN ilmaisin vilkkuu, kdyta kaukosaadinta hakeaksesi virhekoodin.

@ Paina 5
sekunnin ajan

® Paina 5
sekunnin ajan
lopettaaksesi
tarkistuksen

@Paina

@Kytke

kunnes kuulet

aanimerkin, kirjoita sitten
virhekoodi muistiin

laite pois paalta

ja ilmoita virhekoodi
valtuutetulle myyijalle

« Tiettyjen virheiden osalta, voit uudelleen kaynnistaa yksikon rajoitettuja toimintoja varten mikali kuuluu 4
merkkidanta kun toiminta kéynnistetaan.

Diagnostinen
naytté

Epanormaalius/Suojauksen
hallinta

Diagnostinen
naytté

Epanormaalius/Suojauksen
hallinta

H 00 Vikatila ei muistissa H 50 Tuuletuspuhaltimen moottori lukittu
H 11 Sisa-/ulkotilan epanormaali viestinta H 51 Tuuletuspuhaltimen moottori lukittu
Sisatilayksikon kapasiteetti ei Vasen-oikea-kytkimen kiinnittamisen
H12 verrattavissa H 52 poikkeama
H 14 Sisatilan tuloilman anturin poikkeavuus H 58 Sisétilan kaasuanturin poikkeama
H15 Ulkotilan kompressorin lampétila- H 59 Ekoanturin poikkeavuus
anturin poikkeavuus " - "
: - - H 64 Ulkotilan korkeapaineanturin
H16 Ulkotilan nykyisen muuntajan (CT) poikkeavuus
poikkeavuus -
Ulkofilan i Ep—— i H 67 nanoen poikkeama
H17 poiﬁkg%’\‘,ﬂﬂé‘“ ampotia-anturin H 70 Valoanturin poikkeavuus
Sisatilan puhaltimen moottorin DC-jaghdytyspuhaltimen sisaisen
H19 mekanisrr?in lukitus HT71 ohjauslevyn poikkeama
H 21 Sisatilan kelluntakytkimen poikkeama H72 Séilién lampétilailmaisimen poikkeama
Sisatilan lammonvaihtimen lampoatila- Epatavallinen tietoyhteys siséyksikon ja
H23 anturin 1 epanormaalius P Hes LAN-moduulin valilla
Sisatilan lammanvaihtimen lampétila- Ulkotilan puhaltimen moottorin
H24 anturin 2 epanormaalius P Ho7 mekanismin lukitus
H25 Sisétilan ionilaitteen poikkeavuus H98 Sisatilan korkeapainesuojaus
H 26 Minus ION poikkeama H 99 Sisatilan kayttoyksikon jadtymissuoja
Ulkotilan ilman lampétila-anturin F11 4-tie venttiilivaihdon poikkeavuus
H27 oikkeavuus ; AVNNISSE ;
p F 16 Nykyinen kaynnissa oleva suojaus
Ulkotilan lammé&nvaihtimen 1&mpétila- Py : ey P
H 28 antur?n 1 poi-kkeavuus ] p F17 gtljs”?ﬂleaar\l“\ﬁlsm|usyk3|k0|den jaatymisen
H 30 ;Jrllﬁgglr?ggmggg%ﬁgutken lampatila- F18 Kuivatuspiiri eston poikkeama
H 31 Uima-altaan anturin poikkeama F 87 Ohjausyksikon ylikuumenemissuoja
e an Tehokerroinkorjaus (PFC)
Ulkotilan lamménvainhtimen lampétila- F 90 ; ;
H 32 anturin 2 poikkeavuus 0|kos'l.JIk-usu01a‘us .
H a3 Sisa-/ulkotilan vaarinkytkennan Fot Kylméainesyklin poikkeavuus
poikkeavuus Fo3 Ulkotilan kompressorin kiertolikkeen
a4 Ulkotilan ja&hdytyselementin lampétia- poikkeavuus
anturin poikkeavuus Fo4 Kompressorin tyhjennyspaineen
Has Sisé-/ulkotilan veden haittavaikutuksen vlityksen suoja
poikkeama F 95 Ulkotilan jaahdytyksen
H 36 Ulkotilan kaasuputken lampétila-anturin korkeapainesuoja
poikkeavuus F 96 Tehotransistorimoduulin
H 37 Ulkotilan nesteputken lampétila-anturin ylikuumenemissuoja
poikkeavuus F 97 Kompressorin ylikuumenemissuoja
Sisa-/ulkotilan epayhteensopivuus Nykyinen kaynnissa oleva suoja
H 38 (merkkikoodi) Y F o8 yr%/te%nsé y !
Epanormaali sisatilan toimintayksikkd F 99 Ulkotilan tasavirran (DC) huippuilmaisu
H 39 {2 vaimiuatiayksikot Y (D) huipp
H 41 Epéanormaali johdotus tai putkistoliitanta

* Jotkin virhekoodit eivat ehka ole sovellettavissa malliisi. Ota yhteytta valtuutettuun myyntiliikkeeseen
selvenndsta varten.

88

ACXF55-28401_FS0820-1.indb 88

8/5/2020 4:00:22 PM



Tiedot

Tietoja vanhojen laitteiden ja kdytettyjen paristojen kerdyksesta ja havittamisesta
ﬁ Tuotteessasi on tama symboli Tama symboli tarkoittaa, etta sahko- ja elektronisia

tuotteita ei saa havittaa lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana.

Al yrita purkaa jérjestelméé itse. Tuotteen ja muiden osien purku on jatettava
N \altuutetun asentajan suoritettavaksi soveltuvan paikallisen ja kansallisen

lainsdadanndn mukaisesti.

Tuote ja jate on kasiteltdva erikoistuneessa kasittelylaitoksessa, joka huolehtii

uudelleenkaytdsta, kierratyksesta ja talteenotosta.

Nama merkinnat tuotteissa, pakkauksissa ja/tai niihin litetyissd dokumenteissa

tarkoittavat, etta kaytettyja sdhko- ja elektroniikkalaitteita seké paristoja ei tule

sekoittaa tavalliseen kotitalousjatteeseen.

Vanhojen tuotteiden ja kaytettyjen paristojen asianmukainen kasittely, talteen

ottaminen ja kierratys edellyttavat niiden viemista tarjolla oleviin kerdyspisteisiin

kansallisten maaraysten seka direktiivien 2002/96/EC ja 2006/66/EC mukaisesti.

Kun havitat tuotteet ja paristot asianmukaisesti, autat sailyttdmaan arvokkaita

luonnonvaroja seka ehkaisemaan ihmisen terveydelle ja ymparistdlle haitallisia

vaikutuksia, joita vaaranlainen jatteenkasittely voi aiheuttaa.

Ota yhteys asuinkuntasi viranomaisiin, jatteenkésittelysté vastaavaan tahoon tai

tuotteiden ostopaikkaan saadaksesi lisatietoja vanhojen tuotteiden ja paristojen

kerayksesta ja kierratyksesta.

Tuotteiden epaasianmukaisesta havittdmisesté saattaa seurata kansallisessa

lainsdadannodssa maaratty rangaistus.

Yrityksille Euroopan unionissa
Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittdmisesta saat jalleenmyyijalta tai

tavarantoimittajalta. _‘g
[Tietoja havittamisestd Euroopan unionin ulkopuolella] R}
Nama merkinnat ovat voimassa ainoastaan Euroopan unionin alueella. Ota Ly
yhteys paikallisiin viranomaisiin tai jalleenmyyjaan saadaksesi tietoja oikeasta G
jatteenkasittelymenetelmasta. %
Pb  Paristomerkintaa koskeva huomautus (alla kaksi esimerkkia merkinnoista): ©
Tama merkki voi olla kdytossa yhdessé kemiallisen merkinnan kanssa. Siina &
tapauksessa merkki noudattaa kyseistd kemikaalia koskevan direktiivin >
vaatimuksia.
Tama symboli osoittaa, etta Tama symboli osoittaa, etta -
laitteessa kaytetaan tulenarkaa kayttdohjeet on luettava g
& kylmaainetta. Jos kylmaainetta I@I huolellisesti. =1
vuotaa ja ulkoinen 2
VAARA | gsytytysldhde on lahell3,
syttyminen on mahdollista.
Tama symboli osoittaa, Tama symboli osoittaa,
£g=y | ot huoltohenkisston on EE] ettd kayttoohjeissa ja/tai
kasiteltava tata laitetta asennusohjeissa on tietoa.
asennusohjeiden mukaisesti.
89
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En ny indbygget netvaerksadapter, der lader dig kontrollere
din varmepumpe hvor som helst fra.

Brug fiernbetjeningen
inden for 8 m fra fjern-

betjeningsmodtageren pa
den indendgrs enhed.

__________ Indstilling af ur

o

@ Tryk pa (o
ry 9
(@ Trak bagsiden af indstil tiden =3 .
9
fiernbetjeningen. *Tryk og hold

s S x . 2 Iszt AAA- eller R03- inde i ca. 5
........ Tt batterier. sekunder for at vise

‘ | (kan bruges i ~ 1 ar) tiden i 12-timers
| ®) Luk dakslet. format (am/pm) eller

/\/ 24-timers format.

2 Bekraeft [= ].
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\\

B Grundlazggende betjening

Tak, for du kebte Panasonic Air

Conditioner.
Indholdsfortegnelse
Sikkerhedsforskrifter ........ 92-103
Sadan bruger du
anleegget .......ccoeeeiieenne 104-105
Hvis du vil vide mere ............ 106
Renggringsvejledning ........... 107
Fejlfinding .....ccoceeevenenne 108-110
Oplysninger ..... 111, Bagdeeksel
Tilbehor

* Fjernbetjening

* AAA- eller RO3-batterier x 2

+ Holder til fiernbetjening

* Skruer til
fiernbetjeningsholder x 2

lllustrationerne i denne brugervejledning
er udelukkende til orienteringsformal
og kan afvige fra det aktuelle anleeg.
Der tages forbehold for eendringer uden
varsel med henblik pa forbedringer.

@ Trykpa| @ |at

OFF/ON

starte/stoppe
driften.

*Bemaerk venligst at
der vises ved
opstart af enheden.

ACXF55-28401_FS0820-1.indb 91

@ Tryk pa at vaelge

den gnskede tilstand.

[—> HEAT —» COOL
AUTO < FAN < DRY

() Valg den gnskede

temperatur.
TEVP L Op
T — Ned
Omradevalg: x
16,0 °C ~30,0°C/ =
60 °F ~ 86 °F. (@)
*Tryk og hold inde i ca.
10 sekunder for at skifte
temperaturindikatoren til
°C eller °F.
91
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Sikkerhedsforskrifter

For at forhindre personskade, skade mod andre
eller beskadigelse af ejendom skal fglgende
overholdes:

Forkert brug grundet manglende overholdelse
af brugsanvisningen kan resultere i person- eller
tingskade, og farligheden heraf er klassificeret
nedenstaende:

Disse apparater er ikke beregnet til brug af den
brede offentlighed.

Dette symbol
advarer

/\ ADVARSEL | .

eller alvorlig
tilskadekomst.

Dette symbol
advarer

A FORSIGT'G om fare for
person- eller

tingskade.

Anvisninger, der skal falges, klassificeres med
falgende symboler:

Dette symbol angiver en
handling, der er FORBUDT.

0
G

Disse symboler angiver, at

handlingen er OBLIGATORISK|
—> 4
® =

AN

Strgmforsyning

Indendgrs enhed
Luftindtag

N

Udendars enhed

92
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/N ADVARSEL

Indendogrs enhed og udendgrs
enhed

Dette apparat kan anvendes af bgrn
i alderen fra 8 ar og opefter, og af

personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner, eller
manglende erfaring og viden, hvis de
har faet information eller instruktion om
brugen af apparatet pa en sikker made,
og forstar den involverede risiko.

Barn ma ikke lege med apparatet.
Rengering og vedligeholdelse ma ikke
foretages af barn uden opsyn.

Kontakt din autoriserede forhandler
eller specialist for at fa renset de indre
dele, reparere, installere, fierne, adskille
og geninstallere enheden. Forkert
installation og handtering kan forarsage
lzekage, elektrisk stad eller brand.

Fa bekraeftet hos autoriseret forhandler
eller specialist, at du kan bruge et andet
kglemiddel end det anbefalede. Brug

af en anden kglemiddeltype end den
specificerede kan forarsage skader pa
produktet, brud, og personskader osv.

Brug ikke andre midler til at fremskynde
afrimningsprocessen eller til at renggre,

end dem, der anbefales af producenten.
Enhver uegnet metode eller brug af
uforenelige materialer kan forarsage
produktbeskadigelse, brist og alvorlig
personskade.

Installer ikke enheden i en potentiel
eksplosiv eller brandbar atmosfeere.
| modsat fald kan det resultere i en
brandulykke.
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O

Undga, at fingre eller

andre genstande berarer
airconditionanleegget eller den
udvendige enhed, da roterende
dele kan forarsage personskade.

Berar ikke den udvendige enhed, nar det
lyner, da det kan forarsage sted.

Udseet ikke dig selv direkte for kold luft
i en lang periode for at undga for kraftig

afkeling.

Undgé at sidde eller treede pa
enheden, da du kan falde ned.

Fjernbetjening

O

Lad ikke helt sma og mindre bgrn lege
med fjernbetjeningen for at forhindre
dem i at sluge batterierne ved et uheld.

Stremforsyning

O

Brug ikke en aendret
ledning, samlet ledning,
forleengerledning

eller ikkespecificeret
ledning for at forhindre
overophedning og brand.

Sadan undgas overopvarmning, brand

eller elektrisk sted:

*Brug ikke den samme stikkontakt til
andet udstyr.

*Betjen ikke enheden med vade hander.

*Bgj ikke netledningen for meget.

« Start og stop ikke enheden ved at szette
nedstikket i og treekke det ud.
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0

Hvis netledningen er beskadiget, skal

den, for at undga enhver risiko, udskiftes
af producenten, en servicereprasentant
eller en tilsvarende kvalificeret fagmand.

Det anbefales pa det kraftigste at
installere med ELCB (Earth Leakage
Circuit Breaker) eller RCD (Residual
Current Device), sa stad eller brand
undgas.

Sadan undgas overopvarmning, brand

eller elektrisk stad:

* Saet netstikket rigtigt i.

« Stgv pa netstikket bar jeevnligt tarres af
med en ter klud.

Indstil brugen af dette produkt, nar noget
unormalt/en fejl, og frakobl netstikket,
eller sluk pa stremkontakten og
afbryderen.

(Risiko for r@g/brand/elektrisk stad)

Eksempler pa noget unormalt/en fejl

*ELCB udlgses ofte.

*Der konstateres en lugt af braendt.

*Enheden stgjer eller vibrerer unormailt.

*Der laekker vand fra den indendgrs
enhed.

*Netledningen eller -stikket bliver
unormalt varmt.

*Ventilatorhastigheden kan ikke
reguleres.

*Enheden holder omgaende op med at
kare, selvom den er teendt og klar til
brug.

«Ventilatoren stopper ikke, selvom
betjeningen stopper.

Kontakt omgéende din lokale forhandler

for vedligeholdelse/reparation.

Dette udstyr skal jordforbindes, sa stad
eller brand undgas.

Sikkerhedsforskrifter

Undga elektrisk stad ved at slukke for

strgmforsyningen og treekke stikket ud:

- Far rengaring eller vedligeholdelse

-Nar anleegget ikke skal anvendes i
lzengere tid

- Under unormalt staerk lynaktivitet.
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Sikkerhedsforskrifter

/\ FORSIGTIG

Indendors enhed og udendors
enhed

® For at undga skader eller korrosion pa

indendgrsenheden ma den ikke vaskes

med vand, rensebenzin, fortynder eller
Brug den ikke til bevarelse af
preecisionsudstyr, fedevarer, dyr, planter,
Dette kan bevirke kvalitetsforringelse
oSsV.

luftudtaget, sa spredning af ild undgas.
Udseet ikke planter eller husdyr direkte
0oSsV.

Bergr ikke den skarpe
kan forarsage personskade. %
TAND ikke den indendgrs, nar gulvet
rummet udluftes ordentligt, far enheden
betjenes.

og regfyldt omrade for at undgé
beskadigelse af enheden.

sa personskade undgas.

Undga at sta pa en ustabil baenk ved
personskade.

Anbring ikke en vase eller vandbeholder
enheden og forringe isolationen. Dette
kan bevirke elektrisk stad.

tid under drift, det kan medfare

stort stremforbrug og ubehagelige

skurepulver.

kunstveerker eller andre genstande.
Brug ikke brandbart udstyr foran

for luftstremmen for at undga kvaestelser
aluminiumsfinne, da skarpe dele
vokses. Efter gulvet er vokset, skal
Installer ikke enheden i et olie-

Adskil ikke enheden for at renggre den,
rengering af enheden for at undga

pa enheden. Vandet kan komme ind i
Abn ikke vindue eller der i lengere
temperaturaendringer.

94
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0 Undga lzekage ved at sikre, at draenraret
er:
- Tilsluttet korrekt

-Holdes fri af tagrender og beholdere

- Ikke er nedsaenket i vand

Efter en lang periode med brug eller
brug med forbreendingsudstyr skal
lokalet udluftes jaevnligt.

Kontroller, at installationsracket efter
leengere tids brug ikke er svaekket for at
undga, at enheden falder ned.

Fjernbetjening
Undlad brug af genopladelige (Ni-

® Cd) batterier. Hvilket kan gdeleegge
fiernbetjeningen.
Sadan undgas fejl eller beskadigelse af
fiernbetjeningen:
«Fjern batterierne, hvis anlaegget ikke

skal bruges i lzengere tid.

*Der skal iseettes nye batterier af samme

type i overensstemmelse med den
angivne polaritet.

Stromforsyning

® For at forhindre sted ma du ikke stikket

ud ved at treekke i ledningen.

8/5/2020 4:00:24 PM



/N\ ADVARSEL

Dette apparat er fyldt med R32
(let brendbart kelemiddel).

& Hvis kalemidlet er laekket, og udsaettes
for en ekstern anteendelseskilde, er
der risiko for brand.

Indendors enhed og udendors
enhed

Apparatet skal installeres og/eller drives
i et rum med et gulvareal, der er stgrre

end Amin (m?), og holdes veek fra
antendelseskilder sasom varme/gnister/
aben ild, eller farlige omrader med
gasapparater, gasmadlavning, netagtige
gasforsyningssystemer eller elektriske
kogeapparater, etc. (Der henvises il
Skema A i installationsvejledningen
skema for Amin (m?))

Veer opmeerksom pa, at kalemidlet kan
veere lugtfrit, sa det anbefales at have
egnede gasdetektorer til breendbare
gasser installeret, som er i stand til at
advare ved leekager.

Searg for, at alle ngdvendige
ventilationsabninger ikke tildeekkes.

Ma ikke laves hul i eller breendes, da
® apparatet er under tryk. Udseet ikke

apparatet for varme, flammer, gnister

eller andre anteendelseskilder. Ellers

kan det eksplodere og forarsage
tilskadekomst eller dad.
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Forholdsregler for brug af R32-
kolemiddel

De grundleeggende fremgangsmader for
installationsarbejde er de samme som
almindelige kalemiddelmodeller (R410A, R22).

0

Eftersom driftstrykket er hgjere end for
kelemiddel R22-modeller, er nogle af
vaerktgjerne for rgr og installation og
service specielle. Isaer ved udskiftning
af et kelemiddel R22-model med

en ny kalemiddel R32-model, skal

du altid udskifte det almindelige

rer og brystmetrikker med raret og
brystmatrikkerne til R32 og R410A pa
den udendgrs enhedsside.

For R32 og R410A kan den samme
brystmatrik pa den udendars enhedsside
og rer anvendes.

Blanding af forskellige kalemidler i et
system er forbudt. Modeller, der bruger
kelemiddel R32 og R410A har en anden
gevinddiameter for fyldningsabningen

for at forhindre fejlagtig fyldning med
kelemiddel R22 og for sikkerhedens
skyld.

Tjek derfor pa forhand.
[Gevinddiameteren for fyldningsabningen
for R32 og R410A er 1/2 tomme.]

Sorg altid for, at fremmedlegemer
(olie, vand, osv.) ikke traenger ind i
rerene. Forsegl ogsa abningen sikkert
ved opbevaring af rgr, ved at knibe,
tape, osv. (handtering af R32 svarer il
R410A.)
«Drift, vedligeholdelse, reparation og
kelemiddelgenvinding skal udfares
af personer, der er uddannet og
certificeret i brug af brandbare
kelemidler, og som er anbefalet af
fabrikanten. Alle personer, der bruger,
servicerer eller vedligeholder et system
eller tilknyttede dele af udstyret, skal
veere uddannet og certificeret.
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*Alle delene i kelekredslgbet
0 (fordampere, luftkglere, AHU,
kondensatorer og vaeskemodtagere)

eller rgrsystemet ma ikke veere i

naerheden af varmekilder, aben

ild, aktive gasapparat eller et aktivt

elektrisk varmeapparat.

*Brugeren/ejeren eller deres
repreesentant skal regelmaessigt
kontrollere alarmerne, den mekanisk
ventilation og detektorerne, mindst en
gang om aret, og i henhold til nationale
regler, for at sikre at de virker ordentligt.

*En logbog skal opretholdes.
Resultaterne af denne kontrol, skal
registreres i logbogen.

*Eventuelle ventilationer pa snaevre
steder skal kontrolleres for at bekraefte,
at der ikke er nogen forhindringer.

*For et nyt kglesystem tages i brug,
skal personen der er ansvarlig for
systemet sarge for, at driftspersonalet
er uddannet og certificeret, og at
brugsanvisningen bruges til at vejlede
dem om byggeriet, tilsyn, drift og
vedligeholdelse af kalesystemet.

De skal ogsa oplyses om hvilke

sikkerhedsforanstaltninger, der

skal overholdes, samt kglemiddels

egenskaber og hvordan det handteres.

*De generelle krav til et uddannet og
certificeret personale er som falger:

a) Kendskab til lovgivningen, reglerne
og standarderne vedrgrende
brandbare kglemidler; og,

b) Detaljeret viden om og kendskab
til handtering af brandbare
kelemidler, personlige vaernemidler,
forebyggelse af kglemiddelslaekage,
handtering af cylindre, opladning,
sporing, genvinding og bortskaffelse
af leekage; og,
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c¢) Evnen til at forsta og i praksis
overholde kravene i den nationale
lovgivning, samt i reglerne og
standarderne; og,

d) Lgbende gennemfare
regelmaessige uddannelse og
videregaende uddannelse, for at
opretholde denne ekspertise.

e) Klimaanlaeggets rerfering skal, pa
snaevre steder, installeres pa en
sadan made, at den beskyttes mod
utilsigtede skader under drift og
service.

f) Der skal tages forholdsregler mod
kraftig vibration eller pulsation i
kelemiddelrgrene.

g) Serg for, at beskyttelsesenheder,
kelemiddelrgr og -fittings er
godt beskyttet mod kritiske
miljgpavirkninger (s& som farer
ved vandansamlinger og frysning
af udligningsrar, eller ophobning af
snavs og affald).

h) Udvidelser og sammentraekninger
af lange rerfaringer i
kelemiddelsystemer skal designes
og installeres sikkert (monteret
og beskyttet) for at minimere
sandsynligheden for at sted
beskadiger systemet.

i) Beskyt det kelende system
mod utilsigtede brud som
folge af flytning af mabler eller
ombygningsaktiviteter.

j) For at sikre mod lzekage skal
indenders rgrsamlinger, der
er udfgrt pa stedet, tryktestes.
Testmetoden skal have en
fglsomhed pa 5 gram kelemiddel
per ar eller bedre under et tryk pa
mindst 0,25 gange det maksimalt
tilladte tryk (>1,04 MPa, maks.
4,15 MPa). Der ma ikke kunne
detekteres leekage.
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1. Installation (Plads)

« Et produkt med brandbart kalemiddel
skal installeres i henhold til det mindste
rumareal Amin (m?) beskrevet i Tabel A
installationsvejledningen.

* Hvis systemet fyldes op pa stedet, skal
effekten af kelemidlet, der pafyldes,
og som skydes forskellige rarlaengder,
kvantificeres, males og maerkes.

« Skal sikre, at installationen af
rerarbejdet skal holdes pa et minimum.
Undga brug af bulet rer og tillad ikke
akut bgjning.

« Skal sikre, at rgrarbejdet skal beskyttes
mod fysisk skade.

« Skal overholde nationale gasforskrifter,
statslige kommunale regler og
lovgivning. Underret relevante
myndigheder i henhold til alle geeldende
regler.

« Skal sikre, at mekaniske forbindelser er
tilgaengelige for vedligeholdelse.

«| tilfeelde, der kraever mekanisk
ventilation, skal ventilationsabninger
holdes fri for blokering.

*Ved bortskaffelse af produktet skal
forholdsreglerne i #12 fglges og
nationale regler overholdes.

Kontakt altid de lokale kommunale
kontorer for korrekt handtering.
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2. Service
0 2-1. Servicepersonale
« Systemet skal ses efter, regelmaessigt
undersg@ges og vedligeholdes af et
uddannet og certificeret personale,

der er ansat af systemets bruger, eller

personen, der er ansvarlig for systemet.

* Sgrg for, at den faktiske
kelemiddepafyldning, er i henhold til
starrelsen pa rummet, hvor delene der
indeholder kalemidlet, findes.

« Sorg for, at kalemidlet ikke laekker.

« Enhver kvalificeret person, der
er involveret i at arbejde pa eller
bryde ind i et kelemiddelkredslab,
skal have et aktuelt gyldigt
certifikat fra en industriakkrediteret
vurderingsmyndighed, som bemyndiger
deres kompetence til at handtere
kglemidler sikkert i overensstemmelse
med en industrianerkendt
vurderingsspecifikation.

« Service ma kun udfgres som anbefalet
af udstyrsproducenten. Vedligeholdelse
og reparation, der kraever assistance
fra andet kvalificeret personale, skal
udfares under tilsyn af den person, som
er kompetent i brugen af breendbare
kglemidler.

« Service ma kun udfgres som anbefalet
af producenten.
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2-2. Arbejde

*Far der pabegyndes arbejde pa
systemer, der indeholder breendbare
kelemidler, er sikkerhedstjek
ngdvendige for at sikre, at risikoen for
antaendelse minimeres. For reparation
pa kelesystemet skal forholdsreglerne
i #2-2 til #2-8 folges, for der udfgres
arbejde pa systemet.

* Arbejdet skal foretages i henhold til en
kontrolleret procedure for at minimere
risikoen for at der er en braendbar gas
eller damp til stede, mens arbejdet
udfares.

+ Al vedligeholdelsespersonale og andre,
der arbejder i det lokale omrade, skal
instrueres i og veere under tilsyn for
arbejdet, der udfares.

*Undga at arbejde i lukkede rum. Sikr
altid pladsen omkring kilden. Der skal
veere en sikkerhedsafstand pa mindst 2
meter, eller en zoneinddeling af fri plads
pa mindst 2 meter i radius.

*Baer passende beskyttelsesudstyr,
inklusive andedraetsvaern, som
forholdene tillader.

*Hold alle anteendelseskilder og varme
metaloverflader pa afstand.

2-3. Kontrol af tilstedevarelse af

kelemiddel

*Omréadet skal kontrolleres med en
passende kalemiddeldetektor fgr og
under arbejdet, for at sikre at teknikeren
er klar over potentielt braendbare
atmosfeerer.

*Sgrg for, at det laeekagesporingsudstyr,
der anvendes, er egnet til brug med
braendbare kalemidler, dvs. ikke danner
gnister, er tilstreekkeligt forseglet eller
egensikker.

+| tilfelde af laekage/spild skal du straks
ventilere omradet og holde dig veek fra
vindretningen og veek fra spild/udslip.

+| tilfelde af laekage/spild skal du
meddele personer, der befinder sig i
vindretningen, om laekagen/spildet,
og gjeblikkeligt isolere fareomradet og
holde uvedkommende personale ude.
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2-4. Tilstedevaerelse af brandslukker

*Hvis der skal udfgres noget varmt
arbejde pa kgleudstyret eller nogen
tilherende dele, skal der veere
passende brandslukningsudstyr
tilgeengeligt ved handen.

*Hav en pulverslukker eller CO,-
brandslukker ved fyldningsomradet.

2-5. Ingen antazndelseskilder

+Ingen person, der udfgrer arbejde
i forbindelse med et kglesystem,
som udseettes for rgrinstallation,
der indeholder eller har indeholdt
braendbart kelemiddel, ma ikke bruge
nogen anteendelseskilder pa en sadan
made, at det kan fare til fare for brand
eller eksplosion. Han/hun ma ikke ryge,
nér de udferer et s&dant arbejde.

* Alle mulige anteendelseskilder,
herunder cigaretrygning, skal holdes
tilstraekkeligt langt vaek fra stedet for
installation, reparation, fiernelse og
bortskaffelse, hvorunder braendbart
kalemiddel muligvis kan frigives til det
omgivende rum.

*For arbejde finder sted, skal omradet
omkring udstyret undersgges for at
sikre, at der ikke er braendbare farer
eller anteendelsesrisici.

*"Rygning forbudt’-skilte skal vises.

2-6. Ventileret omrade

*Sgrg for, at omradet er i det abne, eller
at det er tilstreekkeligt ventileret, far du
bryder ind i systemet eller udferer varmt
arbejde.

*En vis grad af ventilation skal fortseette i
den periode, hvor arbejdet udfgres.

*Ventilationen skal sikkert sprede frigivet
kglemiddel og helst drive det ud i
atmosfaeren.
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2-7. Kontroller af keleudstyret

* Hvor elektriske komponenter bliver
fyldt, skal de vaere egnet til formalet og
til den korrekte specifikation.

+Pa alle tidspunkter skal
producentens vedligeholdelses- og
serviceretningslinjer folges.

«| tvivistilfeelde kontaktes producentens
tekniske afdeling for assistance.

*Falgende kontroller skal anvendes pa
installationer, der bruger braendbare
kglemidler.

-Den aktuelle kglemiddelpafyldning
er i overensstemmelse med
rumstgrrelsen, i rummet hvor delene,
som indeholder kalemiddel, er
installeret.

- Ventilationsmaskiner og -udgange
fungerer hensigtsmaessigt og er ikke
blokerede.

- Hvis der anvendes et indirekte
kglekredslab, skal det sekundzere
kredslgb kontrolleres for
tilstedeveerelse af kglemiddel.

- Meaerkningen pé udstyret skal fortsat
veere synlig og leeselig. Maerkninger
og skilte, der er uleeselige, skal
korrigeres.

- Kalergr eller -komponenter er
installeret pa steder, hvor det er
usandsynligt, at de bliver udsat for et
stof, som kan korrodere komponenter
der indeholderkglemiddel,
medmindre komponenterne er
konstrueret af materialer, der er
generelt modstandsdygtige over for
at blive korroderet, eller er beskyttet
korrekt imod saledes at blive
korroderet.
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2-8. Kontroller af elektriske enheder

*Reparation og vedligeholdelse af
elektriske komponenter skal omfatte
indledende sikkerhedskontroller og
komponentinspektionsprocedurer.

«Indledende sikkerhedskontroller skal
omfatte, men er ikke begreenses til: -

- At kondensatorer temmes: dette skal
ske pa en sikker made for at undga
muligheden for gnister.

- At ingen strgmfarende elektriske
komponenter og ledninger er udsat
under fyldning, genvinding eller
udrensning af systemet.

- At der er stramgennemgang i
jordforbindelsen.

*Pa alle tidspunkter skal
producentens vedligeholdelses- og
serviceretningslinjer fglges.

«| tvivistilfelde kontaktes producentens
tekniske afdeling for assistance.

* Hvis der foreligger en fejl, der kan
kompromittere sikkerheden, ma ingen
stremforsyning veere forbundet til
kredslgbet, indtil det er behandlet
tilfredsstillende.

* Hvis fejlen ikke kan rettes med det
samme, men det er ngdvendigt at
fortseette driften, skal der anvendes en
passende midlertidig Igsning.

*Ejeren af udstyret skal informeres eller
meddeles, sa alle parter rades derefter.
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3. Reparationer pa forseglede

komponenter

«Under reparation af forseglede
komponenter skal alle elektriske
forsyninger kobles fra udstyret, der
arbejdede p3, forud for enhver fiernelse
af forseglede daeksler, osv.

*Hvis det er absolut ngdvendigt
at have en elektrisk forsyning til
udstyr under service, sa skal der
placeres en permanent driftsform for
lzekages@gning pa det mest kritiske
sted for at advare om en potentielt farlig
situation.

*Der skal rettes seerlig opmaerksomhed
mod det falgende for at sikre, at huset
ikke zendres ved arbejde pa elektriske
komponenter pa en sddan made, at
beskyttelsesniveauet pavirkes. Dette
omfatter skader pa kabler, overdrevent
antal af forbindelser, terminaler,
der ikke fglger den oprindelige
specifikation, skader pa forseglinger,
forkert montering af stopb@sninger, osv.

* Sorg for, at apparatet er sikkert
monteret.

* Sgarg for, at forseglinger eller
teetningsmaterialer ikke er nedbrudt,
saledes at de ikke leengere tjener det
formal at forhindre indtreengning af
braendbare atmosfaerer.

*Reservedele skal veere i
overensstemmelse med producentens
specifikationer.

BEMARK: Brugen af

silikoneteetningsmiddel kan forhindre

virkningen af nogle typer af
laekagesporingsudstyr.

Egensikre komponenter behgver ikke at

veere isoleret, far der arbejdes pa dem.
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4. Reparation af egensikre

komponenter

*Der ma ikke pafares permanente
induktive eller elektriske
kapacitetsbelastninger til kredslgbet
uden at sikre, at dette ikke vil overstige
den tilladte spaending og strgm, der er
tilladt for udstyret i brug.

*Egensikre komponenter er de eneste
typer, der kan arbejdes pa, mens de er
stremfarende ved tilstedeveerelse af en
breendbar atmosfeere.

* Testapparatet skal veere pa den
korrekte klassificering.

« Udskift kun komponenter med dele,
der er angivet af producenten. Dele,
der ikke er angivet af producenten, kan
medfgre anteendelse af kglemiddel i
atmosfeeren fra en leekage.

5. Kabelfgring

+Kontrollér, at kabelfgringen vil bliver
udsat for slid, korrosion, for hgijt tryk,
vibration, skarpe kanter eller andre
skadelige miljgmaessige virkninger.

+Kontrollen skal ogsa tage virkningerne
af aldring eller kontinuerlig vibration
fra kilder sasom kompressorer eller
ventilatorer i betragtning.

6. Sporing af brandbare kelemidler

»Under ingen omsteendigheder ma
potentielle antaendelseskilder bruges
i segningen eller sporingen af
kelemiddellsekager.

*En halogenid fakkel (eller enhver anden
detektor, der bruger aben ild) ma ikke
anvendes.
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7. Foelgende lekagesporingsmetoder
anses for acceptable pa alle
kolemiddelssystemer

»Der ma ikke detekteres leekager, nar
der bruges et detekteringsudstyr, f.eks.
en universal-sniffer, med en falsomhed
pa 5 gram kelemiddel per ar eller bedre
under et tryk pa mindst 0,25 gange
det maksimalt tilladte tryk (>1,04 MPa,
maks. 4,15 MPa).

« Elektroniske enheder til sporing
af laekager kan bruges til at
registrere brandbare kglemidler,
men fglsomheden er muligvis ikke
tilstraekkelig, eller enheden skal
muligvis genkalibreres.
(Sporingsudstyr skal kalibreres i et
kelemiddelfrit omrade).

«Kontrollér, at detektoren ikke er en
potentiel anteendelseskilde og er egnet
til det anvendte kglemiddel.

* Leekagesporingsudstyr skal indstilles
til en procentdel af LFL af kelemidlet
og skal kalibreres til det anvendte
kelemiddel, og den passende
procentdel af gas (hgjest 25 %) er
bekreeftet.

* Laekagesporingsveesker er ogsa
egnede til brug med de fleste
kalemidler, f. eks. boblemetoden
og metoden med fluorescerende
stoffer. Laekagesporingsvaesker der
indeholder klor skal undgas, da klor kan
reagere med kelemidlet og korrodere
kobberrgrsinstallationen.

* Hvis der er mistanke om en laekage,
skal aben ild skal fiernes/slukket.

*Hvis der findes en leekage af
kglemiddel, der kraever lodning,
skal alt kalemidlet genvindes fra
systemet, eller isoleres (ved hjeelp
af afspaerringsventiler) i en del af
systemet, der er langt vaek fra leekagen.
Forholdsreglerne i #8 skal falges ved
fiernelse af kglemidlet.
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8. Fjernelse og tamning

*Nar der brydes ind i karekredslgbet for
at foretage reparationer - eller for andre
formal - skal almindelige procedurer
anvendes. Det er dog vigtigt, at den
bedste praksis falges, da breendbarhed
er en overvejelse. Falgende procedure
skal overholdes: fiern kalemiddel
-> rens kredslgb med inaktiv gas ->
udtem -> rens med inaktiv gas -> abn
kredslabet ved at skeere eller lodde.

+»Kglemiddelfyldningen skal genvindes i
de korrekte genvindingscylindre.

« Systemet skal renses med OFN for at
gere enheden sikker.

*Denne proces skal muligvis gentages
flere gange.

* Komprimeret luft eller ilt m& ikke
anvendes til denne opgave.

*Rensning skal opnas ved at bryde
vakuummet i systemet med OFN
og fortseette med at fylde, indtil
arbejdstrykket opnas, og derefter ved
udluftning til atmosfeeren, og til sidst
ved at treekke ned til et vakuum.

*Denne proces skal gentages, indtil der
ikke er kalemiddel i systemet.

*Nar den endelige OFN-fyldning
anvendes, skal systemet udluftes ned
til atmosfeerisk tryk, for at der kan
foretages arbejde.

*Denne handling er helt afggrende, hvis
der skal foretages lodningsarbejde pa
roret.

«Kontrollér, at udlgbet for
vakuumpumpen ikke er teet pa nogen
potentielle anteendelseskilder, og at der
er ventilation tilgaengelig.

OFN = iltfrit kveelstof. Type af inert

gas.
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9. Fyldningsprocedurer

»Ud over de almindelige
fyldningsprocedurer skal nedenstaende
krav fglges.

- Sarg for, at der ikke opstar forurening
af forskellige kelemidler, nar du
bruger fyldningsudstyr.

- Slanger eller linjer skal veere sa korte
som muligt for at minimere maengden
af kalemiddel, der er indeholdt i dem.

- Cylindere skal opbevares pa
et passende sted i henhold til
vejledningen.

- Kontrollér, at kalesystemet er
jordet far fyldning af systemet med
kelemiddel.

-Meerk systemet, nar fyldningen er
faerdig (hvis ikke allerede).

- Der skal udvises stor forsigtighed
med ikke at overfylde kalesystemet.

*Forud for genfyldning af systemet skal
det tryktestes med OFN (se #7).

* Systemet skal teethedspraves ved
afslutningen af fyldning, men fgr
idriftseettelse.

* En opfelgende teethedsprgvning skal
udfgres, inden du forlader stedet.

« Elektrostatisk ladning kan akkumulere
og skabe en farlig tilstand ved fyldning
og temning af kelemiddel. For at undga
brand eller eksplosion skal statisk
elektricitet afledes ved omplacering
ved at jordforbinde og give fast
masseforbindelse til beholdere og
udstyr fer fyldning/temning.
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10. Nedlukning

*Far udferelse af denne procedure, er
det vigtigt, at teknikeren er helt fortrolig
med udstyret og alle dets detaljer.

*Det er anbefalet god praksis, at alle
kelemidler genvindes sikkert.

*For opgaven udfares, skal der tages en
olie- og keglemiddelprgve i tilfeelde af, at
analyse er pakraevet inden genbrug af
genvundet kglemiddel.

*Det er vigtigt, at der er elektrisk strgm til
radighed, far opgaven pabegyndes.

a) Bliv fortrolig med udstyret og dets
drift.

b) Isolér systemet elektrisk.

c) Inden du udfgres proceduren, skal
du sikre, at:

» mekanisk handteringsudstyr er
tilgeengeligt, hvis ngdvendigt, til
handtering af kelemiddelcylindre;

« alle personlige vaernemidler er til
radighed og bliver brugt korrekt;

* genvindingsprocessen er under
opsyn hele tiden af en kompetent
person;

* genvindingsudstyr og cylindre
er i overensstemmelse med de
relevante standarder.

d) Udpump kelemiddelsystem, hvis
muligt.

e) Hvis et vakuum ikke er muligt,
sa lav en manifold sa keglemiddel
kan fiernes fra forskellige dele af
systemet.

f) Serg for at cylinderen er placeret pa
vaegten for genvinding finder sted.

g) Start genvindingsmaskinen og
arbejd i overensstemmelse med
anvisningerne.

h) Undlad at overfylde cylindrene.
(Ikke mere end 80 % maengde
vaeskefyldning).
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i) Overskrid ikke det maksimale
arbejdstryk for cylinderen, selv
midlertidigt.

j) Nar cylindrene er korrekt udfyldt,
og processen afsluttet, skal du
sgrge for, at cylindrene og udstyret
straks fiernes fra stedet, og at alle
afspaerringsventiler pa udstyret
lukkes.

k) Genvundet kalemiddel ma ikke
fyldes i et andet kalesystem,
medmindre det er blevet rengjort og
kontrolleret.

* Elektrostatisk ladning kan akkumulere
og skabe en farlig tilstand ved
fyldning eller tsmning af kglemidlet.
For at undga brand eller eksplosion
skal statisk elektricitet afledes ved
omplacering ved at jordforbinde og give
fast masseforbindelse til beholdere og
udstyr for fyldning/temning.

11. Mzrkning

*Udstyr skal meerkes med angivelse af,
at det har veeret ude af drift og temt for
kglemiddel.

*Maerkaten skal vaere dateret og
underskrevet.

«Kontrollér, at der er mzerkater pa
udstyret, som angiver, at udstyret
indeholder braendbart kelemiddel.

12. Genvinding

*Nar du fierner kelemiddel fra et system,
enten til servicering eller nedlukning,
er det anbefalet god praksis, at alle
kelemidler fiernes sikkert.

*Ved overfgrsel af kelemiddel
til cylindre skal du sikre, at
der kun anvendes passende
kglemiddelgenvindingscylindre.

* Sarg for, at det korrekte antal cylindre il
at holde den samlede systemfyldning er
tilgeengelige.

*Alle cylindre, der skal anvendes, er
beregnet til det genvundne kglemiddel
og meerket til det kalemiddel (dvs.
seerlige cylindre til genvinding af
kglemiddel).
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*Cylindre skal vaere komplette
med overtryksventil og tilhgrende
afspaerringsventiler i god stand.

*Genvindingscylindre evakueres og, om
muligt, afkgles inden genvinding finder
sted.

* Genindvindingsudstyret skal veere i god
stand, og der skal veaere en vejledning
tilgeengelig for udstyret. Udstyret
skal veere egnet til genindvinding af
brandbare kalemidler.

*Desuden skal der veere et seet af
kalibrerede veegte til radighed og i god
stand.

«Slanger skal veere komplette med
leekagefrie frakoblinger og i god stand.

*Far brug af genvindingsmaskinen
skal du kontrollere, at den er i
tilfredsstillende stand, har vaeret korrekt
vedligeholdt, og at alle tilhgrende
elektriske komponenter er forseglede
for at forhindre anteendelse i tilfeelde
af udslip af kelemiddel. Kontakt
fabrikanten hvis du er i tvivl.

*Det genvundne kglemiddel skal
returneres til kglemiddelleverandgren
i den korrekte genvindingscylinder,
og med den relevante
affaldstransportseddel.

*Bland ikke kglemidler i
genvindingsenheder og iseer ikke i
cylindre.

* Hvis kompressorer eller
kompressorolier skal fiernes, skal
det sikres, at de er blevet tamt til et
acceptabelt niveau til at sgrge for, at
breendbart kglemiddel ikke forbliver
inde i smgremidlet.

» Tegmningsprocessen skal udfgres
for returnering af kompressoren til
leverandgrerne.

*Der ma kun anvendes elvarme til
kompressoren til at fremskynde denne
proces.

*Nar olien er dreenet fra et system, skal
det udferes sikkert.
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Sadan bruger du anleegget

Indikator

o o o o [ o
POWER TIMER DEICE +8/15°C HEAT 7z @enanoeX

Sadan justeres luftstremsretningen

. AUTO
\/> -+ Opadgéende R Bl B RS BN

e — 7 t N
AIR SWING e 2 J
< > +Lateral retning 'f,f-—jﬁ—rﬁ—r;-,-—n—l—n‘-{-».\-\
a )
+Justér ikke klappen manuelt.
il For at justere FAN SPEED (VENTILATORHASTIGHED)

og QUIET-tilstand (STILLE-tilstand)

FAN SPEED/ ATO > QUIET—p a—p <t —p aul > cutll 5 <unfll
QUIET [+ )

FAN SPEED:
+] AUTO indstilles indendgrsventilatorens hastighed
= | Ee automatisk i overensstemmelse med driftstilstanden.
POWERFUL | OFF/ON TEMP QUIET:
h «Denne drift reducerer luftstg.

+8/15°C —~
Opna temperatur hurtigt

POWERFUL
TIMER

ez o *Denne handling fortsaetter, indtil den annulleres ved
AC at trykke pa knappen igen eller slukke for
L FESET‘ o enheden for at stoppe driften.
Indstilling af min. drifttemperatur
— +8/15°C N 15°C
Bruges ikke +Hold indendgrstemperaturen pa 8/15°C. Bleeseren
i normal skifter automatisk til hgj blaeserhastighed.
drift. Tryk for at gendanne
fiernbetjeningen til +Denne handling overskriver driftstilstanden og kan
standardindstillingen. annulleres ved at trykke pa [wooe |.

« Afrimningsdrift pa udendgrsenheden kan forarsage
pludselig kold luft fra indendgrsenheden. Undga kold
luft med opvarmningsfunktionen.

Tryk for at teende eller
slukke de tradlgse
LAN-funktioner.
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For at nyde et friskt og rent miljo

nanoe X

*Denne funktion giver ren luft, fugter din hud og har og fierner lugte i lokalet.
*Denne handling kan bade igangsaettes, nar enheden er taendt eller slukket ved at trykke
pa nanoe ™X-knappen. Nar nanoe™X udfares alene, er blaeserhastigheden baseret pa

indstilling via fjernbetjening.

*Hvis nanoe™X er igangsat inden enheden slukkes, fortsaetter nanoe ™ X-funktionen, indtil
enheden taendes igen inkl. ved TAND-funktion med timer.

For at forbinde til netvaerket

—
-

«For konfiguration af drift af trédlas LAN-modul, se konfigurationsvejledningen.

Sadan indstilles timeren

2 saet ON- og OFF-timere er tilgaengelige til at TANDE eller SLUKKE for enheden pa

forskellige forudindstillede tidspunkter.

e,
= D

M2 b 3

K
) e

(D Sla timer TIL eller Eksempel:
FRA OFF kI 22:00
*Hver gang du g

trykker: G E

(—b 12— (udgangsmdﬂi\lmg)-)

OO =1 s T
@) Indstil et tidspunkt 2~ oo Ll
(3 Bekraeft S| oo 7
Bemaerk

U X

+Tryk pa eller for at veelge enten
o1 eller ©2 og tryk derefter pa for at
annullere ON- eller OFF-timeren.

*Hvis timeren annulleres manuelt eller pa
grund af stramsvigt, kan du genindstille
timeren ved at trykke pa eller
for at vaelge enten @1 eller ®2 og derefter
trykke pa [,

*Den naermeste indstilling af timeren vises
og aktiveres i raekkefglge.

* Timerdrift er baseret pa uret, der er
indstillet i fiernbetjeningen og gentages
dagligt, nar den er fastsat. For indstilling af
uret, henvises til Quick guide.

POWERFUL nanoe X

*Kan veelges pa samtidigt.
*Kan aktiveres i alle tilstande.

*Kan annulleres ved at trykke pa den
respektive knap igen.

POWERFUL

+8/15°C FAN SPEED/
HEAT , QUIET

*Kan ikke veelges pa samme tidspunkt.
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Hvis du vil vide mere...

Driftstilstand

VARME : POWER-indikatoren blinker i opstartsfasen. Det tager et stykke tid at
varme enheden op.

For systemer hvor VARME-drift er blevet blokeret, fordi der er valgt
en anden driftstilstand end VARME, vil indendgrsenheden stoppe og
STR@M-indikatoren vil blinke.

*Enheden afbryder muligvis varmluftforsyningen under afisning.
Afisningsindikatoren ON er taend imens.

AFKOLING : Giver effektiv komfortkgling til dine behov.

TOR : Anleegget kgrer ved lav ventilatorhastighed for at opna en afdeempet
kaletilstand.

FAN : Luftcirkulation i rummet.

(VENTILATOR)

AUTO : Under driften starter POWER-indikatoren med at blinke.
Enheden vaelger driftstilstand hvert 10. minut i henhold til indstillingen og
rumtemperatur.

Indstilling for energibesparende temperatur

Drift af anlaegget inden for det anbefalede temperaturomrade kan spare pa energien.
VARME: 20,0 °C ~24,0°C /68 °F ~ 75 °F.
AFKOLING : 26,0 °C ~ 28,0 °C /79 °F ~ 82 °F.

Luftstremningsretning

Pa funktionen AFKGLING/TOR:
Drejer flapperne automatisk til venstre/hgjre og op/ned, hvis enheden star pa AUTO.
Pa funktionen VARME:

Holder den vandrette flap stille pa den indstillede placering, hvis apparatet star pa AUTO.
Den lodrette flap beveeger sig til hgjre og venstre, nar temperaturen stiger.

Automatisk genstartskontrol

Hvis stram genoptages efter et stramsvigt, vil drift genstarte automatisk efter en periode med
tidligere driftstilstand og luftretning.
*Denne kontrol er ikke relevant nar TIMEREN er indstillet.

Driftsbetingelser

Brug klimaanlaegget i temperaturomradet, der angives i tabellen.

Indenders Udenders
Temperatur °C (°F)
DBT WBT DBT WBT
Maks. 2 23 (73,4 43 (109,4 26 (7
AFKGLING é & 32 (89,6) 3(73,4) 3(109,4) 6 (78,8)
Min. 16 (60,8) 11 (51,8) 16 (60,8) 11 (51,8)
Maks. 30 (86,0) - 24 (75,2) 18 (64,4)
VARME -
Min. 16 (60,8) - -25 (-13,0)
+8/15°C Maks. 15 (59,0) - -
VARME Min. 8 (46,4) - -25 (-13,0)

DBT : Terpaeretemperatur, WBT : Vadpaeretemperatur
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Rengaringsvejledning

For at sikre optimal ydeevne af Indendegrs enhed
enheden, skal rengering udferes med
regelmassige mellemrum. En uren Aluminiumsblad

enhed kan forarsage funktionsfejl, og Frontpanel

du kan fa fejlkoden ”H 99”. Kontakt din |

autoriserede forhandler.

* Afbryd stremmen og treek stikket ud, inden
der foretages rengaring.

*Rar ikke ved aluminiumsbladet, skarpe dele
kan forarsage personskade.

*Brug ikke rensebenzin, fortynder eller
skurepulver.

*Brug kun sabe (>~ pH 7) eller neutrale
renggringsmidler til husholdning.

*Brug ikke vand, der er varmere end 40 °C /
104 °F.

Luftfilter

Indendgrs enhed Luftfilter
Aftgr anlaegget forsigtigt med Hver anden uge.
en blgd, ter klud. * Vask/skyl filteret forsigtigt med
Spoler og ventilatorer skal vand for at undga beskadigelse
rengeres mindst hver 6. maned af filterets overflade. o
af autoriseret forhandler * Tar filtrene grundigt i skygge, veek fra &benild &
' eller direkte sollys. 5
Udendars enhed . l.stkift filtret, hvis det er besk’adiget.. %
3 ) Fjern luftfilter Montér luftfilter 3
Fjern snavs, der omgiver = o)
enheden. £
Fjern alle blokeringer fra >
aflebsroret. T
14
o
[}
1S
Seet det ind i enheden g
Frontpanel ;
Vask det forsigtigt og after det. 3
Fjern frontpanelet Luk det sikkert %’
Treek ud og lgft. T
@ St @ Indseet pa begge sider.
X
[
C
®©
o
@ Udlgs krogene i begge ender. @ Luk ned.
@ Skub i begge ender og mod midten af
frontpladen.
107
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Fejlfinding

De falgende symptomer er ikke udtryk for funktionsfejl.

Arsag

STR@M-indikatoren blinker, far enheden teendes.

« Det er et indledende skridt til forberedelse af drift, nar ON-
timeren er blevet indstillet.
Nar TIL-timeren er indstillet, starter anlaegget muligvis fer det
valgte tidspunkt (op til 35 minutter fer) for at opna den gnskede
temperatur til tiden.

Strgmindikatoren blinker i varmetilstand, nar der ingen
varmluftforsyning er (og flappen er lukket).

* Enheden er i afrimningstilstand (og AIR SWING er indstillet til
AUTO).

STR@M-indikatoren blinker, og stopper nar den er i
K@LE/AFFUGT-tilstand.

« Systemet er Iast til kun at fungere i VARME (LUFTVARMNING)-
tilstand.

TIMER-indikatoren er altid teendt.

« Indstillingen pa timeren gentages dagligt, nar den ferst er
foretaget.

Driften forsinkes i nogle f& minutter efter genstart.

« Forsinkelsen er en beskyttelse af anleeggets kompressor.

Kgle-/varmekapacitet reduceret under den laveste
bleeserhastighedsindstilling.

* Den lave blaeserhastighed kerer med lav stgjprioritet, s& kale-/
varmekapaciteten kan reduceres (afhaengigt af tilstanden). Forag
bleeserhastigheden for at @ge kapaciteten.

Indendgrsventilatoren stopper med mellemrum i
forbindelse med opvarmningstilstand.

« For at undga utilsigtet kelevirkning.

Indendgrsventilatoren stopper med mellemrum i
forbindelse med automatisk ventilatorindstilling.

* Dette hjeelper med at fierne den omgivende lugt.

Luftstrammen fortseetter efter afsluttet drift.

+ Udledning af restvarme fra indendersenheden (maksimalt 30
sekunder).

Nar afisning foretages, er flappen lukket.

* AIR SWING er indstillet pa AUTO.

Der er en meerkelig lugt i rummet.

« Dette kan evt. veere en fugtig lugt afgivet af tapet, gulvteeppe,
mgbler eller tgj.

Det lyder som om noget revner, nar enheden bruges.

« Temperaturaendringer kan fa det materiale, som enheden er lavet
af, til at udvide sig eller traekke sig sammen.

Lyden af strammende vand kan hgres under drift.

* Kolemiddelstramning i anleegget.

Der kommer t&ge ud af indendgrsenheden.

« Kondenseringsvirkning pa grund af kgleprocessen.

Udendgrsenheden udsender vand/damp.

* Der forekommer kondensering eller fordampning pa rerene.

Misfarvning af plastikdele.

« Misfarvning, er afhaengig af bestanddelene i plastikken, den
fremskyndes nar delene udszettes for varme, sollys, UV-lys eller
miljgfaktorer.

Svag summelyd fra indendgrsenheden under
nanoe ™ X-drift.

* Det er normal, nar nanoe ™X-generatoren kerer. Hvis du har
bekymringer over lyden, annuller nanoe ™ X-driften.

LED-lampen for tradlast LAN forbliver teendt, indtil
enheden slukkes.

 Enhedens LAN-forbindelse til routeren er aktiveret.

Kontroller fglgende, far service tilkaldes.

Symptom

Kontrol

Drift i VARME/AFK@LING-tilstand fungerer ikke
effektivt.

« Indstil temperaturen korrekt.

* Luk alle dgre og vinduer.

* Rens eller udskift filtrene.

« Fjern alle forhindringer i luftindtags- og aftreeksébninger.

Stej under driften.

« Kontroller, om anlaegget er blevet installeret pa et haeldende
underlag.
« Luk frontpanelet korrekt.

Fjernbetjeningen virker ikke.
(Displayet eller sendesignalet er svagt.)

* |szet batterierne korrekt.
» Udskift svage batterier.

Anlaegget virker ikke.

« Kontroller, om effektafbryderen er blevet aktiveret.
« Kontroller, om timere er blevet indstillet.

Anlzegget modtager ikke signal fra fiernbetjeningen.

« Serg for, at modtageren ikke er blokeret.
* Nogle lysstofrgr kan forstyrre signalet. Kontakt din autoriserede
forhandler.

nanoe ™ X-indikatoren i indendgrsenheden er ikke
teendt, nar nanoe™X er aktiveret.

*Brug fiernbetjeningen til at hente fejlkode og kontakt en
autoriseret forhandler.
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m Fjernbetjeningen mangler eller der opstod en fejl

1.Loft frontpanelet.
2.Tryk pa knappen én gang for AUTO-tilstand.
3.Tryk og hold knappen inde indtil du hgrer 1 biplyd, derneest slip for at
TE bruge tvunget AFKQJLING-tilstand.
QIO 4.Gentag trin 3. Tryk og hold knappen inde indtil du herer 2 biplyde,
derneest slip for at bruge tvunget VARME-tilstand.
5.Tryk pa knappen igen for at sla fra.

m Indikatorerne er for lyse
*For at deempe eller gendanne lysstyrken for enhedens indikator, skal du trykke og holde
inde i 5 sekunder.

m Gennemforelse af en sasonbestemt inspektion efter langere tids manglende brug
»Kontrollér batterierne i fiernbetjeningen.
«Kontrollér, at der ikke er nogen forhindringer omkring luftindtaget og aftreeksabninger.
*Brug Auto OFF/ON-knappen for at vaelge AFKJLING/VARME-tilstand. Efter 15
minutters drift er det normalt at have fglgende temperaturforskel mellem luftindtaget og
aftreeksabninger:
[AFK@LING: 28 °C / 14,4 °F] [VARME: 214 °C/ 25,2 °F |

m Enhederne skal ikke bruges i laengere tid

« Ativér VARME-tilstand i 2~3 timer for grundig at fijerne resterende fugt i de indvendige dele,
sa der ikke opstar skimmelsvamp.

+Sluk for strammen og treek stikket ud.

*Fjern batterierne i fiernbetjeningen.

KRITERIER FOR FUNKTIONSSVIGT

SLUK STREIMFORSYNINGEN OG TAG STIKKET UD, derefter skal du kontakte en
autoriseret forhandler, hvis fglgende er gaeldende:

» Unormal stgj under drift.

* Vand/fremmede partikler i fiernbetjeningen.

* Vand laekker fra indedelen.

* Afbryder slukker ofte.

* Netledning bliver unaturligt varm. 2
+ Kontakter eller knapper fungerer ikke korrekt. 'Té
%‘

L

X

(2]

(=

®©

a
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Fejlfinding

Sadan hentes fejlkoder
Hvis enheden stopper, og TIMER-indikatoren blinker, skal du bruge fiernbetjeningen til at hente fejlkoden.

®Hold inde i 5 @Tryk indtil du hgrer en
sekunder biplyd og skriv dernaest
ki 5 fejlkoden ned

© s?ll(u:]der for @ Sluk for enheden og vis
at afslutte fejlkoden til en autoriseret
kontrollen forhandler

« For visse fejl kan du genstarte enheden i begreenset drift, hvis der er 4 biplyde, nar driften starter.

Diagnostisk Abnormalitet/beskyttelseskontrol Diagnostisk Abnormalitet/beskyttelseskontrol
skaerm skeerm

H 00 Ingen hukommelse af fejl H 50 Ventilationsmotor last
H11 Unormal indendgrs/udendars kommunikation H 51 Ventilationsmotor last
H12 Indedelens kapacitet uafstemt H 52 Venstre-hgjre afbryder for
H 14 Luftindtagets temperatursensor for indedelen greensefastszettelse unormal
unormal H 58 Gassensor for indedelen unormal
H15 Kompressortemperatursensor for udedelen H 59 @ko-sensor unormal
unormal H 64 Hajtrykssensoren for udedelen unormal
H 16 Strgmtransformer (CT) for udedelen unormal H67 nanoe unormal
HA17 Sugetemperatursensor for udedelen unormal H 70 Lyssensor unormal
H19 Indedelens bleesermotormekanisme |ast H71 DC kolebleeser inde i kontrolpanel unormal
H 21 Svgmmeafbryderen for indedelen unormal H72 Tanktemperatursensor unormal
H 23 'Vaérrr(\je\l/ekslerens tlemperatursensor1 for H 85 Unormal kommunikation mellem indendars
Indedelen unorma & tradigst LAN-modul
H24 _Varmevekslerens temperatursensor 2 for H97 Udedelens blaesermotormekanisme last
indedelen unormal m Holvk Cttolse for I
H 25 lonenhed for indedelen unormal 98 D?gry s:es yﬁ? se for |Ir(1ded|e e:
H 26 Minus 10N unormal H 99 Driftsen edens frostbeskyttelse for
indedelen
H 27 Luftemperatursensor for udedelen unormal F1 4-vejs ventilkobling unormal
H 28 Varmevekslerens temperatursensor 1 for F16 Total strombeskyttelse
udedelen unormal - -
H 30 Udlgbsrarets temperatursensor for udedelen Fi7 Standbyenheder indedars frysning unormal
unormal F 18 Blokeret tert kredslgb unormal
H 31 Swimmingpoolsensoren unormal F 87 Overophedningsbeskyttelse af kontrolboks
H 32 Varmevekslerens temperatursensor 2 for Beskyttelseskredslab for
udedelen unormal F 90 strﬂmfgktorkorrigering (PFC - Power factor
H 33 Unormal indendgrs/udendars fejltilslutning correctlorl1)
H 34 Kelepladens temperatursensor for udedelen F o1 Keleteknisk cyklus unormal
unormal Fo93 Unormal omdrejning for
H 35 Modsatrettet vandstrem for inde/udedelen udendgrskompressor
unormal Fo4 Overskridelsesbeskyttelse for
H 36 Gasledningens temperatursensor for kompressorudiedningstryk
udedelen unormal F 95 Hejtryksbeskyttelse for udenders afkeling
Vaeskergrets temperatursensor for udedelen Overophedningsbeskyttelse for
H 37 F 96 )
unormal strgmtransistormodul
H 38 Indendgrs/udenders manglende F 97 Overophedningsbeskyttelse for kompressor
overensstemmelse (maerkekode) F o8 Total strambeskyttelse
H 39 Unqrmal driftsenhed eller standbyenheder Registrering af maksimal udendars
for indedelen F 99 .
jeevnstream (DC)
H 41 Unormal lednings- eller rgrtilslutning

* Nogle fejlkoder gaelder muligvis ikke for din model. Kontakt en autoriseret forhandler for at fa flere oplysninger.
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Oplysninger

Brugerinformation om indsamling og bortskaffelsse af elektronikskrot og brugte

batterier

)¢

)54
)¢

Dit produkt er afmaerket med dette symbol. Dette symbol betyder, at elektriske og
elektroniske produkter ikke ma blandes med usorteret husholdningsaffald.
Undlad at skille systemet ad selv: produktet ma kun skilles ad af en kvalificeret
installatgr i henhold til den relevante lokale og nationale lovgivning.

Produkt og affald skal behandles pa en behandlingsfacilitet, der er specialiseret i
genanvendelse, genbrug og generhvervelse.

Disse symboler pa produkter, emballage og/eller ledsagedokumenter betyder, at
brugte elektriske og elektroniske produkter og batterier ikke ma smides ud som
almindeligt husholdningsaffald.

Séadanne gamle produkter og batterier skal indleveres til behandling, genvinding
resp. recycling i henhold til geeldende nationale bestemmelser samt direktiverne
2002/96/EF og 2006/66/EF.

Ved at bortskaffe sddanne produkter og batterier pa korrekt vis hjeelper du med
til at beskytte veerdifulde ressourcer og imgdega de negative pavirkninger af

det menneskelige helbred og miljget, som vil kunne vaere folgen af usagkyndig
affaldsbehandling.

@nsker du mere udfgrlig information om indsamling og recycling af

gamle produkter og batterier, kan du henvende dig til din kommune,
deponeringsselskabet eller stedet, hvor du har kegbt produkterne.

Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot og batterier kan eventuelt udigse
badeforlaeg.

For kommercielle brugere i Den Europaiske Union

Nar du gnsker at kassere elektriske eller elektroniske apparater, bedes du
henvende dig til din forhandler eller leverandgr for naermere information.
[Information om bortskaffelse i lande uden for Den Europaiske Union]
Disse symboler geelder kun inden for Den Europeeiske Union. @nsker du at
kassere sadanne produkter, bedes du forhgre dig hos din forhandler eller
kommune med henblik pa en hensigtsmaessig bortskaffelse.

Information om batterisymbol (to eksempler nedenfor):

Dette symbol kan optreede sammen med et kemisk symbol. | sa fald opfylder det
kravene for det direktiv, som er blevet fastlagt for det pageeldende kemikalie.

/A

ADVARSEL | ekstern antaendelseskilde, er

Dette symbol viser, at dette Dette symbol viser, at
udstyr bruger et breendbart betjeningsvejledningen bar
kalemiddel. Hvis kalemidlet I@ leeses omhyggeligt.

er leekket, sammen med en

der mulighed for anteendelse.

Fejlfinding / Oplysninger

Dette symbol viser, at Dette symbol viser, at

@ servicepersonale skal handtere E:E] der er oplysninger i

dette udstyr med henvisning til betjeningsvejledningen og/eller
installationsvejledningen. installationsvejledningen.
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English

This air conditioner incorporates a biocidal product.

E

lonized air generated by a device incorporated in the air conditioner deactivates bacteria
and viruses in the air, and on surfaces, and inhibits mould growth on surfaces.
Active substances: Free radicals generated in situ from ambient air or water

Svenska

Denna luftkonditionerare innehaller en biocidprodukt.

B

Joniserad luft bildad av en enhet som finns i luftkonditioneraren inaktiverar bakterier och
virus i luften, och pa ytor, och hdmmar maogeltillvaxt pa ytor.
Verksamma amnena: Fria radikaler som genererats in situ fran omgivande Iuft eller vatten

Norsk

Dette klimaanlegget inneholder et biosid-produkt.

E

lonisert luft som er generert av en enhet inne i klimaanlegget, deaktiverer bakterier og virus
i luften og pa overflater, og hindrer vekst av mugg pa overflater.
Aktive substanser: Frie radikaler generert in situ fra omgivelsesluft eller vann

Suomi

Tassa ilmastointilaitteessa kaytetdaan biosidivalmistetta.

B

lImastointilaitteeseen integroidun laitteen luoma ionisoitu iima tuhoaa iimassa ja pinnoilla
olevia bakteereita ja viruksia ja ehkaisee homeen kasvamista pinnoille.
Tehoaineiden: Vapaat radikaalit muodostuvat paikan paalla ilmasta tai vedesta

Dette kaleklimaanlag indeholder et biocidholdigt produkt.

E

loniseret luft frembragt af en enhed i airconditionanleegget deaktiverer bakterier og vira i
luften og pé overflader, samt haemmer dannelse af skimmelsvamp pé overflader.
Aktivstoffer: Frie radikaler dannet in situ fra omgivende luft eller vand

Manufactured by: Panasonic Corporation

1006 Kadoma, Kadoma City, Osaka, Japan | Authorised representative in EU

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Website: http://www.panasonic.com
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